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재 화 란 한 인 회

               생활정보 책자를 펴내면서
한인들이 네델란드에 뿌리를 내리기 시작한지 어언 40여년이 넘었습니다. 문화 와 언어, 전통, 생활방식이 다른 이곳에서 각기 다른 목적을 가지고 정착해서 살아가기가 쉽지 않았을 것입니다. 유학생으로, 주재 근무자로, 화란회사에 신규 채용되어서 네델란드에 처음 오게되었을 때 조기 정착에 꼭 필요한 것이 현지의 실생활 정보라고 할 수 있겠습니다. 또한 이곳에서 생활하면서 현지의 생활정보를 잘 알지 못해 겪은 어려움도 많았을 것으로 생각됩니다. 이러한 생활정보의 필요성은 누구나 절실히 느끼고있으나, 필요한 정보를 수집 발췌하여 한군데로 모으는 작업은 많은 시간과 수고가 따르는 일이기도합니다. 
21대 한인회장단은 생활정보 안내 책자 발간에 공감하였으며 그간 준비를 꾸준히 진행하여 이번에 안내 책자를 발간하게되었습니다. 인적 시간적 제약으로 모자라는 정보도 많고 미흡한 점도 많으리라 생각됩니다. 앞으로 동 생활 정보를 보완 및 수정해나가는 것은 네델란드 거주 한인 모두가 해야 할 일이라고 생각됩니다. 
동 책자 발간에 기초 자료을 제공해주신 분들, 자료 수집과 편집에 수고를 아끼지않으신 분들, 책자 발간에 재정적으로 도움을 주신 분들 모두에게 다시 한번 깊은 감사의 말씀을 드립니다.  이 생활 정보 안내 책자가 네델란드에 처음 오시는 분들과 이곳에 거주하고 계신 한인들에게 유용한 정보가 되기를 기원합니다.
                                                 재화란한인회장   손 성 철 

네덜란드 한인생활정보 안내서 발간에 즈음하여 
금번 네덜란드 한인 생활정보 안내서가 발간됨을 진심으로 축하합니다. 
네덜란드 정착 초기에 또는 거주하면서도 네덜란드어로 된 주재국의 생활 정보 등을 잘 알지 못하여 많은 어려움을 겪었던 경험을 가진 분들이 적지 않으리라고 생각됩니다만, 이번에 재화란 한인회의 알찬 노력 끝에 주재국의 각종 생활정보를 집대성하여 체계적으로 알기 쉽게 정리한 한인 생활 정보 안내지를 발간하게 된 것을  매우 기쁘게 생각합니다. 
이 안내서에는 주재국의 개관, 주택, 교육, 의료, 세제, 교통, 관광분야 등의 유익한 생활 정보가 상세하게 소개되어 있어 네덜란드에 거주 하시는 동포는 물론 이를 필요로 하는 모든 분들께 실질적으로 커다란 도움이 될 것으로 믿습니다. 

그동안 재화란 한인사회의 성장과 발전을 위해 노력하신 모든 분들께 감사의 말씀을 드리며, 특히 안내서 발간을 위해 애 쓰신 손성철 한인회장 및 관계자 여러분의 노고를 깊이 치하 드리는 바 입니다. 

아무쪼록, 동 안내서가 많은 분들께 등대와 같은 길라잡이 역할을 하게 되기를 바라며, 재화란 한인사회의 무궁한 발전을 기원합니다. 
감사합니다. 
                           주 네덜란드 대사         최   종   무 
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I. 새내기

1. 주택 구하기
(1). 주택찾기
회사를 통해서 주재원으로 오신 분들은 별 문제가 없지만 기타의 유형으로 네덜란드에 오신 분들이 겪는 가장 큰 문제는 좋은 집을 구하는 것이다. 이곳 네덜란드의 주택 시장은 크게 개인간 자유로이 거래되는 주택시장과 정부의 관여로 임대가격이 통제되는 두 가지 종류의 시장이 있다. 학생들의 경우 학교측에서 후자의 시장을 이용해 저렴하게 집을 제공해 주기도 하니, 학교측에 적극적으로 요구하면 꽤 괜찮은 가격에 집을 구할 수 있다. 문제는 가족들과 함께 거주할 정도의 집은 학교측에서 구해 주지 않는다. 그렇기 때문에 직접 구해야 하는데, 대부분의 경우 현지 사람들과 커다란 가격 차이로 비싸게 집을 구하게 될 경우, 지나친 바가지는 쓰지 않도록 유의해야 한다.

가. 부동산 에이젼시 이용하기

부동산 agent는 우리나라의 복덕방처럼 지역 곳곳에 있다. Markelaar이라는 간판이 부착된 곳인데 원하는 지역의 Markelaar에서 구하는 방법이 있고, 인터넷으로 임대주택의 사진 등을 미리 제공하는 회사 등도 있다. 그렇지만 사진과 실제가 상당히 차이가 나는 곳도 있으니 유의해야 한다. 부동산 Agent을 통해 구할 경우 소개료로 1개월치 임대료에 상당하는 금액을 지불한다

나. 인터넷 이용하기

이들 네덜란드 사이트를 이용할 때, Huur과 Huren은 임대를 의미하고, Verkoop과 Verkopen은 매매을 의미하니 참고한다.

http://www.marktplaats.nl
http://www.renthouse.nl, http://www.amsterdamhousing.nl, 
http://www.directwonen.nl, http://www.funda.nl, 
http://www.gis-apartments.nl/giswww/home.html 에서 요령있게 싼 집을 구할 수 있다.
인터넷으로 부동산 정보를 제공하는 회사들은 중개 수수료로는 한달치 임대료를 요구하고, Direct wonen의 경우에는 등록비, 계약서 작성비용, 부가세 등의 항목으로 추가 비용을 지불해야 한다. 
다. 신문광고 이용하기

여러 종류의 광고를 싣는 ViaVia (http://www.viavia.nl ) 는 집을 구할 때 최고의 오프라인 리소스가 될 수 있다. 또 주요 신문의 토요일 이슈에도 광고를 싣는데 이 광고 역시 많은 도움이 된다. 그리고 물론 온라인 리소스도 이용할 수 있다. 주요 사이트에는 주거 포탈 사이트인 http://woning.pagina.nl/ 가 있다. 이 사이트 메인페이지에서 밑으로 스크롤 하다 보면, 우측에 woningbemiddeling란 메뉴가 있는데 이는 상업적 집 회사들로 이 회사들한테 직접적으로 연락을 취해 알아볼 수도 있다.

(2) 주택 임대
가. 네덜란드 집임대 현황

① 한국과 같은 1년단위 전세계약은 없으며, 매월 임차료를 지불하는 계약이 대부분이다.  계약시 임차인의 비용 부담 조항을 반드시 확인하고 너무 까다로운 조건을 붙이는 것은 가급적 피하는 것이 좋다.

② 임대 주택은 fully furnished, partially furnished, unfurnished 등이 모두 가능하나, partially furnished 주택이 일반적이다.  이 경우 세탁기, 냉장고, 식기 세척기, 오븐 등이 제공되지만 월 200-400유로 정도 차이가 나니까 어느 쪽이 경제적인지는 잘 살펴보고 결정해야 한다.

③입주시 가스, 전기, 수도 등 기본적인 사항을 반드시 점검하고 기능 이상시에는 입주후 빠른 시일내에 부동산 소개소를 통하여 수리를 요청해야 한다.  그렇지 않으면 임차인이 모든 수리비용을 부담해야 되는 경우가 발생할 수 있다.

④계약 종료시 거주기간중 발생한 건물 손상, 집기 파손 등은 임차인 비용 부담으로 원상회복이 되어야 하며, 이는 계약서에도 모두 명시된다.  그렇지 않을 경우 주택 소유주가 계약시 임차인으로부터 미리 받은 보증금(1개월분 임차료)에서 공제한다.

⑤암스테르담 지역의 한국 사람들은 amstelveen이란 남쪽 방향의 도시에 많이 거주하고있으며 이는 주거환경이 좋고, 일본인들도 많이 거주하고 있어 동양 사람들이 생활하기에 좋은 곳이다. 주택가격에 관해서는, 이곳은 서울과 같이 지역간 임대료 차이가 많이 난다. 아랍인들이 주로 거주하는 암스테르담 서쪽, 동쪽, 동남쪽 등의 임대료는 상당히 저렴하고, Amstelveeen 지역은 상당히 비싼 편에 속한다. 지역간에 임대료 차이가 나는 것은 치안, 기타 주거환경을 고려한 것이기때문이다. Amstelveeen 내에서도 Amstelveeen centrum 근처로 갈수록 임대료가 비싸진다. 대략 방 2개, 거실, 부엌, 화장실 기준으로 furnished 주택의 경우 1,400-2,000 유로 정도 이다.

⑥임대료 흥정하기
이곳 더치 사람들은 흥정에 매우 강하다. 그래서 처음에 제시하는 가격은 거의 Discount를 전제한 가격으로 대개 last price 을 확인하고 가격을 흥정한 후 거래한다. 이것을 모르고 아무런 흥정 없이 계약을 하면 그 자체로 손해를 보는 것이다. 임대료뿐 아니라 furnished의 경우 가구나 집기류 등도 추가로 요구하고 흥정이 가능하다. 

⑦대개 이곳의 임대주택(특히, 1,000유로 이상의 임대주택의 경우는 오랫동안 임차인을 구하지 못해 비어 있는 경우가 많다. 그 이유는 네덜란드 현지 사람들은 저리의 담보 부담으로 집을 구입하거나, 공공시장을 통해 집을 구해 상당히 저렴하게 집을 구하기 때문에 비싼 주택은 상당기간 비어 있는 경우가 대부분이니, 이 점을 고려해 보면 임대인도 그리 여유만만한 편은 못 되니 흥정에 참고하면 된다
⑧주택과 관련된 각종 공과금
공과금을 어떻게 부담할런지 역시 집 계약시 집 주인과의 개별적인 계약사항인데 대개 전기료, 난방비, 가스비, 수도비 등이 그 대상이 된다. 한국과 달리 난방을 제외하고 나머지 서비스는 Eneco 같은 회사에서 일괄공급하고 비용도 한꺼번에 징수하는데, 그 비용부담 방식은 한국과 완전히 다르다. 즉 실제 월 사용량으로 사용료를 부과하는 것이 아니라 해당 집의 작년 사용량, 평균 사용량을 고려해서 추정치를 월별로 부과하고, 나중에 연말에 그 사용량을 정산해서 추가 부담을 하거나 환급해 주는 방식이다. 간혹 지나치게 많은 추정치를 부과해 많은 금액을 부과하는 경우가 있는데 이럴 경우 전화나 letter로 complaint을 하면 실제 몇 달치 사용량을 기준으로 감액 부과해 주기도 한다. 나중에 귀국시에도 마찬가지 방식으로 최종 사용량을 알려주고 정산을 받으면 된다.
그 외 쓰레기세, 주민세 등은 따로 부과를 하는데 쓰레기세가 상당히 많이 부과되며, 저소득자의 경우 세무서 (http://www.belastingdienst.nl)에서 환급을 해 주기도 하니 세무서에 문의한다.

⑨Huur committee
네덜란드의 임대시장에 정부가 개입해서 지나친 임대료 상승을 억제하는 제도인데, 최근 네덜란드 정치권에서 주택시장의 자유화를 촉진하기 위한 개혁안 입안되기도 했는데 개혁안에 대한 반대가 심할 정도로 서민들을 위한 제도이다. 즉 계약 후 6개월 이내에 약정한 임대료 수준이 부당할 경우 이곳에 신청을 하면 포인트 방식으로 산정해서 과도할 경우 강제적으로 임대료를 낮추고, 심의 중에는 일단 임대료가 동결되기도 한다. 자세한 사항은 홈페이지를 참고하면 된다.

http://www.bewoners.net/huurnietteduur/index_eng.html, http://www.bewoners.net/huurteams/
나. 집임대 시 중요한 사항

① 네덜란드에서는 문서 아닌 구두로“일단 집을 사겠다”고 선언했으면 이것도 법적인 계약이다. 그래므로,“사겠다”고 얘기하기 이전 확실히 결정한다.

② 네덜란드에서는 주택난이 매우 심하다. 만일 예산에 맞는 집을 찾았을 경우, 집이 빨리 나가는 것이 대부분이니 빨리 결정하는 것이 좋다. 그 이유는 많은 경쟁자가 있기 때문이다. 아니면 일년동안 집을 렌트하고 천천히 집을 찾아 본다.

③ 지불이전에는 집열쇠를 받을 수 없다. 보통, 첫달 임대료, 보증금, 부동산 에이젼시 커미션을 지불하고 나서 임대할 수 있다.보통, 보증금은 첫 두달 임대료, 커미션의 경우 연간 임대료의 8%나 19%의 BTW 세금 포함하지 않은 한달 임대료이다.

④ 계약서를 잘 읽어보고, 지켜야 할 사항을 명심하고, 만일 집 수리가 필요한 경우, (특히 벽에 물이 샌다든가, 창문이 부서졌다든가, 히터가 고장난 경우, 집주인한테 바로 연락을 취하도록 한다. 

⑤ 집수리나 집단장등을 하기이전에 집주인한테 꼭 허락을 받고 한다. 아니면, 집을 나가기 이전, 이사들어올 때와 똑같이 집단장을 해놓고 나가야 한다.

⑥ 집계약 끝내기(Opzegging Huur):집계약이 만기가 되기 2~3개월이전에 우편으로 집주인에게 통보한다. 그렇지 않으면 자동적으로 재계약이 된다. 그래서 집을 임대하거나 말거나 그 달 월세와 보증금을 전부 잃어버릴수가 있다.

⑦ 만일 방을 임대했을 때, 계약서에 본인이름이 명기된 것을 확인한다. 그래야만, 만일 룸메이트가 집을 이사를 나가더라도, 본인은 계속 임대를 할 권리가 있다. 시청에 등록할 경우(the bevolkings register of the gemeentehuis), 그집에 주거한다는 것을 증명하기 위해서는 집계약서가 필요하다.

다. 계약서에 서명이전에 명기할 사항
① 계약서에 기록된 가구 및 기구들이 설치되어 있나 확인해보고 만일 없는 경우, 가격을 흥정해본다.

② 인벤토리 리스트(설치된 가구 및 기구 리스트)를 확인한다.

③ 확실한 이사 날짜에 동의한다.

④ 이사하기 전에 수리해야 할 것등을 집주인한테서 동의를 구한다.

⑤ 가능할 경우, 새로운 벽칠등을 요구할 수 있다.

⑥ 이사이전 전문크리닝 서비스를 요구할 수 있다.

⑦ 이러한 모든 사항은 부동산 에이젼시에 부탁한다.
⑧ 계약서상의“예외적인 경우”(Dipolomatic Clauses)

“만일 임대날짜가 만기가 안된 경우라도 쌍방이 동의한 기간 안에 계약을 만기할 수있다”는 예외적인 상황을 계약서에 명기할 수 있다.

예)만일 임대자가 회사일로 다른 장소로 이전한 경우:
집주인에 따라 최소한 임대기간 만기이후(예 일년이후), 이러한 “예외적인 경우”에 호의적일 수 있다.
라. 임대료를 내기 이전에 명기할 사항

-가스, 전기, 물 , 전화등의 연결 및 셋업에 관한 지불을 집주인에게 요구할 수 있다. 또한 가스, 물, 전기세의 부분적인 요금이 임대료에 포함될수 있다. 그리고 이러한 요금이 고정된 금액인지, 아니면 미리내야하는“Voorshot”(본인이 사용한 양에 따라 연말에 결정되는 요금)인가를 확인한다.(예: 물세가 일년에 한번씩 나온다.)
마. 임대자로 거주시 의무:

-“거주시 시설물이 고장이 난 경우, 즉시 집주인한테 전화나 편지로 알린다.(문서상으로 알리는 것이 효력적이다.) 만일 고장이나 건물 파손이 제 때에 통보되지 않은 경우, 임대자가 수리비를 물어야 한다.” 라고 보통 계약서에 명기가 되어있다.

만일 집주인에게 연락이 안되면 부동산 에이전시에 연락을 취한다.

-계약서를 상세히 읽어보고, 어떠한 집유지비용이나 수리비 부담이 집주인인가 임대자인가를 확인한다. 보통 200 유로 미만인 수리비인 경우는 임대자의 의무부담이다. 만일 수리가 집주인의 의무인 경우, 집주인의 허가를 받지 않고서는 집수리를 하지 말아야 한다. 만일의 경우, 집파괴손상죄로 의심을 받을 수 있다. 집에 손상이 된 경우, 사진을 찍어두고 팩스나 편지로 집주인한테 통보한다.

바. 주택 임대 관련 사이트:

SWD(Stichting Woning Dienst)

Zuiderkerkhof 72

1011 WB Amsterdam

Tel: (020) 680 6806 

www.swd.amsterdam.nl

월: 11:00-16:00, 화-금:9:00-16:00(목:-20:00)

ASW Room Agency/Zuiderkerk Housing Information Center

Nieuwezijds Voorburwal 32

1012RZ Amsterdam

Tel: (020)523 0130

     (020)623 5037(방에 관한 정보)

임시적으로 가구를 임대하고자 할 때
IN-Lease Furniture Rental Services

De Lairessestraat 96, 1071PJ Amsterdam

Tel:(020) 470 5940
www.in-lease.com

ASVA Studentenunie Kamerbureau

Binnengasthuisstraat 9

1012 ZA Amsterdam

Tel: (020)525 3136

멤버쉽 15 유로
월-금:12:30-18:00

SRVU Kamerbureau

De Boelelaan 1083 A room N-096

1081 HV Amsterdam

Tel: (020) 444 9424

멤버쉽 10 유로
월-금: 12:30-15:30

Huurteams

Back Office Huurteams

NZ Voorburgwal 32

1012 RZ Amsterdam

Tel: (020) 428 3865

Foreign Student Service

Oranje Nassaulaan 5

1075 AH Amsterdam 

사. 거주와 관련된 세금 및 비용

① 보증금: 1~2 개월 임대료, 이사갈 경우 집에 아무런 손상일 없는 경우, 금액을 환불받을 수 있다.
② 임대료 연간 인상: 집주인은 법적으로 연간 6.5%이하로 임대료를 인상할 수 있다.
③ 커미션:보통 8%의 연간임대료나 한달 임대료와 동일한 금액에 19%의 부가세가 부가된다. 

④ 상수도 요금

⑤ 집세:네덜란드에서는 집세가 두가지로 나누어진다:집주인용,거주민용, 집주인이나 에이젼시에게 문의한다.

⑥ 묵인세(Suffererance Tax)

-때때로 “precario rechten”이라는 세금을 내야하는 경우가 있다.

(예:집앞에 있는 도로, 공원등의 사용세)

⑦ 쓰레기세

-매달 지불해야하는 세금이고 연간 132~182 유로이다.

⑧ 환경세: 가족수대로 낸다.

⑨ 물정화세:연간 한사람당 41유로, 가족당 136유로

⑩ 오물세:집주인이 낸다.

⑪ 애견세: 애견주인은 시청에다 등록해야 한다. 대부분 개태그(honderpenning)를 받는다. 무료에서 59 유로의 세금을 낸다. 개가 외부에서 배설을 한 경우, 애견주인이 직접 제거해야 한다. 만일 적발시에는 벌금을 물어야 한다.

⑫ 주차세:주차 허가는 건물 임대와 함께 나오지 않는 것이 대부분이다. 시외곽지인 경우는 예외일 수 있다. 주차 벌금는 41~182 유로가 나올수 있으니 주의한다.

(3) 주택 구입
가. 구입할 주택 찾기
① 부동산 에이전트(makelaar) 이용하는 방법:

- 부동산 에이젼트가 더치 부동산 중개인 협회(Netherlandse Verenigin van Makelaars:NVM)에 가입되어있는지 확인하고 이용한다.그래야만, 한곳의 에이젼트를 통하더라도 그지역별로 매물로 나온 모든 리스트를 한눈에 볼 수있다.

NVM(Netherlandse Vereniging van Makelaars)

Fakkelstede 1 

3431 HZ Nieuwegein

Tel:(030) 608 5185

www.nvm.nl

② 건물밖에 있는 Te Koop(주택매매)이나 Te Huur(주택임대) 광고판에 명기된 에이전트에 연락한다.
③ 집을 구입할 계획이라면 연간 15유로를 내고 Verenigin Eigen Huis(소비자 변호위원회) 가입하는 것이 유리하다. 만일 주택구입이후라도 집에 결함을 발견했을 때 지침을 제공받을 수 있다.
Verenigin Eigen Huis

Displayweg 2, 3821 BT Amsersfoot

Tel(033)450 7750 Fax(033)450 7432

E-mail:vej@veh.nl

www.eigenhuis.nl

④ 주택 자금 마련하기:

은행대출을 이용한다. 은행대출이자는 세금공제대상이다. 라이센스가 있는 부동산 에이젼트가 주택상태, 토지지대, 기초등을 체크해주는 것이 임무이다.

⑤ 집을 살 때 주택 관계 당국의 인가(woonvergunning)가 필요하다. 인가는 각 시마다 정책이 다르다.

⑥ 집을 산다고 수락하고 나서 약 2주이후, 매물가격의 10~15%를 보증금으로 지불해야 한다. 보통 부동산 변호사(Notaris)가 공식적인 지불날짜 이전까지 보증금을 가지고 있던가 또는 본인이 확실히 은행에서 대부를 받겠다는 은행보증서(bankgarantie)를 사용한다.

⑦ 매매가격의 10~12%중에 약6%는 양도세금세 또는 Notaris 비용, 토지 등록비, 부동산 에이젼트 커미션, 그리고 은행담보 비용(afsluitprovisie), 계약금, 세금, 등록비 등이다. 만일 계약을 취소 시에는 시가의 10%정도 벌금을 내어야한다. 그렇기 때문에 보증금으로 10%정도를 잡아 놓는 것이다.

⑧ 만일 집수리(집외부)를 하고 싶다거나 또는 나무를 자르고 싶은 경우, 시청의 허가를 받아야 하니, 미리 부동산 에이젼시와 상의를 한다.

⑨ 관련 자료 사이트:
임대

www.steunpuntwonen.nl-임대자 도우미

www.bewoners.nl-임대자, 에이젼시등의 네트워크

http://kamers.pagina.nl-전국의 학생연맹, 상업, 비상업 위원회를 통해 방 찾기

http://bewoners.pagina.nl-“주거”에 대한 정보

부동산 정보

http://makelaars.pagina.nl-전국에 있는 부동산 에이전시 리스트

http://woning.pagina.nl-“주거”에 관한 정보

www.makelaar.lokaalzoeken.nl-로컬 에이전시 리스트

www.eigenhuis.nl-집갖기

www.huisnl.com-집, 건물,회사 매매

www.inform.nl/woningbv/index.htm-주택협회리스트

www.funda.nl-더치 전문가 부동산협회, 60%의 주택시장커버

www.mva-makelaars.nl-mva(더치부동산에이젼트협회) 멤버리스트
www.vbo.nl-전문 부동산협회 사이트

www.woningcourant.com-주택임대,매매,도시계발등의 뉴스사이트 -국내주거기관의 데이터베이스

www.housingonline.nl-영어로된 주택찾기, 시, 집등록 사이트

www.huislijn.nl

www.huisplein.nl

www.woningids.nl

www.woonkrant.nl-주택신문 웹사이트

www.digimmo.nl-가격변동을 체크할수있고, 시등록된 매매정보

www.huistekoop.nl-주택매매사이트

www.wonenplein.nl-영어로도 되어있다

www.vveplaza.nl-아파트 구매

www.123huren.nl-임대사이트

www.kadaster.nl-영어사이트

www.tvnsite.nl-단기임대사이트

www.perfecthousing.nl-영어사이트

www.ikzoekeenhuis.nl-집매매

법률

www.wetwegwijzer.nl-더치 법률 사이트

www.notaris.nl-공증인 사이트

www.nvm.nl-부동산 에이젼트

www.bestemmingplan.nl

www.vrom.nl-주거와 환경에 관한 사이트

www.minjus.nl

www.fiscaal.nl

www.belastingdienst.nl-국내 세금

www.woninggruil.nl

집수리

www.repairclinic.com

www.karwei.nl/klussen

www.tuinen.nl

www.klusplein.nl

집보안

www.politie.nl/home/preventie/default.htm

www.veiligheid.pagina.nl

www.ncpreventie.nl

비용 및 재정

www.nibud.nl

www.hypotheker.nl

www.fx.nl

www.verzekeraars.org

www.delaagsterente.nl

www.independer.nl

www.huis-hypotheek.nl

기타

www.woningkrant.nl-주택신문사이트

방임대사이트

www.opkamers.nl

www.studentenkamers.nl

www.kamernet.nl

www.kamers.nl

나. 부동산 에이전시 역할
-보통 매매가격의 1.5~2%의 비용을 요구한다.

-보통 판매자가 실제적인 가격의 10~15%이상의 가격을 요구하니 부동산 에이전시가 매매흥정에 개입하도록 한다. -매매가격제시 때, 매매가격을 하락시킬 이유로 주택상태에 비판을 하는 것은 금한다.

에이전시의 역할:

① 주택검사

② 가격오퍼

③ 가격이 결정된 후 지불조건 해결(은행융자등)

④ Taxatie-공식적인 부동산 감정은 은행대출을 위해서는 의무이다.

⑤ overdracht-주택구입이전 구입자와 부동산에이젼시가 동행하여 살 주택을 검사한다.

⑥ 부동산변호사(Notaris)를 보조하여 계약을 결제하고 시에 대지 등록하는 것을 도와준다. 
다.노타리스- 부동산 변호사의 역할
네덜란드 부동산 거래시, 한국과 크게 다른 점은 한국에서 양자간 직접 현금거래를 하지만, 여기서는 노타리스를 통해서 한다. 노타리스 없이는 재산 이전이 거의 불가능하다.

① 매매동의(koopakte): 양도날짜, 주택담보융자 조건(hypotheekakte)등

② 등록:부동산 매매 및 양도를 공식적으로 등록하고 잔여 주택담보융자도 양도한다.

③ 보증금(waarborgsom)은 매매이전에 요구된다-보통 매매가격의 10% 이상 

④ 노타리스 비용: 매매가격과 융자액에 따라 비용이 책정된다. 보통 부동산 에이전시는 거래하는 노타리스가 있지만 싼 것은 아니다.

⑤ 지불: 노타리스는 판매자와 구입자 사이의 원활한 재정거래를 도와주는 것이 의무이다. 계약서 사인이후 당일 지불금액이 구입자에서 노타리스를 거쳐 판매자한테 양도된다. 물론, 노타리스 이용비용, 부동산 에이젼시 커미션, 6% 양도세, 토지등록세, 주택담보융자비용,토지대장 조사비, 각종관리비도 함께 지불된다.

⑥ 양도: 법적인 양도 이후에 실질적인 양도가 이루어진다. 그때 열쇠도 준다.

⑦ 열쇠 선언(Key Declaration): 보통 모든 서류가 사인되고 모든 비용이 지불되고 나서 열쇠 선언서에 사인한다. 이 의미는 구매자가 이제부터 이 부동산에 책임이 있다. 이때부터 구매자는 보험에 가입해야하고, 공식적으로 소유자는 아직 아니지만, 파손경우, 구매자의 책임이다.

라. 부동산 감정사(taxateur) 역할
-부동산 감정사는 경험이 있는 부동산 에이전시로, 판매자가 실제매매가격이외의 부동산의 상태를 검사하고 부동산감정평가서(taxatierapport)를 작성한다. 그리고 주변도시개발정보, 현재시장에서 가격변동의 상태를 알아봐준다. 토지대장등록에 관련하여 현부동산정보가 실제와 맞는가를 확인해주는 역할도 한다(kadastraal onderzoek).
마. 구매인의 비용:
① 매매가격(koopsom)

② 6%의 양도세(overdrachtsbelasting)

③ 노타리비용(BTW,부가가치세 포함)

④ 토지대장 측정비

⑤ 토지대장 등록비

다음의 사항은 세금환급을 받을 수 있다

① 주택담보융자에 관한(hypotheekakte, BTW 포함) 노타리 비용
② 토지대장 등록비, 주택담보융자 법(cadastral registration fee, mortgage law)

③ 토지대장 측정비, 주택담보융자 법(BTW 포함)

④ 주택담보융자에 관한 각종 비용

⑤ 계약 관련 비용
⑥ National Mortgage Insurance
바. 집을 구입하거나 랜트하기전 체크리스트

① 지붕이나 벽이 새는 곳이 있는지 확인한다. 집을 랜트할때는 집수리에 있어 누가 책임이 있는지 확인한다.

② 에네지회사(gemeentelijk energiebedrijf)에 연락해서 시설연결이나 가스연결이 되어있나 확인한다. 보통 무료로 해준다. 만일 연결이 되어 있지않으면, 새로운 집주인이 자비로 고쳐야 한다.

③ 한달에 보통 유틸리티 사용(전기, 수도, 가스, 히터)등의 비용이 얼마인지 물어본다.

④ 미터기, 메인스위치, 퓨즈, 배수가 어디있는지 확인한다. 보통 찾기 힘든곳에 있으니, 비상시를 대비해서 확인해 보도록 한다.

사. 주택관련 특별 정보

① WOZ(Waardebepaling Onroerende Zaken)-견적가격

-매 4년마다 시에서 세금을 목적으로 각주택마다 가격견적을 한다.

② 집 기초 보고서(Funderingsrapport)

-대부분 네델란드 구주택은 물위의 목재 파일위에 지어졌으므로, 수위가 올라갈 때 조금씩 집이 침수한다. 집 기초 보고서는 시청(Gemeente)에 의해서 조사 되어 진다. 만일 집이 1920년도 이전에 지어진경우 검사가 필요하니 확인해 보도록 한다. 최근에는 보통 기초가 철재나 콘크리트라서 문제가 없다. 

③ Bewonersvereniging

-더치 아파트 빌딩 소유자 협회에 속한 건물인 경우, 매년 유지비를 내야하니 이 비용도 추산해서 은행융자에 포함시키도록 한다.

④ Erfpacht(토지 대여나 대여소유 재산):

-경우에 따라 집만 소유주의 것이지, 대지는 다른 소유자를 가진 경우, 매년 시에 대지 임대료를 내야할 경우가 있다. 그러한 경우 이비용도 주택담보융자 비용에 포함시키도록한다. 보통 토지 임대 계약은 매 50년마다 재계약되는데, 재계약 시기가 언제인가도 확인해 본다. 어떤 때는 재계약시 1000%까지 비용이 올라갈 수 도 있다.

아. 집을 구할 때 자금문제

-대부분, 은행에서 융자를 받는다. 한 은행에서 거절당해도 낙담하지 말고 다른 은행을 다녀본다. 보통, 부동산 에이전시가 이부분에 도움을 줄 수 있다. 시청에서 보증을 받을 수(gemeente guarantie) 있는지 알아본다. 보통 이러한 경우 이자가 상당히 낮아질 수 있다. 실제가격(집수리가 필요한 경우는 실제가격의 85~90%)의 125%의 융자를 받을 수도 있다. 그리고 은행에서 집가격에 상당하는 보험에 가입하도록 요구하기도 한다.

보통 은행에서 요구하는 서류:

① 은행(아니면 이전 거주한 국가에서) 신용 내역

② 노동 계약서 사본
③ 현재 거래하고 있는 은행 거래명세서(매달 봉급이 입금되는 은행)

자. 지역별 주택가격

- Utrecht주 집값은 Groningen주의 2배

- 북 홀랜드주 집값 상승률 82%로 최고

- 가장 비싼 지역 Blaricum, Bloemendaal, Laren, Wassenaar

- 2001년 초 평균 주택값은 133천 유로로 전년 대비 66% 상승

- 지역별로 살펴보면, Utrecht주의 평균 집값이 163천유로로 가장 비싸고, Groningen주의 집값이 87천 유로로 가장 낮았다.

- 등락면에서는 North Holland주가 2000년 1월대비 82%나 증가한 144천유로를 기록하여 가장 큰 폭의 상승률을 보였으며, Zeeland주는 42% 증가에 그쳐 안정세를 보였다.

- 최저생계 가구수로 본 지역별 빈부차

 통계청(CBS)이 발표한 바에 따르면, 네덜란드에서 가장 부유한 지역은 Utrecht주 그리고 가장 가난한 지역은 Groningen주로 나타났다.

- 이 통계는 1999년 가계소득을 기준으로 최저생계비 가구가 차지하는 비중을 분석한 것이다.. 최저생계비는 가구 구성에 따라 현행법상의 다양한 생계비 기준을 적용했다
- 가스유전의 대부분을 보유하고 있는 Groningen주가 최하위를 차지한 것은 다소 의외의 결과로, 동 통계가 지역별 GDP보다는 빈부격차를 반영하고 있다고 보아야 할 것이다.

-네덜란드 전체로는 약 10%가 최저생계비로 생활하는 것으로 나타났으며, 특히, 암스테르담, 로테르담, 헤이그 등 대도시의 경우 17% 가량의 높은 수치를 나타냈다.

2. 유학 및 자녀 교육
네덜란드 학교 재학증명서 관련 주의사항

네덜란드 학교의 관행은 성적증명서 등 학생관련 자료를 5년간만 보관하고 그 이후에는 폐기한다.. 그런데 국내대학에 입학하거나 취업하는 경우에 해외학교 수학사실증명서, 성적증명서 등이 필요한 경우가 있고, 많은 경우에 원본을 요구하고 있다. 따라서 학생이 졸업하거나 전학하는 경우에는 반드시 성적증명서, 재학사실증명서를 5부정도 발급받아 보관하는 것이 필요하다. 또한 대사관의 영사확인을 요구하는 경우가 있으므로 영사확인을 받아놓는 것도 좋다.

(1) 네덜란드 국제 교육제도

-국제 교육학교가 Amsterdam, The Hague, Rotterdam, Utrecht 등 대도시에 거의 위치하고 있는데 학비가 매우 비싸다. 일반화란학교에서도 국제프로그램을 제공하고 있다.

가. English Stream Programs
몇 개의 화란학교가 Elementary and Secondary 학교에 “영어사용반(Internation Stream Program)”을 두고 있다.
Dutch Ministry of Education and Science에 연락하여 주위에 그러한 학교가 있나 알아본다.
Ministry of OCW (Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschap)
PO Box 16375
2500 BJ Den Haag
T: 003170 412 34 56
F: 003170 412 34 50
http://www.minocw.nl/english/
ocwinfo@postbus51.nl
International Stream Progream: 만11~16세

International Baccalaureate(IB): 만16~19세
나. 특수 아동 교육문의:

Access: Tel(020)423 32 17 Amsterdam

      (070)346 2525 The Hague

www.access-nl.org

다. 국제 교육

화란어 교육을 원하면 현지 네덜란드 학교에 취학시킬 수 있으며, American School, British School, Dutch International School도 취학할 수 있다.

American School, British School의 경우에는 학교사정에 따라 입학 신청후 실제로 입학 허가를 받을 때까지 수개월 이상 소요되는 경우가 많으므로 사전준비가 필요하다.

American School

- 학제 :
Kindergarten : 4-5세

Elementary School (Grade 1-4) : 6-9세

Middle School (Grade 5-8) : 10-13세

High School (Grades 9-12) : 14-18 세

- 입학절차 : 

• 구비서류 : 입학신청서, 성적증명서 (최근 3년 : 영문번역본), 건강진단서, 예방접종 증명서류

• 취학 희망 자녀 인터뷰 및 테스트 실시 (학년 배정목적) : 영어, 산수(수학) 등

- 상세는 학교 웹사이트(www.ash.nl) 참조

British School

- 학제 :
Nursery 및 Reception: 3-4세

Junior School(Year 1-7): 5-11세

Senior School(Year 8-14): 12-18세

- 입학절차 :

• 구비서류 : 신청서, 최근 성적증명서 (영문번역본), 건강진단서 (신청서내에 기록) 제출

• 학부형 및 자녀 직접 인터뷰 실시후 입학 허가 여부 결정한다.

- 상세는 학교 웹사이트(www.britishschool.nl) 참조

라. 지역별 국제학교

Almere 지역:

International School Almere

P.O Box 10015(Schelvisstraat 3)

1301 AA Almere

Tel: (036)548 9525

www.internationalschoolalmere.nl

영어: 만 11-16 세

Amsterdam 지역:

Amsterdam International Community School

Wodanstraat 3, 1076 CL Amsterdam

Tel: (020) 577 1240

www.aics.esprite.nl

만 4~16세
British School of Amsterdam

Antoine van Dijckstraat 1, 1077 ME Amsterdam

Tel:(020)679 7840

www.briams.nl

만3~11세 아동반과 Nursery 그리고 Primary 교실을 제공한다.

Amstelveen 지역
The International School of Amsterdam, ISA

Sportlaan 45, 1185 TB Amstelveen

Tel:(020)347 1111

www.isa.nl

영어. 유치원 전과정에서 만13세 까지, 미국 고등학교 와 IB, ESL(English as Second Language), 통학시설을 제공한다.

Rotterdam 지역
The American International School of Rotterdam

Verhuistlaan 21, 3055 WJ Rotterdam

Tel: (010)422 5351

www.aisr.nl

영어. 만 4~18세, 미국교육제
De Bijberg International Primary School

Graaf Florisstraat 56, 3021 CJ Rotterdam

Tel: (010)448 2266

www.primary-blijberg.nl

영어. 만4~12 세

Rotterdam International Secondary School

“wolfert van Borselen”
 Bentincklaan 294, 3039 KK, Rotterdam

Tel:(010)890 7744

www.wolfert.nl

영어. 만 11/12~19 세. IGCSE, IB, 더치-영어 VWO

The Hague 지역

The American School of Hague (ASH)

Rijkstraatweg 200, 2241 BX Wassenaar

Tel:(070)512 1060

www.ash.nl

영어, 만 4-18,미국식 대학 준비 프로그램, AP, IB, TOEFL, SAT, ACT, GMAT
The British School in the Netherlands

Tarwekamp 3, 2592 XG Den Haag

Tel:(070)315 4077   www.britishschool.nl

(2) 화란 한인학교
가. 화란 한인 학교 (Korean School c/o Keizer Karel College)
[수업 시간 - 매주 토요일 09:30-13:35]
 Elegast 5, 1185 AA, Amstelveen

Tel:  0651 37 3039    

www.koreanschool.nl
나. 로테르담 한인학교 - The Korean School of Rotterdam 
Tel: 010-415 6342 
Verhulstraan 21, 3055 WJ Rotterdam
수업 시간 : 매주 토요일 09:00~13:00

(3) 일반 교육제도
가. 취학이전 교육

 -0세에서 4세까지 연령의 아이들을 위한 보육원 형태로, 보통 오전 8시에서 8시 30분 사이에 아이를 맡기고 오후 5시 30분에서 6시 사이에 아이를 찾게 된다. 다수의 고용주들은 일정수의 직원 자녀들을 수용할 수 있는 데이케어 센터와 계약을 맺고 있다. 탁아비용은 종일반이 월 204유로에서 270유로정도이나, 아이가 보육원에 머무르는 시간에 따라 차이가 있으며, 고용주가 이 비용의 일부를 제공하기도 한다.

-2세에서 4세까지 어린이들을 위한 오전 보육 시설이 있다. 초등학교에 병설되어 있거나 가까운 곳에 위치하고 있으며, 한 그룹에 대략 15명의 아이들이 있으며, 2명의 보육교사가 담당한다. 일주일에 2-3일 오전에 이용이 가능하며, 보통 주 2일 보육에 아이 1명당 월 30유로에서 100유로의 탁아비를 지불해야 한다.

나. 초등 교육 (한국의 초등학교)

-네덜란드의 초등학교는 4세에서 12세까지 연령의 아이들을 대상으로 하며, 1학년부터 8학년까지 있다. 네덜란드에는 160만여 명의 어린이들이 7천여 개의 초등학교에 다니고 있으며, 학교의 1/3은 공립이고, 2/3는 사립학교이다.

-초등교육의 목적은 아이들로 하여금 정서와 지식, 창의력과 사회적응력, 문화적, 물리적 기술을 습득하게 하는 것이며, 이 기간동안 학생들은 네덜란드어(읽기, 쓰기), 산수 및 수학, 사회(역사, 정치, 지리), 과학(생물), 예체능 (, 음악, 미술 등), 영어(7-8학년), 체육 및 보건, 교통 안전 과목 등의 과목을 배운다.

-하루 수업시간은 5시간, 학년 당 수업일수는 40주(200일)이며, 1-4학년은 주당 22시간(매년 880시간), 5-8학년은 주당 25시간 수업(매년 1000시간)을 받게되고, 여름 방학은 6주이다.

-초등학교를 마친 어린이들은 초등교육과정에서 달성한 학업 능력 평가를 위한 국가 교육 측정 연구소(National Institute for Educational Measurement)의 CITO Test를 받고, 이 결과와 함께 담임 교사의 추천을 받아 학생에게 적합한 종류의 상급학교로의 진학을 결정하게 된다

다. 중등 교육 (한국의 중, 고등학교)

-8년간의 초등교육을 마치면, 12세부터 16세까지는 중등교육을 받는다. 중등교육과정은 일반학교와 직업 준비 학교로 나뉘어져 있으며, 일반 학교는 다시 세 가지로 분류된다. 12세가 되면, 학생들은 일반 학교든 직업 학교든 중등교육을 받기 시작한다. 직업 준비학교에서도 역시 첫 두 해 동안은 일반적인 교육을 실시한다. 모든 학생들은 2년간의 연결과정(brugperiode)를 거친 후 일반 교육을 받을 것인지, 직업 교육을 받을 것인지를 선택하여 전학 할 수 있다.

  
- 


라. 일반 중등 교육과정: Senior General Secondary Education (HAVO)
수업연한은 5년이며, 이 과정을 마치면 대학준비과정(VWO) 혹은 직업 전문대학(HBO)에 진학한다. 자연과학과 공학, 자연과학과 보건학, 경제학과 사회학, 인문학과 사회학의 4개 분야 중 하나를 선택하여야 하며, 4분야에 모두 해당되는 공통과목, 분야 전공과목, 선택과목을 공부한다.

마. 대학 준비 교육과정: University Preparatory Education (VWO)

수업연한은 6년이며, 대학교 진학을 위한 과정이다. 실제로 많은 학생들은 직업 전문대학으로 진학하고 있다. HAVO와 마찬가지로 4개 분야 중 하나를 선택하고, 공통과목, 분야 전공과목, 선택과목을 공부하지만, 좀 더 학문적 깊이를 갖는 것이 특징이다.


바. 직업 중등 교육과정: Preparatory Secondary Vocational Education (VMBO)

수업연한은 4년이며, 졸업후에는 상위의 직업 학교(MBO)혹은 견습생 제도로 진학한다. 기술, 보건 및 복지, 경제, 농업의 크게 네 분야로 나뉘어 지며 학생들은 2학년말에 전공을 한 분야를 선택해야 한다.

다른 종류의 중등 학교로 전학을 하는 것은 첫 두 해 동안은 상당히 쉽지만, 그 이후에는 상대적으로 어려워진다. 그래서 많은 학생들이 한 과정을 마치고 더 높은 수준의 학교로 옮겨간다. 예를 들어, VMBO를 마친 학생은 HAVO 의 4학년으로 입학하여 5학년까지 마친 후에 졸업장을 받을 수 있다. 또한 HAVO 졸업장을 가진 학생은 VWO로 입학하여 5-6학년을 마친 뒤에 졸업장을 받을 수 있게 된다.

중등교육의 첫 세 해 동안 가장 중요한 것은 1993년 도입된 기본 과정 제도이다. 이는 교육의 질을 향상시키고, 교육을 실질 사회 생활에 효율적으로 만들기 위하여 도입된 것으로, 중등 교육과정의 모든 학교에서 (일반학교와 직업준비학교 모두) 처음 3년 동안에 이루어지며, 이 과정은 위에서 언급한 2년간의 연결과정(brugperiode) 10개 혹은 11개 과목을 포함한다. 이 과정은 모든 학교에서 의무적으로 실행되나, 각 학교에서는 학생들의 학업수준에 따라 수업의 수준을 조절할 수 있다.

기본과정은 네덜란드어, 영어, 불어 혹은 독일어, 수학, 물리와 화학, 생물, 경제, 역사 혹은 정치, 지리, 사회, 체육, 컴퓨터, 기술 그리고 자유과목 두 과목을 추가하여 총 15과목이며, 각 학교는 음악, 미술, 무용, 공작, 연극, 사진, 시청각 예술 중 두 과목을 자유과목으로 지정할 수 있다. 학생들은 주당 32시간(한 시간은 50분 수업)의 수업을 받으며, 이 중에서 25시간은 15가지 필수 과목을, 나머지 7시간은 자유과목 수업을 배운다.

사. 고등 교육

-네덜란드의 고등 교육 기관은 이론적 연구에 주력하는 13개 대학교 (University)와 실무적인 교육에 중심이 있는 59개 고등 전문 교육기관 (University of Professional Education), 그리고 원거리 교육을 시행하는 1개의 개방대학 (Open university)의 세 가지 유형으로 구분된다.

  
- 

아. 대학 교육(1): University Education (WO)

대학에 진학하기 위해서는 VWO를 졸업했거나 HBO 1년을 수료해야 하며, 수학 연한은 보통 4년이고, 의학, 약학, 수의학, 치의학 전공은 6년, 자연과학, 수학, 철학, 공학과 농업의 일부 전공은 5년이다.

WO와 HBO 모두 첫 해에는 프로퍼되저 (Propedeuse)라 불리우는 전공을 막론한 기본 과목들을 배우고, 학년말에 시험을 통과하여 Propedeuse Certificate 받아야만 전공과정으로 진학할 수 있다. 전공 과정을 마치면 반드시 논문을 작성하여야 하고, 졸업 후에는 각 전공에 따라 ‘ingenieur (ir.), docctorandus(drs.), meester(mr.)’ 등의 타이틀을 얻게 되는데, ir. 은 공학 분야, mr. 는 법학, 나머지 전공은 drs.에 주어지며, 이러한 네덜란드의 학위는 종종 영국이나 미국의 석사학위에 준하는 것으로 인정된다.

그러나, 최근 국제화 경향으로 학위기준을 세계적 수여 기준에 맞춰, 대학 3년을 마치면 학사 학위(bachelor degree)를 수여하고, 이후 1년 혹은 2년을 더 공부하면 석사학위(master degree)를 수여하는 것으로 시스템 재정비 중에 있다. 또한 학업을 계속하여 논문 작성을 마치면 박사 ‘doctor(dr.)' 학위를 수여할 수 있다.

가장 역사가 오래된 학교는 1575년 설립된 Leiden University이며, 가장 규모가 큰 대학은 2만 2천 여명(외국인 유학생 1000 여명)이 재학하고 있는 Amsterdam University와 Utrecht University이다. 9개 대학은 자연과학, 보건과학, 경제학, 법학, 행동과학, 사회과학, 언어 및 인문학 등 다양한 분야의 전공이 개설되어 있고, 3개 대학(Delft, Twente, Eindhoven)은 주로 공학 분야에, 1개 대학(Wageningen)은 농업분야에 특화되어 있다.

자. 대학 교육(2):University of Professional Education (HBO)

대부분의 학교들은 ‘Hogeschool' 이라고 불리우며, 교육학, 경제학, 경영학, 사회과학, 인문학, 공학, 농학, 환경공학, 순수과학 및 예술 등의 전공을 개설하고 있으며, 네덜란드 내 총 56개 학교에 29만9천여명의 학생이 재학하고 있다. HBO에 진학하기 위해서는 HAVO 혹은 VWO의 졸업장, MBO 수료증을 필요로 하며, 음악, 미술 등 순수 예술, 응용예술 분야의 학교들은 추가적인 자격 조건을 요구할 수도 있다.

학제는 보통 4년이며, 학년당 42학점, 총 168학점을 이수해야 졸업이 가능하다. 첫해에는 WO와 마찬가지로 Propedeuse과정을 성공적으로 마쳐야 하지만, 졸업 후 박사학위 취득을 원하는 경우 WO로 편입하여 학업을 계속하여야 하는 차이점이 있다.

HBO는 기본적으로 WO와는 달리 실무중심의 교육에 주력하고 있으며, 재학생들의 졸업 후 효율적인 사회 적응을 위해 산학협동과정 등을 운영하기도 한다.
HBO 학교 명단은 아래와 같다.

	영  어 
	화 란 어

	 
	 

	Academy Diedenoort Facility Management 
	Hogeschool Diedenoort

	 
	 

	Amsterdam School of the Arts
	Amsterdamse Hogeschool voor de Kunsten

	 
	 

	ArtEZ institute for the arts
	ArtEZ Hogeschool voor de kunsten

	 
	 

	AVANS University
	AVANS Hogeschool

	 
	 

	CHN University Netherlands
	Christelijke Hogeschool Nederland

	 
	 

	De Driestar Christian University
	Christelijke Hogeschool De Driestar

	 
	 

	De Kempel University Teacher Education College
	Pedagogische Hogeschool De Kempel

	 
	 

	Design Academy Eindhoven
	Design Academy Eindhoven

	 
	 

	Drenthe University of Professional Education
	Hogeschool Drenthe

	 
	 

	Dronten Professional Agricultural University
	Christelijke Agrarische Hogeschool

	 
	 

	Ede Christian University
	Christelijke Hogeschool Ede

	 
	 

	Fontys University of Applied Sciences
	Fontys Hogescholen

	 
	 

	Gerrit Rietveld Academie
	Gerrit Rietveld Academie

	 
	 

	HAN-University
	Hogeschool van Arnhem en Nijmegen

	 
	 

	Hanze University Groningen
	Hanzehogeschool Groningen

	 
	 

	HAS Den Bosch University
	HAS Den Bosch

	 
	 

	Helicon University, based on antroposophy
	Hogeschool Helicon, onderwijs vanuit antroposofie

	 
	 

	HES Amsterdam School of Business
	HES Amsterdam 

	 
	 

	'Hogeschool Domstad' University of professional teacher education
	Hogeschool Domstad

	 
	 

	Hogeschool De Horst University of Professional Education
	Hogeschool De Horst

	 
	 

	Hogeschool Edith Stein OCT University of professional teacher education
	Hogeschool Edith Stein

	 
	 

	Hogeschool Leiden, University of Professional Education
	Hogeschool Leiden

	 
	 

	Hogeschool van Amsterdam, University of professional education
	Hogeschool van Amsterdam

	 
	 

	Hogeschool van Utrecht, University of Professional Education
	Hogeschool van Utrecht

	 
	 

	University of Professional Arts Education
	Hogeschool voor Muziek en Dans  Codarts, University of Professional Arts Education 

	 
	 

	Hogeschool Zeeland, University of professional education
	Hogeschool Zeeland

	 
	 

	Hotelschool The Hague International Institute for Hospitality Management
	Hotelschool Den Haag, Internationale Hogeschool voor Hotel Management

	 
	 

	INHOLLAND University
	Hogeschool INHOLLAND

	 
	 

	IPABO Amsterdam, University of Teacher Education
	IPABO

	 
	 

	Iselinge University of Professional Teacher Education
	Iselinge Hogeschool

	 
	 

	Larenstein University of Professional Education
	Hogeschool Larenstein

	 
	 

	Marnix Academie, University for teacher training
	Marnix Academie

	 
	 

	NHL University
	Noordelijke Hogeschool Leeuwarden (NHL)

	 
	 

	NHTV Breda University
	NHTV internationale hogeschool Breda

	 
	 

	Reformed University Zwolle
	Gereformeerde Hogeschool Zwolle

	 
	 

	Rotterdam University

 HYPERLINK "http://www.kpz-web.nl/main.asp" \t "_blank" 
	Hogeschool Rotterdam

	 
	 

	Royal Academy of Fine Arts, Design, Music and Dance

 HYPERLINK "http://www.hogeschool-rotterdam.nl" \t "_blank" 
	Hogeschool van Beeldende Kunsten, Muziek en Dans

	 
	 

	Saxion Universities of Professional Education

 HYPERLINK "http://www.kabk.nl/site/0304/home/index/-/en" \t "_blank" 
	Saxion Hogescholen

	 
	 

	STOAS Professional University for Teacher Training

 HYPERLINK "http://saxion.edu" \t "_blank" 
	STOAS Hogeschool

	 
	 

	The Hague University

 HYPERLINK "http://www.stoas.nl/smartsite.dws?id=4454" \t "_blank" 
	Haagse Hogeschool / TH Rijswijk

	 
	 

	The Van Hall Instituut

 HYPERLINK "http://www.hhs.nl/English" \t "_blank" 
	Het van Hall Instituut

	 
	 

	University of professional teacher education PABO Zwolle 
	Katholieke Pabo Zwolle 

	
	

	Utrecht School of the Arts
	Hogeschool voor de Kunsten Utrecht

	 
	 

	Windesheim University
	Chr. Hogeschool Windesheim

	 
	 

	Zuyd University
	Hogeschool Zuyd


차. 국제 고등 교육: International Education Institutions

국제 고등 교육 프로그램만을 운영하는 15개의 교육기관들은 다양한 분야에서 단기 코스에서 박사 학위과정 에 이르기까지 여러 수준의 교육을 제공하고 있다. 주로 대학을 졸업하고, 특정 분야의 직업 경력이 있는 학생들을 대상으로 하며, 학생들과 교수진 모두가 세계 여러 국가 출신이라는 것이 특징이다.

1950년대 초반에 설립되어 영어로 진행하는 국제 교육 프로그램을 진행해 왔으며, 초창기에는 몇 주에서 1년 정도의 기간에 이르는 단기과정만을 시행하였으나, 1970년대 이후로 세계 각국의 교육기관들과 네트워크를 구성하고 프로그램을 업그레이드하였다. 현재 수업연한 18개월에 석사학위를 수여하고 있으며, 몇몇 기관들은 정규 대학과 연결하여 박사과정도 진행하고 있다.

네덜란드의 고등 교육 기관은 이론적 연구에 주력하는 13개 대학교 (University)와 실무적인 교육에 중심이 있는 59개 고등 전문 교육기관 (University of Professional Education), 그리고 원거리 교육을 시행하는 1개의 개방대학 (Open university)의 세 가지 유형으로 구분된다.

외국 학생들을 위한 700여 개의 국제교육 프로그램들이 개발되어 진행되고 있다. 국제 교육 프로그램들은 실용적이고, 문제 해결에 중심을 두고 있으며, 많은 경우 석사과정에 개설되어 있다. 수업연한은 몇 주(단기 코스)에서 4년에 이르기까지(석사 혹은 박사과정) 매우 다양하며 모든 수업은 영어로 진행된다.

(4) 지역별  대학교
가. 암스테르담 대학교 (Universiteit van Amsterdam) : www.uva.nl

-1877년 설립된 대학으로 2만 2천여 명의 학생들이 공부하고 있는 대규모 종합대학이다. 역사적이고 다문화적인 도시 암스테르담에 위치하고 있으며 4명의 노벨상 수상자를 배출한 평판 높은 대학 경영학, 경제학, 인문학, 법학, 의학, 과학 및 사회과학 분야에 40여개의 국제교육과정을 운영하고 있다.

나. 그로니겐 대학교 (Rijksuniversiteit Groningen) : www.rug.nl

-1614년 설립된 오랜 전통을 지닌 연구중심의 종합대학으로, 매년 2700여명의 졸업생을 배출하고 있으며 90여 개국의 유학생 1250여명이 재학하고 있어 국제적인 환경을 제공한다. 인문학, 국제경영/경제학, 법학, 순수과학, 의학 및 사회과학 분야에 1-2년 석사학위 국제 교육 과정이 개설되어 있으며, 본 학기 시작 전 외국인 유학생들을 위한 4주간의 학업적응 introductory course도 운영하고 있다.

다. 레이던 대학교 (Rijksuniversiteit Leiden) : www.leidenuniv.nl

-1575년에 지어진 종합 대학으로 유럽에서 가장 오래된 대학으로 네덜란드 대학 중 유일하게 한국학 과정이 개설되어 있으며, 다수의 네덜란드 왕가 자제들이 수학한 대학교이다. 11만 7천여 명의 레이던 도시 인구 중 1만 명이 대학생이고 시내 이곳저곳에 각각 단과대학, 도서관, 연구소, 학생 아파트 건물 등이 흩어져 있어 하나의 작은 대학 도시를 이루고 있다. 우리나라의 연세대, 한국외대, 숙명여대, 한국 항공대 이외에도 세계 다수의 외국 대학들과 자매 결연을 맺고 있으며, 1600여명의 외국유학생이 공부하고 있다.

라. 마스트리히트대학교 (Rijksuniversiteit Limburg) : www.unimaas.nl

-1976년에 설립된 마스트리히트 대학은 네덜란드에서 가장 최근에 세워진 대학으로 순수과학, 인문학, 경제학, 의학, 보건학, 심리학, 법학의 7개 단과대학에 1만1천여 명의 학생들이 재학하고 있으며, 학사 학위과정만을 전문으로 하는 University College Maastricht가 병설되어 있다. 학사와 석사 과정의 법학, 경영학, 경제학 분야에 중점적으로 국제 교육 과정이 개설되어 있으며, 유럽연합 탄생에 중요한 역할을 한 마스트리히트 조약이 이루어 졌던 지리적 배경으로 유럽학(European Studies) 또한 평판이 높다.

마. 에라스무스 대학교 (Erasmus Universiteit Rotterdam) : www.eur.nl

-저명한 인문주의자이자 철학가로서 르네상스의 정신에 지대한 영향을 미친 Desiderius Erasmus의 이름을 본받아 그의 고향인 로테르담에 세워졌다. 에라스무스대학은 경제 경영 분야에 뛰어난 평판을 가지고 있는 대학으로, MBA코스로 유명한 RSM(Rotterdam School of Management)는 유럽의 top-10 비즈니스 스쿨 중의 하나이며, 2002년 Financial Times가 선정한 세계 100위권 비즈니스 스쿨 랭킹에서는 27위를 기록하였다. 세계에서 가장 큰 항구도시 로테르담은 국제 무역의 중심지이자 혁신적인 현대적인 건축물의 집산지로 건축적인 측면에서도 중요성이 크다.

바. 우트렉트 대학교 (Universiteit Utrecht) : www.uu.nl

-네덜란드의 제3의 도시 Utrecht에 자리잡은 우트렉트 대학교에는 2만2천여명의 학생들이 재학하고 있으며, 자연과학, 생물학, 수의학, 법학 및 사회과학 분야에 주로 연구 석사과정의 60여 개 국제교육과정이 개설되어 있다. 인문학과 과학 분야에 국제교육과정을 개설하고 학사 학위를 수여하는 University College Utrecht (UCU)가 병설되어 있으며, 또한 외국인 유학생들을 위해 네덜란드어 자격시험 준비 혹은 토플시험 준비반 등을 운영하는 어학 전문 기관 James Boswell Insituut를 운영하고 있다. 미디어 아트 및 애니메이션, 비주얼 디자인, 작곡 및 인테리어를 전문적으로 가르치는 Utrecht School of Arts도 손꼽히는 유명 학교이다.

사. 바허닝언 대학교 (Landbouw Universiteit Wageningen) : www.wu.nl

-1918년 설립된 농업분야 세계 1위 대학으로 동물학, 식물학, 환경, 농업 기술 분야에 뛰어난 석사학위 국제교육과정을 개설하고 있다. 자연과학, 생명과학, 사회과학, 환경과학의 4개의 주요 분야의 다양한 프로젝트 중심 교육으로 진행된다. 수많은 리서치 센터와 연구소를 가지고 있으며, 여러 네덜란드 내 대학 그리고 세계 유명대학들과 끊임없이 조인트 프로젝트를 진행하고 있다.

아. 델프트 공과대학교 (Technische Universiteit Delft) : www.tudelft.nl

-1862년 설립된 델프트 공대는 네덜란드에서 가장 크고 오래된 공업전문 대학교로서 1만3천여 명의 재학생들이 있다. 학사과정에는 Aerospace Engineering 전공에만 영어로 진행되는 국제교육과정이 개설되어 있으며, 지구과학, 수학, 물리학, 건축, 도시공학, 기계공학, 재료공학, 전기공학, 산업공학 디자인 등 광범위한 분야의 석사과정을 영어로 진행하고 있으며, 2003부터는 물류 및 운송, 나노 사이언스, 시스템 엔지니어링 분야의 석사과정이 개설된다.

자. 아인트호벤 공과대학교 (Technische Universiteit Eindhoven) : www.tue.nl

-히딩크와 필립스의 도시로 알려진 아인트호벤 한가운데 자리 잡은 아인트호벤 대학교는 생명공학, 건축공학, 전기공학, 화학공학, 컴퓨터 공학 및 산업공학 분야에 주로 석사학위 국제교육과정이 개설되어 있으며, 병설되어 있는 SAI (Stan Ackerman Instituut)에서는 전문적인 산업관련 디자인 프로그램들을 실시하고 있으며, 학업 기간 중 2년간 네덜란드 유수기업의 연수생으로 현장 경험을 쌓을 수도 있다.
차. 암스테르담 자유대학교 (Vrije Universiteit) : www.vu.nl

-1880년 암스테르담에 세워진 자유대학교는 12개 단과대학에 1만 5천 여명의 재학생을 가지고 있다. 학사과정에는 국제 경영학 전공, 석사과정에는 법학, 철학, 신학, 인문학, 경제학, 공학, 치의학 분야 등 광범위한 전공에 국제교육 프로그램들이 진행되고 있다. 성경번역 및 기독교 신학을 전공으로 하는 한국 유학생들이 다수 수학하였고, 상법 분야에 평판 높은 프로그램들이 많다.

카. 틸부르그 대학교 (Universiteit van Tilburg) : www.uvt.nl

-1927년 설립된 틸부르크 대학교는 원래 경제학을 전문으로 하는 학교였으나 현재는 이외에도 법학, 사회과학, 철학, 인문학의 5개 단과 대학을 가지고 있는 종합대학으로 변화하였다. 경제 경영학 분야에 다양한 학사, 석사, 박사의 국제교육과정을 가지고 있으며, 네덜란드 및 유럽 내에서 여러 가지 랭킹에서 높은 순위를 차지할 정도로 그 명성이 높다

(5) 대학 생활
가. 입학 절차

-보통 네덜란드의 대학들은 9월에 학기를 시작한다. 대부분 학교들의 입학 전형 마감은 보통 4월말에서 6월 사이이며, 일부 예술전문 학교 (음악, 미술, 무용, 디자인 등)들은 포트폴리오나 음반을 작성하여 보내고, 차후 학기 시작전인 5월 혹은 6월에 현지 오디션을 실시하는 경우도 있다.

-네덜란드 대학의 국제교육프로그램은 고등 교육기관의 졸업장만을 입학조건으로 하는 경우도 있지만, 대부분의 경우 학사 학위 혹은 그에 상당하는 학위를 요구하며, 전공에 따라 상당 기간의 직업 경력을 요구하는 경우도 있다. 그러나 가장 기본적인 입학 조건중의 하나는 영어를 말하고 이해하는 능력이다. (toefl 550-580 (PBT) 혹은 213-240 (CBT), IELTS 5.5-6.0)

나. 유학 경비

-학비가 없는 주변 유럽국가 프랑스, 독일 등과는 달리 네덜란드의 대학들은 학비를 내야하며, 미국이나 영국과 같은 나라들과 비교해 볼 때, 네덜란드의 학비는 비싸지 않은 편이다. 학사 코스의 경우 연간 1500유로에서 4000유로 사이이며, 석사과정의 경우에는 3000유로에서 15000유로까지 다양하다.

다. 숙소

-네덜란드 대학들은 기숙사를 가지고 있지 않으므로, 외국인 유학생들은 대부분 학교에서 알선하는 학생 아파트에서 지낸다. 학생 아파트에는 보통 가구가 구비되어 있지 않고, 공동 부엌과 공동 샤워실을 사용할 수 있다. 네덜란드로 떠나기 전에 입학하게 될 학교에 숙소 알선 도움을 요청하는 것이 좋다.

라. 생활비

-높은 생활수준을 유지하고 있지만, 생활비는 미국이나 영국, 혹은 주변의 유럽 국가들에 비해 비교적 저렴한 편이며, 평균적인 학생들의 한달 생활비는 숙박, 식사, 교통비와 교재비를 포함하여 800유로에서 1000유로 정도이다.

마. 아르바이트

-EU 국가 출신이 아닌 네덜란드 내 외국인 유학생들에게는 다음 두 가지 종류의 아르바이트만이 허용된다.

① 6-8월 방학기간 3개월 동안 full-time으로 일하는 계절 아르바이트

② 일년 내내 주당 10시간 이내의 part-time 아르바이트

*두 종류 모두 고용인이 네덜란드 정부로부터 노동허가 (Work permit)를 신청하여 발급 받아야 하며, 당연히 수입에 대한 세금도 납부해야 한다. 현실적으로는 외국인 유학생은 복잡한 고용절차뿐 아니라, 가볍지 않은 학업 부담으로 아르바이트를 하는 것이 쉽지 않다.

바. 비자

① 네덜란드의 경우, 여행 시에는 3개월까지 사증면제가 되어 있는 반면, 3개월 이상의 장기체류를 목적으로 하는 경우, 비자를 발급 받아야 한다. 입학하고자 하는 학교로부터 입학 허가를 받으면 다른 구비서류들(대사관 홈페이지 참조 www.nlembassy.or.kr)과 함께 제출해야 한다.

② 네덜란드 현지로 신청서류들을 모두 보내야 하는 경우가 있을 수 있으므로, 적어도 출발 1개월 정도 이전에 신청하는 것이 좋다.

③ 비자를 받고 네덜란드에 입국하면 3일 이내로 외국인 경찰, 혹은 시청(Gemeente)에 입국신고를 하고, 체류증을 신청해야 한다. 이때 여권, 재학증명서 또는 입학 허가서, 출생 및 결혼 증명서 (번역, 공증된 호적등본), 거주지 주소, 의료보험 가입 증명서등의 구비서류를 갖추어야 한다.

주한 네덜란드 대사관 비자/영사과

  
- 
서울시 종로구 종로1가 교보빌딩 14층 (전화 : 02-737-9514)

업무시간 : 월, 수, 금요일 오전 9시30분 - 12시

사. 네덜란드 유학 안내 : www.studyin.nl

-네덜란드 고등교육 협력기관 (NUFFIC)의 네덜란드 유학정보 웹 사이트 www.studyin.nl 에서 자신이 원하는 과정 및 학과별 정보를 얻을 수 있다. 보다 상세한 정보는 선정한 대학의 웹 사이트를 방문하거나 주한 네덜란드 대사관 내 교육 자료실에 비치되어 있는 스터디 가이드를 참고할 수 있다.

(6) 대학 교육의 특징
가. 대학의 사회적 역할

네덜란드의 대학교육은 한국의 경우와 많이 다르다고 생각하는 것이 좋다. 한국에서 생각하는 대학(교)의 기능이나 위상, 대학생들의 사고와 의식, 대학에 관한 사회적 인식이나 태도 등에 분명 차이가 있다고 본다. 물론 역사가 다르고 문화가 다르니, '제도(교육제도)'가 다른 것은 당연한 일이다. 미국식과 일본식 만을 제도적 모델로 한국의 문명화가 이루어진 관계로, 사실 유럽식이라는 것은 아직 낯설 수밖에 없다.

나. 대학 교육제도
네덜란드의 대학교육제도는 독일식과 영국식을 모델로 하고 있지만, 이들 강국 사이에서도 살아 남기 위한 자국만의 독특한 특성을 가지고 발전하였다고 볼 수 있다. 워낙 작은 나라이기에, 영국에서, 독일에서, 프랑스에서, 심지어는 미국에서 하는 모든 전공과정을 한국처럼 다 취급하지 않는다. 네델란드의 지리적, 물리적, 산업적 특성에 부합되는 전공위주로 고등교육을 운영한다. 자국보다 교육적 인프라가 훨씬 우수한 전공분야까지 굳이 자기가 할 필요는 없다는 태도다. 물론 세계적 흐름이나 사회의 새 수요를 무시하는 것은 아니지만, '실리콘 밸리(Silicone Valley)'에서 할 일을 굳이 여기까지 와서 경험할 필요는 없다 고 보는 것이다.
다. 유학 정보 사이트

네덜란드 유학에 관한 여러가지 정보를 제공하는 유익한 사이트들은 아래와 같다.

① Study in Holland http://www.studyin.nl

네덜란드 유학 정보를 제공하는 좋은 사이트이다. 관심있는 학과가 있을 경우 관련 대학을 찾는데 유용히 사용할 수 있다.(영어)

② Nuffic http://www.nuffic.nl(study in the Netherlands)

네덜란드 대학 및 학과 안내 사이트이다.(영어+네덜란드어)

유학생들을 위하여 네덜란드의 모든 교육기관과 전공을 찾아 볼 수 있는 영문 사이트이다. 홀랜드에서도 해외의 인재들을 이 곳으로 끌어오기 위하여 최근 몇 년간 다양한 프로그램들과 홍보 활동을 벌이고 있다. 그 활동 중의 하나로 이 곳 사이트도 활성화되었다. 일단 전공과 기간, 학위과정을 선택하여 리서치하면 그 조건에 맞는 학교들의 간단한 정보와 홈페이지가 검색된다

③ 유학정보: http://yoohak.ied.go.kr/yuhak/index.asp
네덜란드 교육과 유학에 대한 정보를 찾을 수 있다.(한글)

④암스테르담 http://www.amsterdam.co.kr

네덜란드에 관한 각종 정보를 제공하는 사이트로, Study in NL 메뉴와 유학생 게시판에서 유익한 내용을 쉽게 찾을 수 있다.(한글)

⑤네덜란드디자인교육과유학정보 http://blog.naver.com/linigy.do?Redirect=Log&logNo=80002224959

네이버 블로그에 있는 글로 네덜란드 디자인 교육과 유학정보에 관한 자세한 정보를 제공한다.

학기는 9월에 시작하는 것이 보통이며, 예외적으로 3월에 입학할 수 있는 곳들도 있다. 9월에 시작하는 프로그램은 해외에서는 1,2월까지 원서를 지원해야하며, 네덜란드 거주증이나 국적이 있을 경우에는 5,6월까지도 지원이 가능하다.

3. 병원 및 약국 이용
112-긴급차 전화번호

ACCESS: 영어로 심리상담 및 여러가지 정착생활에 심리적인 어려움을 유료나 무료로 상담해준다.

Tel: (020) 423 3217 /(070)346 2525

www.access-nl.org
(1) 병원 이용

병원을 이용하려면 의료보험에 먼저 가입이 되어야 한다. 의료보험 없이 사비로 병원에서 치료를 받을 경우 치료비 등이 매우 비싸서 감당하기 어렵다. 2006년부로 의료보험 제도가 개편되어 일정 연령 이하의 학생을 제외하고 의무적으로 월 90유로 전후하는 국민의료보험에 가입을 해야 한다. 어느 보험회사나 국민의료보험을 취급하고 있으며 더 나은 혜택을 원하는 경우 여러 가지 종류의 옵션을 선택하여 가입할 수 있다. 학교나 직장에서 보험회사나 보험상품의 종류를 안내해 주고 있으니 그곳에서 추천을 받아 가입을 하면 된다. 그리고 일정 수준 이상의 소득이 없을 경우 세무서(http://www.belastingdienst.nl)에서 보험료 일부를 보조해 주고 있으니 신청 가능 여부를 이곳에서 확인해 본다. 신청서 download 받는곳 : http://www.toeslagen.nl/download
(2) 의료 시스템
네덜란드의 의료시스템은 1차 의료기관과 상급 의료기관이 철저하게 분리되어 있기 때문에 응급환자를 제외하고 일단 1차 의료기관인 홈닥터(HUISART)를 찾아가야 한다. 네덜란드에서는 모든 가구마다 홈닥터를 지정하고, 병원 응급실에 가야할 긴급상황을 제외하고는 가정의사의 1차 진료를 받아야 한다. 1차 진료후 환자가 대형병원에서 2차 진료를 받을 필요가 있다고 판단될 경우, 진단서를 발급해준다. 홈닥터를 이용하기 위해서는 사전에 등록을 해야 하는데 경우에 따라서 환자수가 많아서 등록이 어려운 경우도 있으니 사전에 집에서 가까운 홈닥터를 지정해 두는 것이 좋다. 홈닥터를 찾는 요령은 전화번호부 책에서 쉽게 찾아 볼 수 있고 집에서 가까운 곳에 미리 전화를 걸어 예약을 하고 정해진 시간에 가서 등록을 하면 된다. 홈닥터문의는 이웃집에 알아보고 집주변에 지정한다. 각 지역내 구역별로 홈닥터의 담당구역이 지정되어 있어서 담당구역내 환자만 담당한다.

긴급시에는, 보통 홈닥터는 일반예약환자치료시간 이외, 예약하지 않고 오는 환자를 받아주는 시간(inloop spreekuur)이 이른 아침에 있기도 하니, 이 시간을 이용할 수도 있다.
보통 대부분의 홈닥터는 간단하게 질문하고 답변을 하는 경우가 많으므로 만일 궁금한 사항이 있으면 주저하지 않고 물어 보는 것이 좋다.

(3) 홈닥터의 역할:

① 환자와 그 가족의 일반적 의료 진단

② 전문의사(Specialist)한테 환자를 보낸다 (특히, 의료보험청구 이전에 전문의에 가기 이전에,  홈닥터의 추천서 및 진단서(Verwijs brief)를 받아놓는다.  만일 이 진단서가 없는 경우, 보험회사에서 의료비 지불을 안 할 수가 있다.) 

③앰부란스를 불러준다.

④응급실로 갈 수 있게 한다.

⑤병원에 입원할 수 있게 도와준다.

(4) 임신시
-오래전 한국에 있었던 조산원과 같은 곳으로 이곳 네덜란드에서는 임신에 대한 의료서비스를 미드와이프가 담당하고 있고, 대부분의 한국 사람들은 미드와이프에 대해 매우 만족하고 있다. 매우 친절하고 세심하게 배려해 주며, 특히 Amstelveen 부근에 있는 미드와이프들로부터는 한국인, 일본인 임산부에 대한 경험이 많아 더 세심한 배려를 받을 수 있다. 미드와이프 역시 홈닥터가 알선해 주고 주변의 한국 사람들을 통해 검증된 미드와이프를 소개받는 것도 좋은 방법이다. 홈닥터의 동의가 있을시 종합병원에서 출산 가능하다.
임신관련 사이트
www.babycenter.com-임신에 관련하여 많은 정보를 구할 수 있다.

www.thebabynet.com

www.childbirth.org

www.thefamilycorner.com-아동교육 및 케어등에 관한 정보

(5) 치과의사 
-치과질환은 가정의사와 관계없이 치과의사가 담당하며, 가정의사외 담당 치과의사도 미리 지정해 두는 것이 좋다.

(6) 약국: 
-약은 약국이나 ETOS란 가게에서 구입할 수 있는데, 한국과 달리 인체에 무리가 가는 약은 좀처럼 사기 어렵다. 강한 약에 이미 적응이 된 사람은 미리 한국에서 몇 가지 약들을 구입해 오는 것이 좋다.

-의약품 구입시에도 의사의 처방전이 필요하며(Apotheek에서 판매), 영양제, 진통제 등과 같은 가벼운 약제는 일반 슈퍼마켓(drugstore)에서도 구입 가능하다.

-네덜란드에는 약국 drugstore(drogisterij)과 조제원 pharmacy(apotheek)의 큰차이가 있다. 
처방약을 받아야 하는 경우, 보통 하나의 지정된 조제원에서 받는 것이 좋다. 모든 개인이나 가족정보가 그곳 컴프터 시스템에 입력되어있어서 (예를 들면 의료보험정보) 조제원이 약을 조제할 때 용이하고 조제원에서 직접 의료보험에 청구서를 요청할 수도 있다. 약값은 전국적으로 같다. 조제원은 대부분 5:30 또는 6:00pm에 닫지만 긴급하게 약이 필요한 경우, 조제원 창에서 “dienstrooster”를 체크해보면 그 근방에 페점이후에 문을 여는 조제원 위치를 확인할 수 있다. 
-보통 약국(drogisterij), 예 Etos, Kruidvat, Kuhn-D’Attence 에서 처방전이 필요없는 약은 쉽게 구할 수 있다.
(7) 의료보험제도
2006년 1월부터 의료보험제도가 아래와 같이 전면 개편되었다.
① 주요 변동 내용

- 종전 국가 보험 과 개인 보험 통합 운영

- 모든 네델란드 거주자에게 의료보험 가입이 의무화되었다.
- 18세 이하의 경우 의료보험무료

- 무청구 할인 제도 신설 ((NO-CLAIM 시 최대 EUR255 까지 할인)

- 소득에서 6.5% 기본 의료보험료을 세무당국이 매월 징수

- 기본의료보험의 경우 본인부담금 (O.100.200.300.400.500)

. 선택 가능. 부담금이 많을수록 보험료 저렴

- 저소득자인 경우 세무서에 의료보험료 지원금 신청 가능

신청서 download 받는곳 : http://www.toeslagen.nl/download

② 보험료 (추산)
기본의료보험 보험료(18세 이상)             18세이하 : 무료

2006년 기준

	본인위험부담금
	년보험료
	월보험료

	0
	952,62
	81,84

	100
	917,70
	78,84

	200
	882,78
	75,84

	300
	847,86
	72,84

	400
	812,94
	69,84

	500
	778,02
	66,94


추가의료보험 보험료(18세 이상)            18세이하 : 무료
년보험료 / 월보험료

509.60 / 43.78

(8) 간단한 의료용어
	한국어
	영어
	네델란드어
	처방약

	알러지
	allergies
	allergien
	Polaramine, Allerfre, Triludan

	해이피버
	hey fever
	hooikoorts
	Polaramine, Allerfre, Triludan

	무좀
	althete’s foot 
	voetschinnel
	Dermacure, Canesten

	반창고
	bandages
	pleisters
	

	감기약
	cold and sinus relief
	verkouden
	Paracetamol,Anti-grippine, Nurofen, Bayer Aspirin, Coldrex, Citrosan

	변비
	constipation
	verstopping
	Dulcolax, Prunasine, Nourilax

아동용 Thijm

	기침
	cough
	hoest
	Dextromethorfan siroop, Broomhexine siroop, Acetylcystine, Bexedijl, 어린이용: Thijm Siroop

	치과용품
	Dental care
	Tandenver-zorging
	

	설사
	diarrhea
	diarree
	Imodium, Tannalbina

	두통
	headache
	hoofdpijn
	Aspirin(Bayer 포함), Chefarine, Aspirin-free Hedex, Saridon, Advil, Panadol, Nerofen, Sanalgin, 어린이용:Sinaspril, Finimal

	치질
	hemorrhoids
	aambeien
	Sperti(Preparation H), Zwitsanal, Anusol

	소화불통
	indigestion
	maagzuur
	Rennie, Alka Seltzer, Gaviscon, Pepcid, Regla PH

	생리통
	menstrual discomfort
	menstruatie-pijn
	Nerofen, Femex, Femapirin, Saridon(aspirin-free), Advil

	근육통
	
	
	

	코약
	Nose drops
	neusdruppels
	Otrivin nebulizer, Vicks Sinex, 어린이용:Otrivin, 유아용:baby Otrivin (isotonic saline)

	임신테스트
	pregnancy test
	zwangerschapstest
	Predictor, Clear Blue

	피부 세균약(찰과상)
	skin antiseptic
	antisepticum
	Betadine, Sterilon

	목감기
	sore throat
	keelpijn
	Lozenges, Strepsils, Hibitane

	체온계
	thermometers
	Koorts thermometer
	

	비타민
	vitamins
	vitaminen
	


(한국어 : 영어 : 네델란드어)
진찰시간 Visiting hour : Spreekuur
하복통증 Abdominal pain : Buikklachten
임신중절 Abortion : Abortus
입원 Admission: Opname
마취 Anesthesiogist : Anesthesist
설사방지 Anti-diarrheal : Diarreemiddel
밴드(가제)Bandage, (gausze) dressing : Verband(Gaas)
영수증 Bill/Account : Rekening
탄생 Birth : Bevalling
임신 조절: Birth control : Geboortenregeling
피 Blood : Bloed
혈압 Blood pressure : Bloeddruk
화상 Burn : Brandwond
심장병 전문의    Cardiologist : Cardioloog
흉부통증 Chest Pain : Borstpijn
아동병원 Children’s Hospital : Kinderziekenhuis
발 전문의    Chiropodist : Podotherapeut
변비 Constipation : Darmverstopping
전염성이 있는 Contagious: Besmettelijk
솜 Cotton : Watten
기침  Cough : Hoest
기침약 Cough Medicine : Hoestmiddel, Hoestsiroop
적십자 Cross Association : Kruisvereniging
치과 Dentist : Tanarts
피부 전문의: Dermatologist : Huidarts
설사:Diarrhea : Diarree
영양사: Dietician : Dietiste
약국 Drugstore : Drogisterij
비염 Ar Infection : Oorontsteking
이비후과 Ear, Nose & Thoat Doctor : Keel, Neus en Oorspecialist (Kno Arts)
응급 Emergency : Spoedgevallen
응급실 Emergency Department : E.H.B.O. Afdeling or Eerst Hulp
안과 Eye Hospital: Oogziekenhuis
실신 Faint, Pass Out : Flauwvallen
하우스 의사 Family Doctor : Huisarts, Dokter
열 Fever : Koorts, Verhoging hebben
응급치료 First Aid : E.H.B.O., Eerst Hulp Bij Ongelukken
감기 Flu : Griep
해산 Give Birth : Bevallen
산부인과 Gynecologist : Gynaecoloog, Vrouwearts
감기 Have a cold : Verkouden zijn

두통 Headache : Hoofpijn

병원 Hospital : Ziekenhuis

이오다인 Iodine : Jodium

면역 Immunizations : Inentingen 

디피티 DPT & MMR : DTP & BMR

디프테리아 Diphtheria : Difterie

테타누스Tetanus : Tetanus

폴리오 Polio : Polio
홍역: Measles : Mazelen
풍진: German Measles : Rode hond
의료보험 Insurance : Verzekering
내과 Internist : Internist
가려움 Itch : Jeuk
약 Medicine : Medicijn
생리 Menstruation : Menstruatie
산파 Midwife : Vroedvrouw/Verloskundige
유산: Miscarriage : Miskraam
산모 Mother’s Helper : Gezinsverzorgster
해산후 산모 Mother’s Helper, Post-Natal : Kraamverzorgster
여자 간호원/ 남자 간호원 Nurse, Female/Male : Zuster / Broeder
산부인과 Obstetrician : Vrouwenarts
개업시간 Office Hours : Spreekuur

안과 Ophthalmologist : Oogarts
정형외과 의사: Orthopedic Surgeon : Orthopedisch Chirutg
외래 환자부 Outpatient Department : Polikliniek

진통제 Pain Medication : Pijnstiller
소아과 Pediatrician : Kinderarts
약조제원 Pharmacy/Pharmacist : Apotheek / Apotheker
물리치료사 Physiotherapist / Fisiotherapeut
성형외과의사 Plastic surgeon : Plastisch chirurg
가루 Powders : Poeders 
임신Pregnancy : Zwangerschap
조제 Prescription : Recept
정신과의사 Psychiatrist : Psychiater
심리과의사 Psychologist : Psycholoog
발진 Rash : Uitslag
재활 Rehabilitation : Revalidatie
생리대 Sanitary Napkin : Maandverband
목 통증 Sore Throat : Keelpijn
전문의사 Specialist : Specialist
위경련Stomach Ache : Maagpijn
외과의사 Surgeon : Chirurg
시럽 Syrup : Stroop (Drankje)
온도Temperature : Temperatuur
온도계Thermometer : Thermometer
치통 Toothache : Kiespijn
결핵 Tuberculosis, TB : Tuberculose, TBC

궤양 Ulcer, Sore : Zweer
무의식 Unconscious : Begrafenisondernemer
비뇨기과 의사 Urologist : Uroloog
방문시간 Visiting Hours : Bezoekuren
구토 Vomit : Overgeven, Braken
상처 Wound : Wond
엑스래이과 X-Ray Department : Rontgen afdeling
(9) 공공 의료기관 및 의료 관련 사이트
- GGD (Gemeentelijke Geneeskundige Dienst) 공공 의료 센터:

성병, AIDS, 간염, 어린이 백신주사, 열대병등 건강검사 및 주사, 약을 무료로 제공한다. 결핵검사를 받는곳이다.

Health Service Amsterdam

Nieuwe Achtergracht 100

1018 WT Amsterdam

PO Box 2200

1000 CE Amsterdam

(020) 555 5911

http://www.ggd.amsterdam.nl

Landelijke Maatschappijter Bevordering van de Tandheelkunde( 치과 협회)

Tel: (030) 607 6276

Vereniging Gehandicaptenzorg Nederland(네덜란드 장애자 치료 협회)

Nederlands Verening voor Acupunctuur(네델란드 침술 협회)

Tel: (033) 461 6141

www.acupunctuur.nl

Nederlandse Vereniging van Klassiek Homeopathen(네델란드 전통 호미오패티 협회)

Tel: (0171) 499665

www.nvkh.nl

중독 및 정신 건강 센터
Trimbos Instituut:www.trimbos.nl(영어정보도 있다)

Mentrum (www.mentrum.nl) : 정신 건강 센터
Postbus 75848
1070 AV Amsterdam
tel. (020) 590 50 00.
Jan Pieter Heijestraat 121
1054 ME Amsterdam
tel. (020) 590 46 00
www.informentaal.nl
4. 세제 개요 
(1) 직접세 – 소득, 이득 그리고 부(富)에 대한 세금

가.소득세 및 사회보장보험료

소득세는 소득에 부과되는 세금이다. 화란에서는 다음의 세 가지 형태의 과세소득(세 종류의 ‘Box’)에 따라 서로 다른 세율이 적용된다.

· Box 1

이는 고용 및 주택으로부터 생성되는 소득이다. 사회보장보험료를 포함, 34.15%에서 최고 52%까지 누진적으로 세율이 적용된다. 

· Box 2

실질적인 지분 등으로부터의 소득이며, 세율은 25%이다. 이에 해당되려면 배우자지분 포함, BV나 NV의 총 지분의 5%이상을 가지고 있어야 한다.

· Box 3

예 적금 및 투자로 인한 소득이며, 세율은 30%이며, 파생되는 총 순부(富)의 증분의 4%에 부과된다. 순 부(富)란 예 적금, 임대자산, 주식 등의 제반 자산의 가치에서 부채의 가치를 차감한 것으로 1월1일부터 12월31일까지의 평균가치에 기초하여 산정하며, € 19,698 이상의 가치에 부과된다.

· 사회보장보험료

소득세 이외에, 화란에서는 세무당국에 사회보장보험료를 납부해야 하는데, 이는 노인연금 등 몇개의 관련법
에 의해서 부과되며, 소득세와 함께 납부되는 것이 보통이다.

나. 급여세(소득세의 원천징수 등을 통한 예납)

개인으로 하여금 막대한 금액의 소득세와 사회보장보험료를 1년에 한번 납부하게 하는 대신 두가지 유형의 원천징수세가 사용되고 있는데, 그 하나가 급여세이다. 이 원천징수되는 세금은 임금이 지급되는 순간에 납세의무가 생기며, 이를 위해서 고용인은 피고용인의 임금에서 세율에 따른 소득세와 사회보장보험료를 원천징수하여 이를 대납해야 한다. 또 다른 하나의 원천징수세는 배당세이다.

다. 법인소득세(혹은 법인세)

법인세는 일정 형태의 기업(NV 또는 BV)의 이익에 부과되는 세금이다. 사단법인, 재단법인 혹은 협회 등도 이익을 창출하는 경우에는 법인세의 의무를 지게 된다.

세금은 최초의 이익 € 22,689에 대해서는 25.5% 그리고 초과분에 대해서는 29.6%의 세율에 따라서 누진적으로 부과되며, 만일 전년도에 손실이 발생했을 경우에는 이 손실액을 금년의 이익에서 차감하여 납세표준액을 감소시킬 수 있지만, 주주에게 배분된 이익은 과세이익에서 차감될 수 없다.

라. 배당세(소득세의 원천징수 등을 통한 예납)

많은 기업들이 NV 혹은 BV의 형태로 운영되고 있는데, 이 경우 이 기업의 자본은 회사의 주인(주주)으로부터 모집되었으며, 반대급부로 주식을 발행한 것이다. 기업이 이익을 창출하게 되면, 그 이익은 주주에게로 배분될 수 있는데, 이것이 보통 배당금의 형태로 배분된다.

배당금을 지급하는 회사는 25%(네덜란드:한국의 경우 조세조약으로 10%-15%)를 배당세로 원천징수하여 세무당국에 납부하여야 한다. 따라서 주주는 배당금의 75%만을 수령하게 되며, 회사에서 원천징수한 배당세는 급여세와 마찬가지로 소득세의 납부액에서 예납분으로 상쇄하게 된다. 배당금을 해외의 주주(기업)에게 배당하는 경우, 기본적으로 25%의 세율이 적용되지만, 여러가지 예외조항이 있는데, 만일 배당금의 수취회사가 특수관계회사 공제조건(1.4항 참조)에 해당하고 이 특수관계회사가 화란에서 영업을 하는 기업에 종속되는 경우라면, 해당 배당금의 지급은 배당세가 면제된다.

또, 만일 배당금의 수취회사가 EU내에 설립되어 있고, 그 회사가 배당금지급회사의 지분의 20% 이상을 점유하고 있으면, 배당세 면제가 조건적으로 적용된다. 2007년부터는 20%의 기준조건도 낮추어지며, 하한선인 10%는 이미 EU국가간에는 적용되고 있다.

한편, 화란에 있는 비거주납세의무자로서의 자연인과 화란에 설립되지 않는 회사들은 상기의 배당세 면제가 적용되지 않지만, 보통 특별한 과세협정 등을 통해서 25%이하의 낮은 세율을 적용받을 수도 있다.

마. 상속세, 선물세(증여세의 성격) 그리고 이전세(transfer tax)

상속세법은 3가지 서로 다른 세목을 달리 규정하고 있는데, 상속세, 선물세 그리고 이전세가 그들이다.

· 상속세는 개인의 마지막 거주지가 화란인 경우 그 개인의 자산으로부터 취득된 모든 것의 가치에 부과되는 세금이며, 배우자, 자녀 그리고 가까운 친척 등은 먼 친척 혹은 타인보다 낮은 세율의 세금을 낸다.

상속세의 상당부분은 면세되는데, 상속세가 면제되는 경우는 특정 조건을 충족하는 배우자 및 법정동거인, 어린이, 장애어린이, 장애부모, 장애자인 기타 혈연관계의 친척 등에게 상속되는 재산 등이 해당되지만, 많은 경우 면제의 적용여부는 추가적인 조건에 따라서 좌우된다. 연금의 전액 혹은 부분적 수령여부도 어떤 혜택의 수혜인의 면제의 경우 차감조건이 될 수 있다. 지정된 박물관 – 혹은 기타 박물관을 재정지원하는 재단 및 사단법인 – 에게 상속되는 재산의 경우는 상속세와 증여세가 면제된다.

상속세는 취득된 재산의 납세표준액(취득자산에서 공제액을 차감한 금액)에 부과되는데, 취득재산의 가치에 따라서 최고 최저 세율이 있으며, 상속세법에 따르면 다음의 세가지 경우가 있다.

배우자, 어린자녀 그리고 법적 동거인 등은 최저 5% 최고 27%의 세율,

부모, 형제, 자매, 남매의 경우 최저 26% 최고 53%의 세율,

그리고 친척이 아닌 타인의 경우 최저 41% 최고 68%의 세율.

· 선물세(증여세)

이는 화란의 모든 개인거주자에게서 선물의 형태로 받는 모든 재산의 가치에 부과되는 세금인데, 이에도 면제의 조건이 있으며, 부모가 자녀에게 주는 선물, 11%가 적용되는 법인에게 주어지는 선물 등등이 이것이다. 상속세의 경우와 마찬가지로 면제의 조건은 후속적인 조건에 따라서 결정되는 경우가 많다.

세율은 상속세와 같다.

· 이전세

국내의 자산이 상속 혹은 선물 등의 형태로 화란외부의 거주자에게 이전되는 경우, 이에 부과되는 세금으로서 면제될 수 없다.

세율은 상속세와 같다.

바. 기회게임
에 대한 세금

기회게임에 대해서 € 454 이상의 상금을 받는 이는 이에 대해서 세금을 납부해야 한다. 상금이 물건인 경우 해당 물건의 시장가격이 상금액으로 간주되며, 화란의 로또는 순금액을 지불하므로, 이는 다른 말로 하면 세금이 원천징수되어 차감되어야 한다는 의미이다. 해외의 기회게임에서 상을 수상한 모든 수상자는 세무당국으로부터 받을 수 있는 게임세 신고서를 통해서 상을 신고해야 한다.

세율은 29%이다.

(2) 간접세

가. 부가가치세

화란에서 BTW로 통칭되는 부가세는 개인소비에 부과되는 일반적인 소비세이며, 소비자들이 지불하는 재화와 용역의 가격에 포함된다. 모든 기업들은 세무당국에 이 세금을 납부해야 하며, 사업자들은 이 부가세에서 자신이 선납한 부가세액을 차감할 수 있고, 만일 차감액이 납부해야 할 금액보다 크면 환불을 요청할 수 있다.

부가세가 면제되는 거래도 상당히 많다. 이런 경우에는 기업은 부가세를 부과할 수 없고, 그 회사에 부과된 부가세는 면제활동에 사용된 재화와 용역을 구입하는데 차감될 수 없다. 면제활동은 여러가지 의료활동, 일정한 교육활동, 보험 그리고 은행업무 등이다.

일반적인 부가세율은 19%이며, 추가적으로 다음과 같은 두가지 특별세율이 있다:

· 6%의 저세율

이 세율은 음식, 의약품, 다수의 의료기기, 몇몇 노동집약서비스, 책 및 간행물, 여객운송, 체육경기 동물원 서커스 극장 등과 같은 행사 등의 입장요금, 농업생산 목적의 재화와 용역의 공급 그리고 물 등의 공급에 적용된다.

· 영세율

이 세율은 조건에 따라서 국경을 통과하는 거래 등에 적용되는데, EU역외국가로 물품을 수출하는 경우, 다른 EU역내국가로 물품을 공급하는 경우 그리고 해당 공급과 관련된 용역의 제공 등이 이에 해당되며, 결과적으로 해당 재화는 부가세의 납부가 없이 화란을 떠나게 된다.

나. 소비세

소비세는 주류 등 알콜음료, 담배, 연료 등 특정 소비재에 부과되는 세금이며, 부가세처럼 소비자가 지불하는 가격에 포함된다. 해당 세금은 화란내의 제조업자 혹은 해당 소비재의 수입업자가 세무당국에 납부하며, 과일주스, 야채주스, 광천수 그리고 탄산음료 등의 비알콜음료는 특별한 소비세가 부과된다.

· 유럽통합

화란의 소비세제도는 EU의 그것과 동일하다. EU내의 경제적 국경이 철폐되었기 때문에 이것이 의미하는 바는 1993년이래로 모든 개개인이 어느 EU회원국에서든지 와인이나 담배 등의 소비세 과세물품을 개인적인 사용을 위해서 구매할 수 있게 되었다는 것을 의미하며 구매국에서 소비세를 납부하게 된다. 만일 구매자가 그 물품들을 개인적인 사용을 위해서 구매한 것이 아니라면, 예컨데 다른 지역으로 운송되거나 제3자에게 인도된다면 소비세는 해당 물품이 소비되는 국가에서 부과된다. 또한 우편주문판매 혹은 원거리판매 등의 경우에는 소비세가 도착지에서 부과된다.

EU의 이러한 소비세의 운영체계는 재화의 일반적인 보관 및 운반조건 그리고 EU회원국들의 소비세과세대상 품목의 통제 또, 소비세율과 면세조건에 관한 규정 등이 모두 관련되어 있다고 볼 수 있다.

다. 법정거래세

다음에 열거되는 세금들은 공통적으로 법적인 거래에 부과되는 세금에 대한 법령에 따라서 부과되는 것들이다: 이전세, 보험세 그리고 자본세. 이 세금들의 공통점은 모두 원칙적으로 법적인 거래에 수반되며 개인적인 특수한 상황은 고려되지 않는다는 것이다.

· 이전세(transfer tax)

이전세는 화란에 소재하고 있는 부동산의 법적취득 혹은 구매에 의한 취득 등에 부과되는 것이다.
 이같은 거래에는 보통 공증인에 의해서 부동산의 이전을 증서로 명문화하는데, 이 과정에서 공증인이 관련세금을 포함해서 송장을 발행하고 직접 세무당국에 세금을 납부하게 된다.

이전세는 해당 부동산의 시장가격의 6%가 부과되지만, 거래당사자들이 추가적인 보상 등에 의한 수단 등으로 가격을 조작했다고 간주되는 경우에는 더 높은 세율이 부과될 수 있다.

· 보험세(insurance tax)

보험세는 보험계약에 대하여 부과되는 세금으로서 다음에 열거되는 보험항목은 면제되는데, 생명보험, 사고보험, 산재보험, 의료 및 건강보험, 실직보험 그리고 운송보험 등이다.

세율은 7%이며 지불하는 보험료에 부과된다.

· 자본세(capital tax)

자본세는 화란내의 모든 자본이 주식의 형태로 전환되어 있는 법인
 등이 증자할 때 부과되는 세금이다.

2006년 1월 1일부로 폐지됨
라. 승용차 및 이륜구동자동차에 대한 등록세(BPM
)

개인, 기업을 막론하고 승용차 및 이륜구동자동차를 최초로 구입하는 자는 해당 차량에 대한 등록세를 납부해야 한다. 만일 그 차량이 새 차량이라면 수업업자가 구매자를 대신하여 납부하게 되며, 중고차량을 수입하는 경우에는 수입하는 이가 납세의무자가 된다. 화란에 거주하면서 차량을 운행하는 이는 화란의 차량등록증을 교부받아야 하는데, 만일 해당 차량이 화란에 등록이 되어 있지 않거나 외국의 등록증을 교부받은 상태라면, 특별한 경우가 아니고는 세금납부의 대상이 아니다. 따라서, 화란에서 처음으로 차량의 운행이 시작되는 날이 납세기간의 시작일로 간주되며 그같은 차량을 소유한 모든 개인, 기업은 스스로 세액신고를 하여서 운행을 시작하기 전에 세금을 납부해야 한다. 특수한 경우에 해외에 등록된 승용차에 대해서는 세금면제가 가능하다.

· 승용차

휘발유로 구동되는 모든 승용차에 대한 세율은 순 카타로그가격에서 € 1,540를 차감한 금액에 대하여 45.2%이며, 디젤승용차의 경우 순 카타로그가격에다 € 328를 더한 금액에 대하여 45.2%이다.

· 이륜구동자동차

이륜구동자동차에 대해서는 순 카타로그가격이 € 2,133이하인 경우에는 이의 10.2%이며, 그 이상인 경우에는 € 224를 차감한 가격에 대하여 20.7%가 부과된다.

· 중고차

중고차에 대해서는 차량의 가치의 하락에 연동하여 세금도 감소하게 되는데, 이를 정하는 고정된 비율이 있으며, 예컨데 1년경과시 37%, 2년경과시 47% 등으로 최고 90%까지 감소가 가능한데, 25년 혹은 그 이상 지난 중고차는 세금이 면제된다(표 2 참조).



<표 2>

	사용기간
	세금감소율(%)

	1개월 미만
	4

	1개월~2개월
	7

	2개월~3개월
	10

	3개월~6개월
	15

	6개월~1년
	24

	1년~2년
	37

	2년~3년
	47

	3년~4년
	57

	4년~5년
	66

	5년~6년
	72

	6년~7년
	77

	7년~8년
	82

	8년~9년
	86

	9년~25년
	90

	25년 이상
	100


마. 자동차세(motorrijtuigenbelasting) – 통칭 ‘도로세’
승용차, 밴, 이륜구동자동차 등을 본인의 이름으로 등록하고 있는 자는 해당 차량에 대한 자동차세의 납부의무를 진다. 해당납세의무는 따라서 도로의 사용에 대한 것이 아니고 등록에 대한 세금이라고 할 수 있다.
 한편, 버스 등은 도로에 대한 사용시 납세의무가 발생한다.

납세액은 다음의 각 조건에 따라서 다양하게 결정된다:

-  차량의 종류(승용차, 밴, 이륜구동자동차, 버스, 화물차 등)

· 차량의 중량

· 승용차의 경우 연료의 종류(휘발유, 경유, LPG 등)

· 개인의 거주지역(승용차와 이륜구동자동차의 경우)

· 해당차량에 트레일러가 부착되어 있는지의 여부(승용차, 밴, 버스 등의 후미에, 750kg부터)

바. 중(重)화물차량세

Eurovignet라고도 불리우는 중화물차량에 대한 세금으로 무거운 화물을 적재하고 고속도로를 운행하는 화물차량에 대하여 부과하는 특별세이다. 이 세금의 대상은 최대적재중량 12톤 혹은 그 이상을 적재할 수 있는 화물차량이며, 트레일러 화물차인 경우, 트레일러에 적재하는 중량이 포함되어야 한다.

이 세금은 베네룩스 3국과 독일, 스웨덴 그리고 덴마크 간의 협정에 의해서 부과되기로 결정된 것으로서 일간, 주간, 월간 혹은 연간이나 이의 복합적인 형태로 납부하는 것이 가능하다. 납세액은 차량의 구동축의 수와 유로분류
에 따라서 결정된다.

이 세금은 사전에 납부하고 납부한 증명으로 발급되는 Eurovignet는 차량에 구비해야 한다. 상기에 언급된 국가들 중 독일을 제외한 어느 한 국가에서 Eurovignet를 구매한 자는 화란에서의 납세의무를 지지 않는다.

사. 환경세

환경세는 지하수, 상수도, 쓰레기, 연료 그리고 에너지세를 의미한다.

· 지하수세

지하수를 사용 공급 목적으로 추출하는 기업이 부담하는 세금으로 비상용, 혹은 농업관개용 등으로 소량을 추출하는 경우에는 납세의무가 면제된다.

세율은 추출되는 지하수의 m³당 € 0.1826이다.

· 상수도세

소방용 등의 비상용의 공급을 제외한 모든 상수도의 공급에는 사용량(공급량)에 따라서 연간 최대 300m³까지 상수도세가 부과되며 제3자에게 상수도를 공급하는 공급회사가 납부의무를 진다.

세율은m³당 € 0.147이다.

· 쓰레기세

쓰레기의 처리시설사업자에게 부과되며, 처리의뢰를 받는 쓰레기의 양에 따라서 납세액이 결정된다.

세율은 1000kg당 € 85.54이며, 연소 소각되지 않는 쓰레기의 경우 € 14.11의 세율이 적용된다.

· 연료세

연료세는 일반적으로 석탄 등 고체연료의 생산자와 수입자에게 부과되는데, 석탄 등 고체연료를 채굴하거나, 생산 혹은 수입하여 연료로 사용하거나 이를 타인에게 공급하는 자가 납부의무를 진다. 전력생산용으로 사용하는 경우에는 영세율이 적용되며, 연료 이외의 목적으로 사용하는 경우 세금이 면제된다.

세율은 1000kg당 € 12.56이다.

· 에너지세

에너지세는 에너지를 소비하는 소비자에게 부과되는 세금으로써, 전력을 생산하기 위해서 소비되는 천연가스, 기타 가스 및 전기는 에너지세가 면제되며, 세율은 소비되는 에너지의 양에 따라서 가변적으로 결정된다. 

아. 수입관세

EU회원국이 아닌 국가로부터 재화를 수입해서 들여오는 기업은 해당 재화에 대하여 부과되는 ‘수입관세’를 납부해야 하는데, 이 수입관세는 회원국의 세관당국에 의해서 징수되어서 EU로 보내져서 EU의 재정수입원으로 사용된다. 화란은 징수되는 관세의 25%를 적립할 수 있다.

수입관세는 다음의 항목들을 포함한다:

· EU의 관세율표에 기준한 관세

· 반덤핑관세 등을 포함한 특정목적의 관세

· 공동농업정책에 근거한 특목세

EU는 수입관세의 수준을 고정시켜 놓고 있는데, 모든 상품의 품명은 관련학명에 따라서 분류되며 세율표에 열거되어 있다. 또한 많은 국가들과 쌍무적인 비관세협정 혹은 저관세협정을 체결하고 있는 상태이다. 만일 EU내의 사업자(지사 포함)가 자신의 상품과 유사한 상품이 생산국에서 유통되는 가격보다 저가로 수입되는 것으로 인해서 사업상의 손실을 입는 경우 이같은 관행을 덤핑이라고 하며, 이 경우 EU는 반덤핑관세를 부과한다.

상기 언급된 수입관세 이외에 제3국으로부터 화란으로 유입되는 물품에 대해서는 부가세가 부과되며, 조건이 충족되는 경우 소비세 및 환경세도 부과될 수 있다.

(3). 국내기업의 화란의 납세제도에 관한 정보

무료전화 0800-0443를 이용하거나, 보다 구체적인 정보를 원할 경우 소재지 관할 세무서를 통할 수 있는데, 해당주소 및 연락처는 세무서에서 보내지는 세금신고서에서 구하거나, 인터넷 홈페이지(http://www.belastingdienst.nl)에서 구할 수 있다.

한편, 신규창업한 기업의 경우에도 각 지역의 세무서마다 전담부서가 있어서 신규창업한 기업에 대한 상담을 돕고 있다.

다국적기업

기업의 활동영역이 화란과 해외를 넘나든다면, 아래의 세무서에 있는 해외부서에서 정보 및 상담을 받을 수 있다.

우편용 주소

Belastingdienst/kantoor Buitenland

P.O. Box 2865

6401 DJ Heerlen

The Netherlands

특정 정보를 구할 수 있는 세무서 전화번호

해외부서 일반:
+31-(0)45-577-9500

다국적 영업, 특히 화란, 벨기에, 독일:


+31-(0)800-024-1212 그리고 +31-(0)30-275-3812

채용관련:

+31-(0)45-577-9600

30%비과세규정:
+31-(0)45-577-9000

세관:


+31-(0)045-574-3031 그리고 화란국내에서 0800-0143

원천징수세금 감면신청서 요청

Belastingdienst/Centrum voor facilitaire dienstverlening,

Afdeling logistiek reprografisch centrum

P.O. Box 1314

7301 BN Apeldoorn

The Netherlands

전화:


+31-(0)55-528-3735

사전가격협정(Advance Pricing Agreement; APA)과 사전과세규정(Advance Tax Ruling; ATR) 그리고 해외투자자의 화란에 대한 투자에 관한 상담
사전가격협정과 사전과세규정은 아래의 세무서의 APA/ATR-team에서 관할하며, 해외투자자에 의한 화란에의 투자에 관하여는 동 세무서의 APBI(International Investor’s Desk)에서 관할한다.

Belastingdienst/Rijnmond administration/kantoor Rotterdam

P.O. Box 50960

3007 BB Rotterdam

The Netherlands

전화:


+31-(0)10-290-4444

인터넷상의 납세제도 정보

화란재무부: www.minfin.nl
· 네덜란드어와 영어로 정보를 구할 수 있다.

www.minfin.nl/en
· 소비세에 대한 정보

www.minfin.nl/accijnzen
· 영문 혹은 네덜란드어로 된 안내물을 내려받을 수 있다.

www.minfin.nl/publicaties
세무당국: www.belastingdienst.nl
· 기업을 대상으로 한 정보를 제공한다.

· 해외근무 혹은 국제영업에 관련된 정보를 화란어, 영어 그리고 독일어로 제공한다.

· 영문 혹은 네덜란드어로 된 안내물을 내려받을 수 있다.

세관: www.douane.nl
· 네덜란드어와 영어로 정보를 구할 수 있다.

· 영문 혹은 네덜란드어로 된 안내물을 내려받을 수 있다.
(상위의 세제내용은 화란재무부에서 발간한 영문 안내책자를 한글로 번역한 것이며, 비공식적인 번역본이므로, 단순한 일반적 정보제공으로 그 목적이 제한되어야 할 것이며, 여기에 수록된 내용이 실제적인 세금납부의 문제해결에 직접적인 판단근거가 될 수 없습니다)

5. 비자 노동허가 및 영주권 시민권
(1). 네덜란드에 도착후 신청할 서류 안내

가. Residence permit 신청
도착 이후 가장 먼저 해야 할 일 중에 하나가 시청에 가서 residence permit을 신청하는 일이다.  residence permit 신청서류 제출 및 임시증(6개월 유효) 발급을 위한 약속일자를 정하고 전산에 등재하는 것이 전부이다. Amsterdam과 Amstelveen은 별개의 행정구역이기 때문에 amstelveen에 주소를 두려고 하면  amstelveen 시청에 가서 신고를 한다. 

시청 위치 : Laan Nieuwer-Amstel 1, 1180 BA(우편번호) Amstelveen
Amstelveen의 경우 외국인들이 많이 거주하는 관계로 외국인에 대한 생활안내 가이드북과 residence permit에 대한 상세한 정보를 시청 홈페이지에서 제공해 주고 있으니 이곳을 참조한다.

http://www.amstelveen.nl/web/show?id=44489&langid=43
나. 네덜란드내에서 신분증 휴대 의무화

- 2005.1월부터 경찰이 요구할 경우 14세 이상은 신분증 제출이 의무화되었다.

- 신분증은 여권, 운전면허증 또는 residence card를 제시하면 되나, 합법적인 체류문제가 제기될 경우에는 residence card 제시가 필요하다.
- 신분증을 휴대하지 않고 적발될 경우에는 경찰서에 연행될 수 있고, 벌금이 최대 2,250유로까지 부과될 수 있다고 하니, 단기체류자는 여권을, 90일상 장기체류자는 신분증(residence card)을 항상 휴대한다.
다. 재외국민등록
a. 재외국민등록을 하여야 하는 이유

외국에 거주 또는 체류하는 대한민국국민으로서 본인의 주소지 및 연락처를 거주지 관할공관에 등록함으로써, 정부가 재외국민의 현황을 파악할 수 있도록 하게 하는 법적 의무이기 때문이다.

b 재외국민등록을 함으로써 유리한 점

- 유사시에 거주지 관할 공관으로부터 신변안전보호를 위한 긴급연락을 받을 수 있다.

- 재외국민보호 및 지원정책의 근거가 된다.
- 국내활동의 편익증진을 도모할 수 있다.
  재외국민등록부등본은 해외거주 또는 체류사실확인에 갈음하기 때문에 국내에서 부동산등 재산권행사, 대학 특례입학, 중고편입학, 국민연금 수급권자 체류확인, 재산상속시와 기타 은행권 등에서 동 등본을 요구하기 때문이다.

- 행정사무 처리의 적정성을 기할 수 있다.

- 재외국민의 취적, 호적 정정 및 호적 정리, 부동산 등기용 등록번호 부여, 재외국민현황 보고시 재외국민등록을 근거로 행정사무가 원활히 처리되기 때문이다.

c. 재외국민등록을 하여야하는 의무대상자

- 외국의 일정한 지역에 계속하여 90일이상 거주 또는 체류할 의사를 가지고 당해 지역에 체류하는 대한민국국민(외국 국적자는 제외)은 재외국민등록을 하여야 한다.
d. 재외국민등록을 하여야 할 공관

-거주지의 관할 공관(대사관, 총영사관, 분관 또는 출장소)에서만 가능하다.
e. 재외국민등록을 신청하는 방법

- 본인이 하는 것이 원칙이나, 세대를 같이 하는 등록대상자에 대한 등록신청은 세대주 또는 세대주를 갈음하는 자가 이를 대리할 수 있다.

- 직접 공관을 방문하거나 우편으로 등록신청이 가능하며, 본인확인을 위한 여권사본과 거주지 확인이 가능한 서류(예 : 거주지 운전면허증. 은행잔고증명, 전화, 전기요금 납부증명 등) 사본을 제출하여야 한다.

f.. 재외국민등록 변경 및 이동 신고 방법

- 주소지 변경 등 재외국민등록사항에 변경이 있는 때에는 14일 이내에 변경신고를 하여야 한다.
- 등록자가 그 주소 또는 거소를 변경하여 등록공관을 달리하게 되는 때에는 변경이 있는 날로부터 30일이내에 새로운 주소 또는 거소를 관할하는 등록공관의 장에게 이동신고서를 제출하여야 한다.

- 변경 및 이동 신고는 우편, 모사전송 또는 전자문서중 어느 한 방법으로 할 수 있다.

g. 한국대사관 주소 및 위치
Verlengde Tolweg 8 2517 JV The Hague, The Netherlands

전화 : (0)70-358 6076

팩스 : (0)70-350 4712

영사과 업무 시간 : 09:00-12:30(오전), 14:00-17:00(오후)
(2) MVV(임시체류비자)에 관한 정보 :

- 주한네델란드대사관을 방문하시기 전에 아래 사항을 반드시 먼저 확인한다. 이외의 문의 사항은 e-mail : seo-ca@minbuza.nl로 문의하거나, 대사관 비자/영사과 근무시간 중 직접 방문하여 문의한다.

-비자 신청시 모든 서류는 영어 (혹은 네덜란드어)로 작성되어야 하며, 완전히 작성된 서류만을 접수한다.

-비자 신청시 본인이 직접 와야 하며 대리신청 및 우편접수는 받지 않는다.

-공증은 허가된 법률사무소 혹은 공증 사무실에서 받는다. (지정된 공증 사무실은 없다.) 공증된 모든 서류는 대한민국 외교통상부 영사과의 확인을 거쳐 대사관에서 다시 공증을 받는다.

-비자 수수료는 비자 신청시 지불 해야 하며, 비자가 거절되어도 환불하지 않는다.

-비자 신청서류를 네덜란드 관계 당국에 보내야 할 경우에는 조회 상담기간이 소요되므로 출국 예정일로부터 적어도 3개월 전에 비자를 신청한다.

-비자 신청 후 MVV비자를 발급 받을 때까지 네덜란드에 입국할 수 없다.

-비자를 완전히 발급 받은 후에 비행기 티켓을 구입한다.

-MVV비자를 발급 받은 후에는 비자 유효기간 이내에 네덜란드에 입국해야 하며, 네덜란드 입국 후 3일 이내에 시청에 가서 residence permit을 신청한다. 또한 비자 발급시 호적등본, 재정보증서, 출장명령서 등의 원본은 돌려 받는다. 네덜란드 입국 후 시청에 거주 신고시 지참한다.

a. MVV 가족재회/동반

① 완전히 작성된 신청서 (1인당 1부)

② 최근에 찍은 칼라 여권용 사진 (1인당 1매)

③ 영문으로 번역된 호적등본을 공증인 사무소에서 공증 받고 외무부 영사과의 확인을 받아야 함. - 원본 1부, 사본 1부

④ 여권 - 입국 허가 만기일로부터 6개월 이상 유효하여야 한다.

⑤ 최종학력 증명서 – 원본 1부, 사본 1부 (공증 불필요)

⑥ 개인 신상, 학력 및 경력을 간략히 기술한 이력서 – 원본 1부, 사본 1부(공증 불필요)

⑦ 네덜란드내 참조인/보증인 여권 - 사본 1부

b. MVV(임시체류비자) – 학생

① 완전히 작성된 신청서 (1인당 1부)

② 최근에 찍은 칼라 여권용 사진 (1인당 1매)

③ 영문으로 번역된 호적등본을 공증인 사무소에서 공증 받고 외무부 영사과의 확인을 받아야 한다.

- 원본 1부, 사본 1부

④ 여권 - 입국 허가 만기일로부터 6개월 이상 유효하여야 한다.

⑤ 최종학력 증명서 - 원본 1부, 사본 1부(공증불필요)

⑥ 개인 신상, 학력 및 경력을 간략히 기술한 이력서 – 원본 1부, 사본 1부 (공증불필요)

⑦ 네덜란드 학술기관에서 보낸 입학 허가서(등록금의 금액이 명시되어 있는 서류 포함)

- 원본 1부, 사본 1부

⑧ 네덜란드 학술기관에서 보낸 입학 등록증 - 원본 1부, 사본 1부

* 등록금을 냈다는 증명서 혹은 네덜란드 학교 계좌로 등록금을 송금한 외화송금 영수증

⑨ 유학생 보험 - 보험증서 사본 1부

* 해외발생 사고에 대해 보상을 받을 수 있는 것으로, 보험 금액의 제한은 없으나 보상기간이 최소 한 학기 이상이어야 하며, 영문으로 보험증권이 발급되어야 한다. 

⑩ 보증인의 재정보증서 (4. 참조) - 원본 1부, 사본 1부

* 보증인의 재정능력을 증명하는 재직증명서(연봉 및 급여액 명시), 급여 명세서, 영문 은행잔고 증명 등의 증빙서류를 첨부한다. 

* 공증인 사무소에서 공증 받고 외무부 영사과의 확인을 받아야 한다. 공증은 이 증명서의 서명을 공식적으로 확인하는 절차이므로, 보증인이 직접 공증인 앞에서 서명해야 한다. 

* 장학금으로 공부할 경우에는 학생이 장학금을 받게 될 기관에서 발행한 편지로 가능하다. 

 (수업기한, 매달 장학금액, 수업장소가 명시되어야 함) - 원본 1부, 사본 1부

* 고용인이 네덜란드에서의 학업을 후원하는 경우,

⑪ 회사 공식문서로 작성된 재직증명서 - 원본 1부, 사본 1부 (공증 불필요)

⑫ Travel order / Letter of Guarantee 원본 1 부, 사본 1부

   여행과 학비, 생활비를 보장한다는 내용을 담고 있는 고용인의 편지를 공증인 사무소에서 공증 받고 외무부 영사과의 확인을 받아야 한다.

c. MVV(임시체류비자) – 취업

① 완전히 작성된 신청서 (1인당 1부)

② 최근에 찍은 칼라 여권용 사진 (1인당 1매)

③ 영문으로 번역된 호적등본을 공증인 사무소에서 공증 받고 외무부 영사과의 확인을 받아야 한다. - 원본 1부, 사본 1부

④ 여권 - 입국 허가 만기일로부터 6개월 이상 유효하여야 한다.

⑤ 최종학력 증명서 - 원본 1부, 사본 1부 (공증 불필요)

⑥ 개인 신상, 학력 및 경력을 간략히 기술한 이력서 – 원본 1부, 사본1부 (공증 불필요)

⑦ 취업허가서 – 사본 1부 (공증 불필요)

* 네덜란드 내의 고용주가 네덜란드 노동청에 신청하여 발급 받아야 한다.

⑧ Travel order/출장 명령서 원본 1부, 사본 1부

  여행과 생활비를 보장한다는 내용을 담고 있는 고용인의 편지를 공증인 사무소에서 공증 받고, 외무부 영사과의 영사확인을 받아야 함. 동반가족이 있는 경우에는 가족들의 이름, 가족관계, 생년월일 등이 명확히 기록되어 있어야 한다.

⑨ 회사 공식문서로 작성된 재직증명서 - 원본 1부, 사본 1부 (공증 불필요)
(3). 외국인(한국인) 노동자를 네덜란드에서 고용할 경우

가. “고급 기술 인력”(highly skilled migrant)
-2004.10.1부로 도입
-고용인은 최소한 45,000 유로, 또는 나이 만 30세 이하인 경우 33,000 유로를 연간 벌어야 한다. 노동허가(TWV)가 필요 없다. IND가 원칙상 2주안으로 결정을 내린다.

나. “고용된 사업체내에서 노동함”(working in an employed capacity)

-고용인의 봉급은 최소한 “사회 보조 이익 등급”(Social assistance benefit level)과 맞아야 한다. 노동허가가 필요하다. IND는 노동허가 발급 이후 4주안으로 결정을 내린다.

다. 일반적인 조건:

-고용인은 날짜가 유용한 여권을 가지고 있어야 한다.

-결핵검사를 받아야 한다.

-전과가 없어야한다.

-의료보험이 있어야 한다.

-대부분의 경우, 고용인은 임시체류허가를 신청하여야 한다.

라. 필요한 서류:

-만일 고용인이 가족을 초청할 경우, 

-호적등본*

-혼인증명서* (영문으로 번역된 호적등본을 공증인 사무소에서 공증 받고 외무부 영사과의 확인을 받고 제출)

-수수료를 낸 후에 신청이 가능하다.

www.ind.nl 또는 0900 1234561(매분 10센트)를 연락한다. 국외 +31 20 8893045.

마.“고급 기술 인력” 조건

-고용된 사업체안에서 일한다.

-연간 최소한 45,000 유로, 또는 나이 만 30세 이하인 경우 33,000 유로를 벌어야 한다. (만일 고용인이 박사과정의 교육원이나 리서치 기관에 고용된 경우나 만 30세미만 대학교 교수/강사일 경우 해당되지 않는다.)

-고용주일 경우, 고급 기술 인력자 대신 신청을 하기 이전, “고급 기술 인력자 정책”내용안의 보장된 의무에 관한 선언에 대해 사인을 하여야 한다.

-사인된 서류는 IND Labour Migrationdesk, PO Box 3022, 2280 GA Rijswijk 에 보낸다.

 e-mail : arbeid@ind.minjus.nl
 전화 : 0900-123-4561     팩스 : 070-370-9277 
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바.“고용인으로 일함”
고용주로서 고용인을 위해 “고용인으로 일함”신청을 위해 제출해야 하는 서류:

-조건:

① 고용인이 고용계약이 있어야한다.

② CWI(Centre for Work and Income)가 노동허가를 승인해야 한다.

-과정:

① 고용주가 고용인의 MVV을 신청한다.

IND Labour Migrationdesk, 

PO Box 3022, 2280 GA Rijswijk 

Tel(070)3709666

Email: arbeid@ind.minjus.nl

www.ind.nl
아니면, 고용자가 자국의 네델란드 대사관에 MVV 신청을 한다.

② 그와 동시에 노동허가서를 CWI에 신청한다.

CWI(Center for Work and Income)

PO Box 883

2700 AW Zoetermeer

www.cwinet.nl

③ 보통 4주가 걸린다.

	고용주가 제출해야 하는 서류
	IND
	Municipality
	CWI
	화란대사관

	노동허가 신청
	
	
	   X
	

	MVV 신청서 요구
	  X
	
	
	

	MVV 에 관해 조언신청 제출
	  X
	
	
	

	MVV 신청서 제출(고용인이 제출해야함)
	
	
	
	    X

	거주허가 신청서 요구
	  X
	    X
	
	

	거주허가 신청서 제출
	
	    X
	
	

	여권에 스티커받음
	
	    X
	
	

	GBA에 등록
	
	    X
	
	

	거주 서류 습득
	
	    X
	
	


Ministry of Foreign Affairs

+31(0)70 348 4787/5901

www.minbuza.nl

(4). 시민 통합 시험
가. 네덜란드 정부는 2006.3.15(수)부터 주재국에 가족구성(결혼등), 가족합류 및 종교취업 목적으로 정착하기 위해 임시체류허가(MVV : Authorisation for temporary stay)를 신청하는 외국인에 대해 네덜란드 사회 및 언어에 대한 기본적인 지식을 갖추고 있는지 여부를 테스트하는 시민통합시험(The civic intergration examination)을 신규 도입하였으며 하기 시험 면제 대상인을 제외한 외국인은 동 시험에 합격하여야만 임시체류허가를 발급받을 수 있다.
※ 시민통합시험(The civic intergration examination) 면제대상인

- 하기 35개 국가 국민

. 미국,호주,오스트리아,벨기에,영국,카나다,사이프러스,체코,덴마크,에스토니아,핀란드,프랑스,독일,그리스,헝가리,아이슬란드,아일랜드,이태리,일본,라트비아,리히텐스타인,리투아니아,룩셈부르크,말타,모네가스케,뉴질랜드,노르웨이,폴란드,포르투갈,슬로바키아,슬로베니아,스페인,스웨덴,스위스,바티칸

- 네덜란드 또는 수리남에서 화란어 초등교육을 이수한 수리남 국적자로 수리남 교육부에서 인증한 증명서 소지자

- 유학, 유모직, 교환프로그램 또는 치료등의 임시사유 입국자

- 노동허가 취득자(지상사주재원) 및 그 가족, 자영업자 및 고급기술인력자

- 난민 거주 허가 취득자의 가족

나. 동시험제도는 주로 주재국에 영주할 의사가 있는 외국인을 대상으로 시행된다. 관련 상세 사항은 다음과 같다.
a. 수험 대상인

o 하기 입국 목적으로 임시체류허가(MVV : Authorisation for temporary stay)를 신청하는 16세부터 65세까지의 외국인

- 네덜란드에 거주하는 자와 가족을 구성(결혼등)하려는 외국인

- 네덜란드에 이미 거주하는 가족 구성원과 합류하고자 하는 외국인

- 네덜란드에 취업 목적으로 입국 예정인 외국인 종교 지도자 (목사, 신부, 이슬람예배지도자등)

b. 시험 신청 절차

o 신청인, 주재국 이민국(IND) 홈페이지(www.ind.nl)를 접속, 웹상에서 전자신청서 (양식) 작성 및 제출

- 서류 송부에 의한 신청도 가능하나 상당한 시일 소요된다.
o 신청인, 시험료 지불을 위한 신원 번호(unique payment identification number)를 통보받은 후  지정된 은행 계좌로 시험료(350 유로) 납입한다.
o 신청인, 거주국 소재 네덜란드대사관 또는 총영사관에 시험 가능 일자 문의 및 확정

o 시험 실시

- 여권 또는 신분증명서 지참.
c. 시험 실시 장소

o 신청인 거주국소재 네덜란드대사관 또는 총영사관

d. 시험 절차, 수험 방법, 시험 과목 및 소요 시간

o 시험 준비 과정

- 대사관 또는 총영사관 직원이 신원확인, 신청인 신상정보 작성, 사진과 지문 채취 및 시험 과정 안내

o 시험 방법

- 컴퓨터에 연결된 전화로 구두 시험(네덜란드어) 실시

. 시험 실시전 네덜란드어로된 간단한 시험 요령 청취

. 헤드폰으로 시험 문제 청취 및 헤드폰에 부착된 마이크로폰으로 답변

o 시험 과목 및 시간

- Part I (15분) : 네덜란드 사회에 관한 지식(Knowledge of Dutch society, KNS)

- 5분 휴식

- Part II (15분) : 네덜란드 언어에 관한 지식(Knowledge of Dutch language, KNT)

e. 시험 과목별 출제 범위

o Knowledge of Dutch society

- The Netherlands: living here, geography, and transport

- History

- Constitution, democracy, and legislation

- Dutch language and the importance of learning it

- Parenting and education

- Health care

- work and income
o Knowledge of Dutch language

- Repeating sentences

- Answering short questions

- Naming opposites

- Retelling stories
f. 시험 결과 판정

- 시험 결과는 해당 대사관 및 총영사관에서 신청인에 통보한다.
. 서면 시험 결과서도 신청인에게 송부되다.
- 응시인은 Part I 및 Part II 를 모두 합격해야 하며, 불합격시 재응시하여야 한다.
- Part I 또는 Part II 한 과목만 불합격한 경우에도 전체 과목을 재응시하여야 한다.
- 합격 판정의 유효 기간은 1년으로 동기간내에 MVV 신청이 이루어져야 한다.

- 응시 횟수에 제한은 없으나, 매번 웹사이트를 통해 다시 시험 신청 및 응시료(350 유로)를 납입해야 한다.
g. 참고 사항

o MVV 신청시 시험 합격 통지서 제시 필요

o 시민통합시험(The civic intergration examination) 면제 대상자는 MVV 신청시 면제대상임을 명시하여야 하며, 주재국 이민국(IND)에서 면제 대상 여부를 결정

o 심각한 신체적 및 정신적 장애자의 경우 시험 면제 가능

- 단, 지정 의사 검진 필요 및 주재국 이민국 면제 여부 결정

o 주재국 이민국(IND) 홈페이지(www.ind.nl)상에서 동 제도 관련 상세 사항 입수 및 문의 가능하며, 시험 준비 자료는 주재국내 서점 또는 www.naarnederland.nl 웹사이트등을 통해 입수 가능

(5). 네덜란드 영주권 및 시민권 취득 요건 
(참고:http://www.ind.nl/)

가.영주권의 경우

a. 자격요건

-단기 거주 허가증(temporary residence permit, 1년 단위)을 소지한 자로서 영주권 신청 시점에서 과거 5년이상 계속 화란에 체류한 자

* 단기 거주 허가증을 얻기 위해서는 화란 도착 6개월 이내에 관계 당국으로부터 취업허가증(work permit)를 취득해야 한다.
-단기 거주 허가자라 하더라도 생활 무능력자, 범법자, 해외거주자, 화란 사회에 위협이 될 소지가 다분한 자, 영주권 신청서에 사실이 아닌 내용을 기재한 자 등은 영주권 검토 대상에서 제외

b. 취득 절차 및 소요 기간

-여권, 출생증명서, 취업 허가증, 증명사진등 구비 서류를 거주지 담당 부서(Alien Police)에 제출

-신청에서 발급까지 통상 3-6개월 소요

c. 영주권자 법적 지위 및 복지 혜택

-시민권 취득 자격 부여

-화란내 거주(5년 단위로 갱신), 취업 활동 가능

-선거권.피선거권 행사 불가외에 모든 사회보장 혜택 향유

나. 시민권의 경우
a. 자격 요건

-신청 시점에서 적어도 5년이상 화란 본토, 화란영 Aruba 또는 Antillis에 거주

-화란인 동거인(결혼 또는 사실혼 관계)과 3년이상 화란내 거주

-기타 조건

- 성인으로서, 영주권(permanent resident permit) 소지자

- 일상 생활에 어려움이 없을 정도의 화란어 구사 가능

- 화란 사회에 잘 적응을 해야하며 화란어를 읽고, 쓰고, 이해할줄 알아야한다. 이사실을 증명하기위해서는 귀화시험(Naturalization test)에 합격해야한다. NT2-level2을 성공적으로 마친 경우나 다른 디프로마를 가지고있는 경우는 예외가 될 수 있다.

- 시민권 신청 시점에서 과거 4년동안 아주 큰 벌금형 범죄 사실이 없는 자

- 다른 나라 국적 포기 필요

b. 취득 절차 및 소요 기간
-여권, 거주허가증, 출생증명, 동거 및 결혼 증명서(* 혼인으로 인한 시민권 신청 경우)등 구비서류를 거주지 담당 부서(Civil Affairs Department)에 제출

-신청에서 발급까지 대략 6-12개월 소요.  
c. 시민권자 법적 지위 및 복지 혜택

-화란내 영구 거주 가능

-화란 여권 발급
-EU 회원국 국민으로서의 혜택 향유
-선거권. 피선거권 부여

(6) 유료 및 무료 법률 사무소
가. 유료 법률 사무소
네덜란드 이민 변호사 사무소

Everaert Advocaten Immigration Lawers

Unit for Corporate Business Immigration

Weteringschans 28

1017 SG Amsterdam

(020)524 7474

www.everaert.nl

나 무료 법률 사무소(Bureaus Voor Rechtshulp): 

네덜란드에는 이민, 비자등에 관해 무료로 변호사의 도움을 받을 수 있는 곳이 상당히 많고 영어로도 가능하다. 그러한 사무소는 아래와 같다.

www.bureaurechtshulp.nl

Bureaus voor Rechtshulp-The Hague

Torenstraat 172

2513 BW The Hague

(070)356 0014

Bureaus voor Rechtshulp-Rotterdam

Statenweg 200

3033 MB Rotterdam Noord

(010)410 6677

또는
Strevelsweg 692

3083 AR Rotterdam Zuid

(010)410 6677

Amsterdam Centrum Buitenlanders(ACB)

Westermarkt 6

(020)627 3197

Rechtshulp

2e Oosterparkstraat 274

(020)599 9333

Ruyschtstraat 108

(020)676 7011

Cornelis Dirkszstraat 27

(020)616 5036

Rechtswinkel

(전화상담 월-금 12:00-16:00 시, 목 19:00-21:00)

Dusartstraat 50-52 hs

(020)673 1311

6. 교통 및 운전면허
(1)유용한 웹사이트

중고 차량 및 중고 제품 웹사이트

http://www.marktplaats.nl
유럽길 안내 웹사이트(전 유럽의 각 지역 상세한 길찾기)

http:// www.viamichelin.co.uk

네덜란드 기차시간표 조회

http://www.ns.nl/pages/index.html

암스테르담 트램 노선

http://www.amsterdam-hotels-travel.com/tramline.html

암스테르담 매트로 노선

http://www.reed.edu/%7Ereyn/AMSTERDaM.GIF
대중교통 안내 및 시간표

http://www.gvb.nl/english/default.asp

(2) 자전거 이용
가. 일반적인 안전 규칙

①자전거를 도난당하는 경우를 대비하여, 주차 시에는 반드시 자물쇠를 채워놓는 것이 좋다. 자전거는 네덜란드의 도시를 돌아다닐 때 최고의 교통수단이 될 수 있다. 네덜란드에 있는 1600만 자전거들은 파란색 표지판에 fietspad 라고 쓰여진 자전거도로를 이용해야 한다. 만약 평범한 메인 도로에서 자전거를 탈 경우, 자전거는 그 도로에서 우회전 혹은 좌회전을 하는 다른 차들보다 우선의 위치에 놓이게 되지만, 차 운전사가 자전거를 못 볼 수 있으므로 항상 주의한다. 그리고 자전거를 타는 사람은 언제나 팔을 들어 자신이 가는 방향을 표시한다.
②많은 공공장소에 자전거 전용 주차장이 마련되어 있다. 자전거를 주차하면, 항상 자전거를 잠궈 둔다. 자전거 도둑이 많은 편이며, 자전거도 비싼 편이기 때문이다. 표지판 중에는 "Geen rijwielen hier plaatsen" 이란 것이 있는데, 건물에 자전거를 기대워 둘 수 없다는 뜻으로 주의를 해야 한다. 그 건물의 주인은 이것에 따르지 않는 자전거들을 잡아 끌 수 있는 권리를 가지고 있다.

③경찰이 정한 규칙에 따르면, 자전거는 아래 사항을 준수해야한다.

자전거는 아래와 같은 부품을 착용한다 

- 헤드라이트. 브레이크 . 벨 . 바퀴옆 반사경 . 큰 후방 반사경

④ 저녁에 자전거 이용시에는 앞과 뒤에 안전라이트를 착용해야한다. 적발시에는 약 35 유로의 벌금을 물다. 

당연한 것인지 몰라도, 만약 경찰관이 위와 같은 부품이 없거나 작동되지 않는 자전거를 발견하면 벌금을 물기 때문에 언제나 자전거를 점검해 두는 것이 좋다.

⑤ 자전거는 기차역이나 자전거 가게 등에서 렌트할 수도 있다.

⑥ 네덜란드인들은 어릴 때부터 자전거 타기를 생활화 한다. 대부분의 학생들이 자전거로 등하교를 하고, 비,눈이 오고 바람이 부는 최악의 날씨에도 아무 거리낌 없이 자전거를 타고 다닌다.

⑦ 조금만 익숙해 지면 주소를 보고 쉽게 길을 찾고 원하는 목적지를 찾아 갈 수 있는데 처음 도착한 경우에는 쉽지가 않다. 이곳 사람들이 가장 많이 사용하고 매우 찾기가 쉬운 지도책이 옆의 사진에 있는 것인데 서점에서 구입할 수 있다. 뒷편에 있는 색인을 보고 거리를 찾고 그것에 따라 해당 구역을 보고 찾아가면 된다.

나. 자전거 교통 법규
① 상어이빨( Haaietanden ) 또는 역삼각형 표지판

교차로나 Rotonde를 보면 길 위에 상어이빨처럼 생긴 역삼각형의 표시가 되어 있다. 이게 있으면 항상 그 반대편의 차량/자전거에 우선권이 있는 바, 일단 속도를 줄이거나 정지한 후, 다른 차량이나 자전거가 없음을 확인하고 진입 또는 지나가야 한다. 대부분 상어이빨이 있는 곳 옆에는 빨간색 큰 역삼각형과 그 안의 흰색 역삼각형이 표시되어 있는 표지판이 있는데, 상어이빨과 같은 의미이다.
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② Voorrang(우선권)이 없는 길과 우선도로가 만나는 곳에 있는 상어이빨 

정지선 건너편쪽에 보이는 것이 상어 이빨이다.

③ 우선 도로( Voorrangsweg )

지금 어떤 도로를 가고 있는데 그 우측편에 다이아몬드 형태로 되어 밖은 흰색, 내부는 오렌지색으로 된 표지판이 있다면, 그 도로는 우선도로 이다. 즉, 지금 내가 가고 있는 그 길에 모든 우선권이 있다는 이야기이다. 반대로 지금 가고 있는 도로 좌우편에서 만나는 길에는 우선권이 없으므로, 위에서 언급한 상어이빨이나 역삼각형 표지판이 있다.

④ 보통 교차로

위와 같은 표지가 없는 교차로가 있다. 이때는 자신의 우측에 있는 차량이나 자전거에 우선권이 있다. 반대로 내가 지금 직진하고 있는데, 왼쪽에서 차가 나올 경우는 내가 우선권이 있으므로 그냥 가면 된다.

⑤ 네덜란드는 대체적으로 대중 교통망이 잘 발달되어 있고, 자동차 교통망도 예외가 아니다. 예외가 있다면 암스테르담 중심부에서는 주차 공간을 찾기 힘들고 많은 자전거 때문에 운전 위험이 있으므로 트램 이용이 더 편리할 수 있다.

(3) 교통 수단 이용

가. 트램 버스 지하철 이용

① 트램, 버스 그리고 지하철의 요금 체계는 통합되어 있고 가격은 전국 어디서든지 동일하다. 네덜란드는 도시와 마을들을 구역(zone)으로 나누었다. 트램, 버스 혹은 지하철을 이용할 때에는 strippenkaart라고 하는 특별한 티켓으로 돈을 지불한다. 승차권인 strippen Kaart은 어느 수단이든 모두 통용이 가능하다. 우리나라의 지하철의 구역의 개념과 같이 네덜란드의 대중교통 권역도 몇 개의 zone으로 구성되어 있어서 zone을 통과할 때마다 추가 요금을 내야 한다. 즉 1 zone 내의 경우 2칸을 찍어야 하고 2 zone을 이동할 경우에는 3칸을 찍어야 한다. 그리고 1시간 내에 환승시에는 추가 요금 없이 그대로 이용할 수 있다.

②Strippenkaart에는 여러가지 종류가 있는데 그것은 아래와 같다.

-Stadskaart (도시 카드): 이것에는 두개 혹은 세개의 직사각형만 있다. 승차후 운전기사로부터 살 수 있다. 한 시간 동안 도시내에서 대중교통수단(기차 제외)을 이용할 수 있다.

-10 Strippenkaart: 10개의 직사각형이 있으며, 1시간 반동안 교통수단을 이용할 수 있다.

-15 Strippenkaart와 45 Strippenkaart: 많이 이용할 것 같으면 10 Strippenkaart 보다 싸다고 볼 수 있다. 기차역, 우체국, 버스정거장, 길거리매점등에서 구입할 수 있다. 파란색이다.

-15 Strippenkaart Reductie: 위에 것과 동일 하지만, 할인된 것이다. 이것은 4~12세 어린이와 60세 이상의 노인들을 위한 것이다. 개를 데리고 탈 경우 또는 자전거를 실을 경우 에도 사용 된다. 빨간색이다.

③ 운전기사가 카드를 찍어 줄 수도 있으나 그렇지않은 경우는 자신이 카드를 찍어야 한다. 트램, 버스 그리고 지하철 내에 있는 노란색 기계를 사용해 카드를 찍을 수 있다. 자신이 지나가게 될 구간 수의 직사각형이 위를 보이게 접은 뒤 카드를 찍으면 된다.

주의할점: 승차한 후 바로 카드를 찍지 않았을 경우나 아예 찍지 않았을 경우에는 40유로정도의 벌금을 물게 된다.

④ 버스 정류장은 Bushalte 라는 표지판으로 표시되어 있다. 이 표지판에는 이 정거장에 멈추는 버스의 번호가 적혀 있다. 버스를 탈 떄는 버스 앞으로 승차하여 운전자가 strippenkaart를 찍게 하고, 나중에는 뒤로 하차하면 된다. 3세 이하의 어린이는 무료로 트램과 버스에 승차할 수 있다.

⑤ 트램은 대개 암스테르담과 같은 복잡한 도시 내에서 이동할 때 편리하다. 철도가 멀리 떨어진 도시간 장거리 이동에 편리하다면, 버스는 단거리를 이동할 때 편리하다. 기차 운행을 많이 하지 않는 북부 지방에서 사용하면 좋다. 버스와 트램은 언제나 우선이기에 시간을 엄격히 잘 지키는 편이다
⑥ 요금 징수는 노선마다 다르지만 metro의 경우 centrum 근처에서는 탑승장으로 내려가기 전에 검표원이 표를 검사하고, 서쪽이나 동쪽으로 운행하는 노선은 검표원이 탑승시 표를 검사하기도한다. 남쪽으로 운행하는 노선의 경우 매번 표를 검사하는 것이 아니고 자율적 운영 방식으로 운영된다. 간혹 검표원들이 불시 검사를 해서 50유로 가까운 벌금을 즉석에서 내는 경우가 있으니 유의해야한다.
⑦ 구입처: 담배가게, 슈퍼(출입구 근처에 있는 자동판매기에서 구입가능) 등에서 구입가능하고, 승차 후 버스나 트램에서 구입하는 1회권은 가격이 비싼 편이다. 스키폴 공항의 경우 버스나 택시 타러 나오는 입구 부근의 잡지,음료 등을 파는 부스(kiosk)에서 구입이 가능하니 처음 도착하면 그곳에서 Longest one(19.80유로)을 구입하면 된다.
⑧ 1개월권 구입하기: 한국사람들이 많이 거주하는 Amstelveen의 경우 암스테르담 시내와 조금 떨어져 있어 3 zone을 거쳐야 한다. 그렇기 때문에 45칸짜리 Strippen Kaart(19.80유로)를 구입해도 금방 소모되어 버린다. 그래서 시내와 왕래를 많이 하는 분들은 1개월권을 구입하는데 post office에서 구입할 수 있고 반드시 사진을 1매 가지고 가야 한다. 2 zone용 1개월권을 구입하면 되는데(원래 3 zone인데 암스텔베인과 암스테르담간의 1개월권을 2 zone용으로 제공하고 있음) 가격은 59.55유로이다. 사용방식은 사진이 부착된 증명서와 표를 함께 검표원에게 보여주면 되고 최초 구입시 하단에 고유 번호 기재해야 한다. 아주 오래 거주할 사람은 1 년 정기권을 구입하는 것이 편리하며 시청에서 구입할 수 있다.
1개월권으로 승하차시 증명서와 정기권 두개을 검표원에게 제시해야 하고, 최초 사용시 정기권 티켓 하단에 증명서 사진 밑에 있는 고유번호를 기입해야 한다.

⑨ strippen Kaart 의 사용예로, 1 구간(zone)의 경우에는 2칸을 검인 하고 2구간의 경우는 3칸을 검인 한다. 남쪽으로 가는 Tram의 경우 승객 스스로 노란색 검표기계에 strippen Kaart을 접어서 검인을 해야 한다.

⑩ Tram & Bus 노선 및 시간 확인
네덜란드 대중교통편은 각 정거장에 다음에 도착할 교통편의 도착 예정을 알려 주고, 대개의 경우 정해진 도착시각에 정거장에 도착을 하기 때문에 집에서 가까운 정거장의 대중교통편의 도착예정시각을 미리 알고 있으면 기다리지 않고 손쉽게 이용이 가능하다. 네덜란드의 대중교통 수단인 버스나 트램(전차)의 각 정류장에는 운행 시간표가 마련 되어 있어 이 시간표를 미리 알아두면 기다리는 시간을 절약할 수 있다.

http://www.gvb.nl/english/default.asp : 대중교통 정보에 대한 공식 사이트로 필요한 노선도, 해당 정거장의 시간 등을 상세히 확인할 수 있다. 노선도의 경우 기차역이나 메트로역에서 직원에게 요구하면 쉽게 구할 수 있다. 이것도 대중교통의 행선지의 각 노선도의 종점으로 그 방향을 표시하고 있다. 그렇기 때문에 어느 편에서 타야 할 지 모를 경우 가고자 하는 방향의 종착역을 보고 탑승을 하면 됩다.

⑪ Tram 승하차시 유의할 점

다음 정류장에 하차를 할 경우에는 미리 좌석의 옆이나 위쪽에 있는 붉은 색의 버튼을 눌러 기사에게 알려 주어야 한다. 이곳 Tram의 경우 한국과 달리 정차시 모든 문이 자동으로 열리는 것이 아니라 승객 스스로 문 앞에 있는 버튼을 눌러 문을 열어야 하고, 승차시에도 마찬가지로 문 앞에 있는 버튼을 눌러 문을 눌러야 문이 열린다.

나. 기차 이용
① 이곳의 기차 요금 방식은 왕복티켓(return ticket, 단 1일내 돌아올 경우만 적용)에 할인율이 적용되고, 할인티켓 소지자에 대해서는 40%의 요금을 할인해 주는데 동반 3인까지 가능하다.(단, 오전 9시 이후). 할인티켓의 요금은 약 55유로이며 유효 기간은 구입일로부터 1년이다. 구입방법은 기차역에서 구입하면 되는데 직원이 신청서를 작성해 주거나 직접 작성해야 하고 현장에서는 임시 할인티켓을 발급해 주고 정식 카드는 집으로 우송해 준다. 

② http://www.ns.nl/ : 이곳이 공식 홈페이지로 요금이나 온라인 구매가 가능(예매시 별도의 수수료 지급) 하고, 열차 시간 등도 확인이 가능하다. 네덜란드 내에서는 열차표에 특별히 열차시간이 명시되지 않고 해당 일자에 열차 시간을 보고 열차를 타면 된다. 열차시각표는 역내에서 쉽게 확인 가능하다. 주말 같은 특별한 날에는 special discount offer를 제공하기도 하니 기차역에서 확인한다.

③ 국제선 기차의 경우 그 요금이 자동차 운영 경비나 비행기 가격에 비해 너무 비싸서 유레일 패스가 없는 한 이용이 많지않지만 다만, 벨기에, 룩셈부르크의 경우 다른 국제선 노선에 비해 가격이 그리 비싸지 않으니 이용할만 하다. 그리고 간혹 국제선의 경우도 special offer가 나오므로 수시로 확인해서 저렴하게 이용하는 것도 한 방법이다. 최소한 2주전에 국제선 기차를 예약하면 특별 할인이 가능하다. 

④ 네덜란드 철도 NS(Nederlandse spoorwegen)는 네덜란드에서 광범위한 네트위크를 구축하며, 항상 깨끗하고 따뜻하며, 언제나 시간을 지킨다. NS는 운행 횟수도 그렇고 시간도 엄격히 잘 지켜 사용하면 매우 편리하다.

⑤ 주요 도시 사이에서는 15분에서 30분 간격으로, 다른 도시인 경우에도 한 시간 간격으로 운영된다. 이에 네덜란드 내 도시간의 이동이나 혹은 다른 나라로 이동할 때 많은 여행객이 철도를 이용한다. 개찰 홈이 한국처럼 따로 없어서 시간이 되면 시각표에 표시된 플랫폼 (Spoor)을 확인하여 기차를 타면 된다. 기차 안에서 표를 검사한다.

⑥ 대부분의 기차역이 적당한 주차 공간을 제공하는데 이 주차공간은 P+R로 표시된다. 기차표는 기차역에서만 구입할 수 있다. 매표소에 가서 원하는 목적지를 말하면 된다. 기차 시간표에 관한 정보는 지역 서점이나 우체국에 있는 Spoorboek 책자에서 얻을 수 있다. 온라인상에서도 http://www.ns.nl 과 http://www.eurail.com 에서 동일한 정보를 대부분 찾을 수 있다. 스키폴 공항도 철도 네트워크에 연결되어 편히 갈 수 있고, 자전거도 기차역에서 렌트 할 수 있다.

⑦ 좌석 등급에 따라, 구간에 따라 요금은 다르게 적용되는데 저렴한 편은 아니다. 철도 요금은 아래와 같다.

어린이:

0-3세: 어른과 같이 승차할 경우 무료.

4-11세: 어른과 같이 승차할 경우 2유로.

10-18세: 2개의 할인 방법이 가능하다. 
1. 학생 월 카드 (jeugdmaandkaart)는 기차를 매일 사용할 경우, 2. 10대 여행 카드 (tienertoerkaart)는 10일 중 4일의 무제한 여행, 여름 혹은 학교 방학에만 사용 가능

어른:

여러 종류의 티켓이 존재한다. 그것은 아래와 같다.

편도 티켓 (enkle reis)

왕복 티켓 (dagretour)

하루 티켓 (dagkaart) 168 km 이상 24시간 안에 여행할 경우.

주말 티켓 (weekend retour) 금요일 7:00 pm ~ 월요일 4:00 am
특별활인 티켓 (voordeel-urenkaart): 일년간 유효하며 이 카드를 가지고 있으면 철도 요금이 아침 9시 이후에는 40%가 할인되고 이 카드의 소유자는 함께 여행하는 3명의 동반자의 티켓까지 힐인받을 수 있다. 이 카드의 가격은 일년에 55 유로 이다.  

⑧ 네덜란드 철도 패스는 1개월이내에 3일, 5일 동안 사용할 수 있으며 1등석, 2등석과 유스요금으로 구분된다. 패스 발권 후 6개월이내에 첫 사용을 시작해야하고 환불은 사용하지 않은 것에 한하여 1년내에 수수료를 제외하고 가능하다.

⑨ 아래는 철도를 이용한 여행을 계획할 떄 추가적인 정보를 문의할 수 있는 연락처이다. 
   -네덜란드 기차 정보 0900-9292

다. 비행기 이용
유럽은 저가 항공사가 매우 잘 발달되어 있고, 가격 매우 저렴하다. 보다 더 저렴하게 저가항공권을 이용하려면 적어도 2주 이전에는 사전에 예약을 하고, 예약변경시 추가 비용을 부담해야 하므로 일정을 확실히 정한 이후 예약을 해야 한다. 다만, Ryanair 와 같은 항공회사의 경우(이탈리아 쪽의 저가 항공사) 암스테르담에서 바로 출발하는 편이 없으므로 Einhoven공항까지 가야 하는 번거로움이 있는데 암스테르담 중앙역 정면의 Canal Boat Holland International 앞에서 출발하는 공항직행 버스가 있으니 이것을 이용하면 된다. 출발시간은 http://www.eindhovenairport.com/index1.php?content_id=183 이곳에서 확인한다.
네델란드 출발 저가 항공사 명단

  Aer Lingus
  Air Berlin
  BMI baby
  Easyjet
  Jet2.com
  Ryanair
  Sky Europe
  Sterling
  Thomsonfly
  Transavia.com
  Vueling
  Wizz Air
다만, 비행기 이용은 거주증이 나온 이후 이거나 거주증 발급 절차가 진행 중이라는 IND의 확인서 또는 일시 여행 허가서를 IND에서 발급 받아야 가능하다. 공항에서 check-in 할 때 창구직원이 이를 확인하니 유의한다.
(4). 자동차 이용 
가. 고속도로
네덜란드 고속도로는 주변국가인 독일, 벨기에와 같이 통행료가 없는 것이 특징이다. 다른 유럽 국가들은 대부분 통행료를 지불해야 한다. 고속도로가 막히는 경우 또한 드물다. 공항 근처 고속도로가 한번씩 밀리기는 하나 도로 정체가 심하지는 않다. 고속도로에도 배가 지나면 다리가 올라가게 되는데 그때는 일시적으로 정체 현상이 생기나 오래 지속되지는 않는다.

주유소의 99%가 셀프서비스이다. 원하는 만큼 기름을 넣은 뒤 카운터에 가서 기름 넣은 곳의 숫자를 말하면 금액을 지불할 수 있다. 항상 안전벨트를 착용한다 (앞좌석과 뒷좌석 모두). 불법시 벌금 65유로.

나. 자동차 구매
네덜란드의 자동차 가격은 한국보다 훨씬 비싸다. 대개의 경우 유럽이니까 한국보다 저렴할 것이라고 생각하지만, 한국차만 해도 이곳의 가격이 훨씬 비싸다. 회사를 통해서 오지 않는 한국분들은 자동차 회사의 AS 센터에서 운영하는 Garage(한국의 car center를 이곳에서는 garage라고 부름)에서 구입을 하게 되는데 현지 네덜란드 사람들간의 거래가격보다 비싼 가격에 구입을 한다. 한국과 마찬가지로 매도차량은 저가에 매수하고, 매도차량은 비싸게 매도하는 것이 상례이다. 그렇지만 정식 garage에서 구입하는 경우 장점은 대개의 6개월에서 1년 가량의 guarantee를 주기 때문에 혹시 차에 이상이 생길 경우 garage에서 그 책임을 진다. 그렇지 않고 현지 사람들이 중고 자동차를 거래하는 방식은 인터넷 거래와 길거리에 세워진 차량의 세일 광고를 보고 직거래를 한다.
http://www.autotrack.nl/index.html 과 http://www.marktplaats.nl/ 이 네덜란드에서 제일 많이 이용하는 온라인 거래 사이트이다.  Marktplaats는 자동차 이외에 갖가지 물품을 온라인 거래를 하는데 우리나라의 옥션과 같은 곳이라고 생각하면 된다. 위 사이트의 단점은 모두 화란어로 되어 있어서 화란어를 모르면 조금 이용하기 불편하지만 그래도 대략적인 차량의 시세는 확인이 가능하니 유용하게 사용할 수 있다.

다. 운전 면허증 교환
일시 방문이나 출장을 위해 네델란드에 갈때에는 국제운전면허증을 갖고 운전할 수 있다. 그러나 네델란드에 직업을 갖거나 유학을 하게되는등 이유로 185일 이상 머물러야 할 때에는 네델란드 면허증으로 교환해야한다.

a. 교환대상 및 요건 
- 우리의 1종보통 또는 2종보통 면허증 소지자에 대해 주재국 B면허(9인승 이하) 부여 
- 유효기간 10년 부여 
 -주재국내 185일 이상 체류한 자에 한해 면허증 교환 
 * 185일 미만 체류자의 경우 국제면허증 사용 
b. 교환절차 
-거주지 관할 시청에 면허증 교환 신청 
<구비서류> 
- 신청서, 주민표(Uittreksel uit het bevolkingsregister), 건강증명서(Geneeskundige verklaring : 신청인이 직접 작성) 시청에서 관련 양식 입수 가능하며 수수료는 지역에 따라 다소 차이가 있으나 약45유로 
- 한국 면허증 및 영사확인서 (네덜란드에 있는 대사관에 전화하셔서 담당자와 통화 후 면허증과 수수료를 우편으로 보내면, 번역 후 확인 서명을 한 서류를 우편으로 받을수 있다.) 한국면허증은 주재국에서 회수후 우리 운전면허 시험장에 송부 
- 여권용 사진 2매 
- 도로 교통국(RDW)이 해당 시청으로부터 신청서를 이첩받아 심사후 면허증 발급 
- 통상 약2-3주 소요. 
라. 운전 안전 규칙
① 우측 운전자 우선
-우측에서 오는 차량이 우선권이 있어서 항상 우측차량에게 양보하여야 한다.

코너를 돌 때는 일반보행자, 자건거운행자, 오토바이 운행자에게 항상 양보하여야한다.
-예외로 큰 노란 다이아몬드 교통표지판이 있는 도로는 우선권을 가진 도로로서 우측에서 오는 자동차보다 우선권을 가지고 있다.
-한국과 크게 다른 점은 우회전 신호가 따로 있다는 점이다. 그렇기 때문에 우회전시 반드시 신호를 확인해야 하고, 그 반대로 좌회전 및 유턴 신호가 따로 없다. 간혹 좌회전 신호가 있는 곳이 있는 곳이 있긴 하지만 대부분 없으니 한국의 비보호 좌회전을 생각하고 운전하면 된다. 그리고 처음 운전할 때 난감한 것은 도로가 한국사람 기준에는 조금 이상하게 되어 있어 좌회전시 진입차선을 못 찾아서 우왕좌왕 하고 간혹 반대차선으로 진입하게 되는 어처구니 없는 실수를 범하게 된다. 그러니 좌회전시 도로 위에 표시된 화살표를 반드시 확인하고 좌회전 진입한다.

② roundabout(미국식 rotary)가 곳곳에 있는데 거꾸로 된 삼각형 표식(상아이빨)은 양보표시이다. 그러니 미리 진입한 차량의 진행 방향을 확인한 후 안전하게 진입하여야 하고, 진입 후 원하는 방향으로 빠져 나갈 때 우측 전조등을 켜서 후방 차량에게 신호를 주어야 한다. 그런데 간혹 진입차선에 양보표식이 없는 경우가 있는데 이럴 경우 이미 진입한 차량이 우선이 아니라 진입차량이 우선인 경우가 있다. 익숙해 질 때까지 정확히 표식을 확인하기 어려우니 대충 roundabout에서는 양보 운전하면 무리가 없다.

③ 이곳은 자전거 도로(적색)가 철저하게 지켜지고 있으니 보행자는 자전거 도로로 걸어서도 안된다. 한국 사람들이 처음 도착해서 참 걷기 편한 자전거 도로로 많이 걷게 되는데 그러면 여지없이 뒤에서 자전거들이 경적음을 내거나 그대로 돌진해 오는 경우가 많다. 자전거 도로는 횡단보도에도 보행자용 횡단보도와 구분이 되어 있는데 문제는 그 신호가 보행자 신호와 따로 작동하고, 간혹 차량에 대한 우회전 신호시에도 자전거 신호가 들어와(물론 정상적인 경우라면 불가함) 위험한 사태에 직면할 수도 있으니 우회전시 반드시 서행 운전하면서 자전거가 없는지 확인해야 한다. 사고시 자전거의 과실이 중해도 운전자가 큰 손해를 보니, 유의하여야 한다.

④ 과속 단속은 무인단속기와 한국과 같이 경찰관이 수시로 시내에서 단속을 하고 있다. 특히, 레이덴은 과속단속이 심하기로 유명하니 특히 조심을 해야 하고, 암스테르담의 경우 Ring 주변의 도로에 무인단속기가 많이 있으니 과속하지 않도록 유의해야 한다.

⑤ 결코 트램이나 버스를 추월하지 않도록 주의 해야한다. 그 이유는 트램이나 버스는 법적으로 우선권을 가지고 있다. 사실, 버스는 정거장을 빠져 나올때 자동차 운전자를 밀어낼 수 있는 권리까지 있다고 한다.
⑥ 속도 제한은 아래와 같다:

도시내에서는 50km/h

도시외에서는 80km/h, 일부구간 70km/h
고속도로에서는 120km/h, 일부 구간 100km/h
위의 속도들은 다른 제한 표시가 있을 경우 무효이다.
-고속도로, 국도, 도심 도로에 속도 및 신호 위반 차량을 찍는 레이저 카메라가 설치되어있으므로 과속 및 신호 위반하지 않도록 조심해야한다. 음주운전 검사는 특히 주말 오후에 많이 실시된다. 벌금: 속도위반에 따라 최소 30유로에서 수백유로까지 부과된다.

⑦ 신호등이 빨간불일때는 우회전이든 좌회전이든 허용되지 않는다.
⑧ 로터리인 경우, 아무 표시가 없을 때에는 오른쪽에서 로터리로 들어오는 차가 우선이지만, 만약 거꾸로 된 삼각형이 표시된 싸인이 로터리를 진입할 때 있으면 로터리 안에 있는 차가 우선권을 가진다.
⑨ 자동차를 비워둘 때는 언제나 잠그고 라디오을 떼어 따로 보관한다. 라디오의 도난이 많이 있기 때문이다.
⑩ 한국과 같이 우측 통행이고 추월 차선은 좌측이다.
⑪ 노란색 마름모꼴의 표지판은 우선 도로를 의미하며 빨간 색의 역삼각형은 비우선 도로를 나타낸다.
⑫ 네덜란드에서는 주차 위반 및 음주 단속도 자주 한다. 뒷자석에 탄 사람도 안전 벨트를 반드시 매야 한다. 그리고 12세 미만의 어린이는 앞좌석에 탈 수가 없다. 3세 미만은 유아용 좌석에 앉혀야 된다. 이와 같은 사항을 위반할 경우 경고만 주는 경우도 있으나 대부분 벌금을 내야한다.
⑬ 출퇴근시를 제외하면 고속도로가 막히는 경우는 드물다. 공항 근처 고속도로가 한번씩 밀리기는 하나 도로 정체가 심하지는 않다. 고속도로에도 배가 지나면 다리가 올라가게 되는데 그때는 일시적으로 정체 현상이 생기나 오래 지속되지는 않는다.
⑭ 대부분의 교차로의 경우 자전거 직진 신호와 자동차의 직진 신호가 같이 떨어지므로 우회전을 할 때는 항상 자전거가 오는지 확인해야 한다.
마. 자동차 운전하기 

① Navigation

복잡한 유럽 도시 중 특히 암스테르담에서 자동차로 시내를 운전하기가 쉽지가 않다. 네비게이션을 통하여 출발지점에서 도착지까지에 대한 자세한 정보(경로및 도착예정시각)를 알아볼 수 있다. 특히 유럽 전 지역을 커버하고 있으니 자동차로 장거리 여행시 계획단계에서부터 매우 유익하게 사용할 수 있다.


[image: image4]네비게이션- 목적지까지 남은 거리, 시간, 도착예정시각이 표시됨

너무도 편리한 Navigation – 유럽의 자동차 도로가 익숙하지 않은 분들에게 정말 유익한 것이 네비게이션이다. 시중에 나와 있는 제품 중에 가장 잘 팔리는 것이 Tom Tom 시리즈인데 네비게이션이 내장된 차량이 아니라면 따로 구입을 해야 한다. 굉장히 자세하게 도로를 안내해 주기 때문에 어느 곳이든 자동차로 정확하게 갈 수 있고, point of interest에 내장되어 있는 정보를 이용하면 자동차로 유럽 여행시 원하는 관광지 혹은 박물관, 심지어 현금인출기, 호텔, 공용주차장 등까지도 정확하게 갈 수 있어서 고되고 힘든 여행이 아닌 매우 안락한 자동차 여행을 할 수 있다. 그렇지만 가격이 좀 비싼 것이 단점인데 기본형 제품에 따로 구입해야 하는 지도, 메모리 칩 등을 합하면 550유로 가량 한다. 

네비게이션은 PDA, 핸드폰, 일체형 등이 있고, 일체형이 가장 비싸면서 가장 사용하기 편리하다. 구입 후 별도의 사용료 없이 계속 사용하면 되는데 시중에 조금 저렴하게 나온 제품 중에는 월 사용료와 의무기간을 설정해 놓은 것도 있으니 잘 살펴보고 구입한다.

② 주차하기
네덜란드에서의 생활을 처음으로 하는 한국 사람에게는 비싼 주차비에 익숙하지 않을 것이다. 특히 암스테르담 시내의 경우 다른 유럽 도시들에 비해서도 주차비가 매우 비싸고, 무단 주차시에는 마치 기다렸듯이 50유로 가량의 벌금이 매겨진다. 그래서 네덜란드 내에서는 물론이고, 유럽 여행을 하는 중이라도 주차비에 인색해 하지 말고, 안전하게 주차비를 지불하는 것이 좋다. 주차장은 별도로 설치되어 있는 주차장과 노상 주차장이 있는데 지하 주차장의 경우 매우 안전하게 차량을 보관할 수 있다는 점과 사후에 주차비를 정산하면 되기 때문에 주차시간 초과를 걱정할 필요가 없다는것이 장점이다. 지하 주차장의 주차비 정산방식은 한국과 유사하다. 노상 주차장의 경우 chipknip(현금카드에 내장되어 있는 기능으로 현금인출기와 별도로 설치된 기계에서 미리 이체를 해야 이용할 수 있음)으로 지불하는 방식과 동전으로 지급하는 방식으로 나뉘어 진다.
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- 유료 주차 구역과 무료 주차 구역 구분 하기:
일부 지역의 경우 주차표지판 하단에 거주자 전용 주차 구역(Vergunning houders)이라고 표시되어 있거나 각종 주차의 제한이 부가된 경우가 있다. 쉽게 말해서 P 밑에 글자가 적혀 있는 구역은 유료 주차 구역 이거나 주차 금지 구역을 의미한다.

- 암스테르담의 경우 주차난이 심각해서 시청에서 거주자 주차증을 발급받는데 몇 개월이 소요될 정도이다. 한국인들이 많이 거주하는 Amstelveen의 경우 Amstelveen centrum 이남 지역은 free parking 구역이니 주차비 부담 없이 자유롭게 주차할 수 있다.

-블루 존(blue zone)

주차 공간에 파란 선이 그어진 곳으로 전용 주차카드를 사용 하여 일정 시간은 무료주차가 가능 하며, 주차카드는 주유소 또는 우체국에서 구입할 수 있다. 주차표의 가격은 장소에 따라 다소의 차이가 있으나, 보통 2~3유로 정도이다. 이 주차카드의 사용 방법은 숫자가 적혀있는 원을 돌려서 주차 시킨 시각을 표시하고 밖에서 잘 보이도록 차 안에 놓아 두어야 한다. 주차한 시간으로부터 1 시간 또는 1시간반 (장소에 따라 다소 차이가 있음)은 무료로 주차가 가능 하다. 이 주차카드는 기한이 정해져 있지 않고 네덜란드 전국에 있는 블루 존에서 사용이 가능한 편리한 점을 가지고 있다. 

-주차시의 주의사항 

네덜란드의 대부분의 도시에는 많은 운하가 있다. 운하 옆에 있는 곳에 주차 시킬 경우에는 반드시 핸드 브레이크를 걸어두어 자동차가 운하에 미끄러지지 않도록 주의 하여야 한다.(보호 울타리가 처져 있지 않다.)

-주차위반
주차금지 구역에 주차를 시키거나 주차시간이 지났을 경우에 간혹 자동차 바퀴에 큰 자물쇠(wielklem )를 채워 두는 경우가 있다. 이 경우에는 벌금을 지불한 후에 이 자물쇠를 풀어 준다. 벌금을 내는 장소는 차 전면 유리창에 부착해놓은 주차 위반 통지서에 명시된 연락처로 문의하거나 택시 기사에게 물어보면 알 수 있다.

-견인차에 의해 자동차가 끌려 갔을 경우  

주차 시켜 놓은 자동차가 없어졌을 경우 도난 가능성도 있지만 견인차에 끌려 갔을 경우가 있으므로 다음의 견인 자동차보관소에 연락을 하여 알아본다.  

Amsterdam  Sleepdienst Stadstoezicht 020-5330163

Den Haag   Zichtenburgerlaan 240     070-3103241 

Rotterdam  Veillingweg 65            010-2749427 
만일 자동차가 그 곳에 보관 되어 있을 경우에 그 보관소까지 자동차를 찾으러 가서 벌금을 내야만 하며 벌금은 보통 100유로 정도이고 48시간이내 찾아가지 않으면 추가 요금이 붙는다.

③ 주유하기
한국과 달리 셀프 주유 방식이다. 휘발유의 경우 95, 98 두 가지 종류가 있는데 98은 프리미엄 제품으로 가격이 보통 휘발유보다 비싸다. 주유기 맨 위에 표시된 숫자가 주유된 휘발유 가격, 그 아래 하단은 휘발유 양, 맨 밑의 것은 주유시의 리터당 휘발유 가격을 나타낸다.
주유를 한 후 뒷 차량이 기다리고 있더라도 바로 차량을 이동하지 않고 주유소 내에 있는 계산대에 가서 주유한 주유기의 번호를 말하고 계산을 치른 후 차량을 이동하는 방식으로, 계산하러 갈 때 차량문을 열어 놓고 가는 경우가 있는데 도난의 우려가 있으니 차량문을 잠그고 계산하러 가는 것이 좋다.

- 주유소의 다양한 기능
주유소는 기름을 넣은 기능 이외에 편의점의 기능을 겸하고 있다. 간단한 생활용품을 판매하고 있어 일반 상점이 문을 닫은 이후 또는 일요일에 급히 필요한 물품을 구입할 수 있다. 

④ 자동차 세금 및 보험료
예을 들면 자동차 세금의 경우 1,800cc, 출고 후 6년된 차량 기준으로 한 달에 약34유로씩 과세 된다, 그리고 보험의 경우 한국에서 면허시험장아나 경찰서에서 발행한 영문으로 된 무사고 경력증(Certificate of Driver’s License)을 발급받아 오면 무사고 년수에 해당하는 할인 혜택을 받을 수 있으니 반드시 준비한다. 가입시 네덜란드 이외의 지역에서의 사고도 보상되는지 확인할 필요가 있다.

차량 보험 Agent(한국인) : 

LOBBES INSURANCE
Bronckhorstraat 16
1071 WR Amsterdam

scson@chello.nl
전화 : 020-6974710   www.lobbes-insurance.com
⑤ 카센터(Garage) 이용하기
해당 차량의 AS센터를 겸하는 garage를 이용하는 것이 가장 보편적인 방법인데, 일반 점검의 경우 300유로 정도의 비용을 지불해야 하고, 전화로 예약 후 약 보름 정도 이후에나 이용이 가능하다. 심한 고장이 아니라면 전화번호부에 나와 있는 garage를 보고 집에서 가까운 곳에 가서 기본적인 oil 교환이나 점검을 하는 것이 좋다. 항상 예약이 필요하므로 사전에 예약을 하고 가는 것이 좋다.

이곳의 차량검사는 APK라고 불리며 매년 해야 하는데 가까운 garage에서 손쉽게 할 수 있고 비용은 30유로 전후이다. 

⑥ 긴급 출동 서비스
한국에서는 자동차 보험 가입시 긴급출동 서비스도 포함이 되어있지만 네덜란드는 별도의 서비스(ANWB)에 가입을 해야 한다. http://www.anwb.nl 홈페이지에서 집에서 가까운 곳의 사무실을 찾아 그곳에 가서 회원 가입을 하면 긴급출동 서비스를 유럽 전역에서 받을 수 있다. 장거리 여행을 계획하면 미리 가입해 두는 것이 좋다.
바. 운전 필수용어
Bestemming Amsterdam, volg pijlen: 도착지 암스테르담, 화살표지를 따른다

Denka an uw lichten: 해드라이트를 켜라

Doorgaand verkeer:교통 도로

Doorgaand verkeer gestremd: 교통 차량 도로가 아님

Fietspad: 자전거 전용 도로

Inrit:출입로
Invoegend werkverkeer: 공사중

Let Op!: 주의

Lichten ontsteken: 해드라이트를 사용

Matig uw snelheid: 속도를 낮춘다

Niet Parkeren:주차 금지

Omleiding: 돌아갈 것
Ongeval/Ongeluk: 사고

Pas Op!:주의

Rijwielpad: 자전거 도로(일반 차량 도로가 아님)

Uit: 나가는 도로

Uitrit Vrijlaten: 도로를 막지마라

Verkeerssituatie geweijzigd: 도로 표지 변경

Voetpad, Wandelpad: 보행자 전용 도로
Verboden te...: ...이유로 금지된 도로

사. 교통 표지판

안전한 운전을 위해서는 네덜란드 교통 규칙을 아는 것이 중요하다. 이 규칙들을 알 수 있는 최고의 방법은 네덜란드 책자 Verkeerswegwijer의 교통 규칙 영어 매뉴얼을 사 보는 것이다. (이름은 Traffic Manual for Driving License A and B) 이것은 암스테르담 Kalverstraat에 위치한 Waterstone's Bookstore라는 영어서점에서 구입할 수 있다. 이 책자는 네덜란드 교통 표지판을 잘 설명해 준다.
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Turn Right             Straight Ahead         One Way       Pass on Right hand Side

우회전                   직진                  일반통행             우측 유지

[image: image10.png]29



               [image: image11.png]N



                [image: image12.png]


            [image: image13.png])




No Stopping          No Parking              No Passing      No Motor vehicles

멈춤 금지             주차금지                  추월금지            차량금지

[image: image14.png]


                [image: image15.png]


                [image: image16.png]


               [image: image17.png]



Priority road      End of Priority road    Priority Intersection   Right-hand curve 
우선권 도로        우선권 도로 끝남      우선권도로와 교차        우회전 커브
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No U-turns           Danger           Wait for counter traffic    End of Build Up
유턴 금지             위험            반대방향으로 오는차량대기    보수작업 끝남
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Motor Vehicle Only  Passing Place Road  Intersection with Tramway Uneven Road

차량통행만 가능                          트램과 교차하는 도로     고르지않은 도로
아. 차량 사고, 도난, 손상

-차량 사고
-인명 사고의 경우
사고의 크고 작음에 관계없이 경찰(112)에 신고 한다. 피해자의 상태에 따라 구급차를 부르던가, 또는 병원에 직접 데리고 가야하며, 꼭 함께 가서 상태를 확인 한다. 경찰의 검증에 사실대로 증언하여 객관적인 판단을 할 수 있도록 해야하며 차분히 자신이 확신을 가진 사실만을 진술하도록 한다. 쌍방의 운전면허증, 자동차의 등록증, 자동차보험가입증(Greencard)등의 서류를 요구할 수 있으므로 이러한 서류는 반드시 차 안에 보관 해 놓도록 한다
-접촉사고의 경우.   
가벼운 사고로 서로 합의를 본 경우에는 문제가 없지만, 합의를 볼수 없는 경우에 경찰(112)에 신고 한다. 이 경우에 경찰은 단지 쌍방의 진슬을 듣고 보고서를 작성할 뿐이며, 사고의 책임을 판단할 수 없다. 상대방으로부터 보상을 받을 수 있을까에 대한 결정은 증인의 진술에 달려 있다. 당시 사고를 목격한 사람(보행자, 주변의 거주자, 운전자)을 즉시 찾아 보는 것이 중요하다.
-메모를 하여야 할 중요한 점
-상대방의 차의 소유자 및 주소 (운전자가 차의 소유자가 아닐 경우)

-운전자의 이름과 주소
-자동차의 종류및 번호
-상대방의 보험회사
-사고가 발생한 장소(거리이름,번지)

-목격자가 있을 경우, 목격자의 증언이 필요할 경우를 대비하여 이름과 연락처를 알아둔다.
-사고보고서(Aanrijdingsformulier)
만일의 경우를 대비하여 이 보고서를 항상 차안에 구비하여 놓는 것이 좋다. 

이 보고서를 작성할 때에는 사고 당사자 쌍방이 함께 작성하여야한다. 보고서 작성시 잘 확인한 후에 싸인을 하고 복사를 하여 한장 씩 보관하여둔다. 그 이후에 모든 업무 처리는 보험대리점에서 대행해 준다. 

-자동차의 수리
먼저 수리비의 견적을 뽑아보고 수리할 garage의 이름과 주소, 전화번호를 보험대리점에 알려준다. 보험회사에서 파견한 조사관에 의해 확인을 한 후에 수리가 가능하다.

-사고로 자동차가 움직이지 않게 된 경우
대부분의 경우 경찰관이 처리해 주도록 되어 있다. 만일 ANWB의 회원일 경우, 네덜란드 국내 또는 국외에 관계 없이ANWB에 연락을 할 수도 있다. ANWB의 긴급전화는 네덜란드 국내의 고속도로 상에는 2km 마다 설치되어 있다. 우선 (0800-0888) 에 전화하면 네덜란드 국내의 13개소에 있는 서비스스테이션에 연락이 가능하다. 네덜란드 국외에서의 긴급 연락의 경우에는 ++31.70.3141414 로 전화를 한다. 자동차 보험의 종류에 따라 긴급 서비스의 전화를 설치해 둔 곳도 있으므로, 그 경우에는 보험회사의 긴급 연락 전화번호에 연락할 수도 있다. 혹시 이로 인한 비용을 지불하는 경우 영수증을 반드시 보관하여 보험대리점을 통해 돌려 받도록 한다.

-자동차의 도난 및 악질 장난(손상)

네덜란드에도 새차, 헌차에 관계없이 아주 심한 장난을 하는 일이 상당히 많이 일어 난다. 이러한 피해를 최대한 방지하기 위해 다음과 같은 점을 유의하도록 하여야 한다.

1. 아무리 짧은시간의 주차시에도 반드시 문을 잠그고 창문을 닫아 놓도록 한다.

2. 자동차 안에는 아무것도 놓아두지 않도록 주의한다.(빈 가방이라도 무엇이 들은 것이 아닌가 하여 창문을 파손할 경우가 있다.

3. 카스테레오의 경우 반드시 가지고 내린다.

4. 현금 또는 스페어 키등은 절대로 차 안에 놓아 두지 말도록 유의 한다.  

5. 고급 차의 경우에는 반드시 알람을 설치하여 도난 방지에 유의 한다. 

만일 피해를 입었을 경우에는 즉시 경찰에 신고를 한다. (피해를 입은 장소: 거리의이름과 근처의 번지 수). 경찰서에서 피해 보고서를 복사해 받아 보험대리점에 제출한다. 

-전화로 신고할 경우 

암스텔담과 근교 지역 :
암그텔담, 그 근교에서 사건이 발생한 경우, 차가 약간 손상을 입었거나, 또는 차안의 물건이 도난을 당한 경우등의 비교적 가벼운 범죄로, 범인을 알 수 없을 경우에는 경찰서에 가지않고 전화로 신고할 수도 있다.
  020-5598844 주 7일, 24 시간
Amsterdam, Amstelveen, Aalsmeer, Uithoorn, Oudekerk a/d Amstel, Duivendrecht, Diemen

6. 기타 생활 안내
(1) 시차

한국과 네덜란드의 시차는 기본적으로 8시간이다. 한국이 오후 8시일때 네덜란드는 정오인 것이다. 그런데 3월 마지막 일요일~10월 마지막 일요일까지는 써머타임 혹은 일광절약 시간을 실시하기 때문에 7시간 차이가 나게 된다. 독일, 프랑스, 벨기에, 스위스, 이탈리아 등의 이웃나라는 시차가 동일하지만, 영국은 네덜란드와 1시간의 시차가 있다.
(2) 은행 이용 방법
주의: 네덜란드에서는 숫자를 기입할 때, 쉼표와 마침표가 한국과는 반대로 사용된다.
예)€1.000는 천 유로이고, €5,25는 오 유로 이십오센트이다.

가. 은행 계좌 개설
은행에 계좌를 만들려면 일단 임시 거주증을 받아야 가능하다. 임시 거주 허가증을 발급 받은 이후 은행을 선택하여(가장 큰 은행은 유럽 5대 은행 중 하나인 ABN-AMRO, POSTBANK) 계좌를 만들고 싶다고 하면 직원이 알아서 서류를 작성해 준다.(학생 등록 증빙 서류도 요구한다). 우리나라와 달리 즉시 통장을 발급해 주는 것이 아니라 몇 주간에 걸쳐 계좌번호, 직불카드, 인터넷 뱅킹 기계 등을 순차적으로 보내주고, 통장이 아닌 거래 내역서를 한 달에 한 번 보내준다. 직불카드는 수령한 후 은행에 가서 유효하게 해야 하고 자동인출기 사용 방법은 직원에게 물어보면 상세하게 잘 알려 준다.
나. 인터넷 뱅킹
인터넷 뱅킹이 대단히 잘 되어 있어 인터넷 뱅킹 개시이후에는 거의 은행에 갈 필요가 없으며, 한국의 보안카드 기능을 하는 간단한 기계를 수령 후 이용 가능하다. 안내에 따라 영어로도 쉽게 이용이 가능하다. 또한 공과금 납부를 위한 지로 청구서도 인터넷 뱅킹으로 납부 가능한데 지불 메뉴 중 giro를 이용하면 되고 납부시 반드시 reference 항목에 지로 번호를 기재한다.

다. 지로용지 납부

한국과 같이 현금으로 납부 가능하지 않고 지로용지에 계좌번호를 기재하고 서명을 한 후 은행 창구 직원 앞에 있는 지로 용지함에 투입을 하면 사후에 직원들이 일괄적으로 자동이체 하여 준다. 여기서의 서명은 도장과 같은 역할을 하고 전산에 등록되어 직원들이 업무 처리시 일일히 대조하니 동일한 서명을 사용해야 한다.

라. 직불카드사용법

직불카드는 PIN카드라 불리는데 사용방법은 마그네틱 부분을 결재기계에 그은 이후 비밀번호를 입력하고, Ja를 누르면 된다. 그리고 직불카드에는 Chipknip이란 기능도 있는데 Chipknip 기계에 넣고(학교나 도심의 거리에 있음) 일정 금액을 이체한 후 사용하면 되는데 영어 메뉴가 있어서 안내에 따라 이체하면 된다. Chipknip 기능은 학교의 자동판매기나 특히 주차요금을 낼 때 유용하게 사용되며, 주차기계 중 상당수는 Chipknip만으로 지불이 가능한 경우가 많다. 신용카드 등도 매우 손쉽게 만들 수 있는데 한 달에 일정 금액의 수수료를 지급하는 패키지를 은행에 신청하면 일괄 발급해 준다. 보통계좌에는 이자가 발생하지 않으므로 조금 넉넉한 금액을 입금 한 경우 반드시 saving account를 만들어야 이자가 발생한다(대략 3-5%). 계좌를 만드는 방법은 인터넷 뱅킹 사이트에서 쉽게 만들 수 있고 입출금도 일반 계좌와 손쉽게 할 수 있다.

마. ATM(Automatic Teller Machines) 사용법

Welkom: 환영합니다.

Voer uw pas in AUB.: 카드를 넣으십시요.

Geld opnemen: 현금 인출

Saldo informatie:잔고 확인

Ander bedrag:인출 금액 변경

Biljetkeuze: 여러 다른 지폐 인출

Wilt u een transactiebon? 영수증을 원하는가?

Transactie voltooid: 이체 완료

Neem uw pas terug AUB: 카드를 빼세요.

Tot ziens!: 안녕히 가세요.

Een moment geduld AUB: 기다려 주세요.

Uw saldo is: 당신의 잔고는

U kunt maximal opnemen: 당신의 최고 인출 가능 금액은

Wilt u doorgaan?: 계속하시겠습니까?

Ja/Nee: 예/아니오

(3) 도서관 이용 http://www.oba.nl

네덜란드 대부분의 동네에 도서관이 있다. 네덜란드어로는 Bibliotheek 라고 한다.

어느 정도 규모의 도서관에서는 영어로 된 책들을 찾아 볼 수 있으며, 독일어, 프랑스어로 된 책도 많다. 또한 어린이 책들도 많이 있으며 독서실이 마련되어 있다. 또 도서관에서 CD도 렌트할 수도 있다. 인터넷도 무료로 사용할 수 있다. 음악 악보, 컴퓨터 게임 따위도 렌트할 수 있다.

일반적으로 오전 9시 부터 오후 5~9시까지 운영한다. 연간회원증을 만들면 무료로 각종 자료를 빌릴 수 있다. 도서관이 있는 도시에 거주할 경우 증명만 한다면 할인 혜택을 받을 수 있다. 하나의 아이템을 빌리는데 회원증만 있으면 대부분 무료이고, 3주동안, 그리고 3번 연장가능하다.
(4) TV 시청
가. KBS World 시청 

채널선 독일지국
전화 : ++49.6190.931000

팩스 : ++49.6190.931003

e-mail : germany01@channelsun.com
신청서을 보내주면 시청카드(Smart card) 을 우편으로 보내주며 가입비 68유로, 월시청료 34유로는 신용카드로 자동 결제할 수 있다. 가까운 전자제품 상점에서 위성안테나 와 수신기을 구입하여 설치해야하며, 수신기는 카드시스템 viaccess 를 지원하는 digital receiver 를 구입하여야한다. 구입 및 설치비는 약 500유로 소요된다. 위성안테나 설치시 아리랑TV 는 무료로 볼 수 있다.
위성안테나/수신기 판매점
ADASAT

전화 : 010-4124790

팩스 : 010-4126392

e-mail : adsat@adsat.nl

나. 인터넷으로 실시간 한국 TV 시청하기
네덜란드를 비롯하여 해외 어디에서든지 한국 TV가 그리울 때가 많다. 가장 쉽고 편리한 방법은 인터넷 실시간 TV를 시청하는 것이다. 각 방송국 홈페이지를 방문하여 회원가입을 하면 실시간 방송을 볼 수 있는데, 매번 각각의 사이트를 방문하는 것이 귀찮을 수도 있다. 그래서 아래에 MBC, KBS1, KBS2, SBS, MBN의 실시간 방송을 한 곳에 모아 보았다. 버퍼링할때까지 조금 기다리면 곧 생방송 방송을 볼 수 있다. 화면이 작다고 느껴지면 화면위에 마우스를 놓고 더블 클릭을 하면 전체화면이 된다. 인터넷 회선 속도가 느리거나 동시 접속자 수가 많으면 끊길 수도 있지만, 잘 나오는 편이다.

- TV 편성표도 링크해 두었다. 좋아하는 프로그램 시간을 알아둔 뒤 실시간으로 시청하는 것도 좋은 활용 예가 될 수 있다.
TV 프로그램 편성표

MBC:http://www.imbc.com/guide/schedule/area/index.html

SBS:http://www.sbs.co.kr/

KBS1:http://www.kbs.co.kr/1tv/index.html

KBS2:http://www.kbs.co.kr/2tv/index.html
한국의 모든 방송국을 한자리에 모아두었다.
http://watch.squidtv.net/asia/south_korea.html
(5) 전기제품사용
네덜란드도 한국과 동일한 220V의 전압을 사용하고 콘센트의 모양도 똑같다. 하지만 한국은 주파수가 60 Hz인 반면 네덜란드는 주파수가 50 Hz이다. 그러므로 60 Hz의 한국 가전 제품들을 네덜란드에서 쓸 경우 고장이 날 우려가 있다. 요즈음 시중에 나오는 대부분의 가정 제품들은 50/60 Hz 둘다 겸용한다. 특히 컴퓨터나 노트북과 같은 전자 제품은 50/60Hz인 경우가 많다. 만약 가전제품이 네덜란드에서도 쓸 수 있을지 궁금하면. 가전제품의 뒷쪽 라벨을 보면 된다. 거기에 주파수가 적혀 있는데 만약 50/60 Hz 라고 적혀 있으면 네덜란드에서도 안전하게 사용할 수 있다. 60Hz 주파수 전자제품의 경우에도 네덜란드에서 쓰다가 고장난 사례도 볼 수 있으나, 사용해도 문제가 되지 않은 전자제품들도 볼 수 있다. 주파수는 모터의 회전 수를 한정하기에 모터를 사용하는 전자제품일수록 그 위험이 크다. 주파수 변환기라는 것이 있지만 가격이 비싸서 비경제적이라고 한다. 한국 TV는 네덜란드에서 사용할 수 없다. 그냥 DVD 보거나 게임 할 때 사용하는 것이 좋다.

(6) 인터넷 서비스 및 전화 이용
네덜란드의 인터넷 서비스 수준은 한국에 비해 떨어지지만 괜찮은 편이다. 문제는 신청시부터 서비스 이용시까지 너무 시간이 오래 걸린다. 대개 1개월에서 3개월 정도 걸린다. 인터넷 서비스 제공 방식은 한국처럼 여러 가지 종류가 있는데 한국의 한국통신과 같은 회사는 KPN이란 회사이고, 전화나 인터넷 서비스 신청을 처리하는 곳은 이곳의 자회사인 Primafone 이란 곳이다. 신청방식은 Primafone 점포를 찾아가서 서비스 종류를 보고 신청을 하면 되는데 가까운 점포는 전화번호부 책을 보고 집에서 가장 가까운 곳에 가서 신청하면 된다.
네덜란드에도 한국처럼 각종 인터넷 제공업자가 있다.

케이블 모뎀, ADSL 등 다양한 방법이 있다. 한국보다는 비교적으로 느리다고 할 수 있지만, 왠만한 700MB 파일을 1시간에 다운 받을 수 있는 속도는 나온다. 한국의 인터넷 만큼의 속도를 제공하는 업체도 있으나 가격이 매우 비싼 편이다. 대략 500 KBps 의 속도가 평균 인터넷 속도라 할 수 있다. 가격은 한달에 25유로에서 60유로 사이 이다 (대부분 월정액이다). 

네덜란드 인터넷 제공 업체에 관한 정보는 Speed Test 라는 곳에서 찾을 수 있다. 속도 측정은 물론, 업체들 순위 리스트, 인터넷 신청 하기 등 여러가지 서비스를 제공한다.
http://www.speedtest.nl/
처음에 이곳에 정착을 하는 사람들에게 전화번호부 책은 매우 유용하게 사용될 수 있다. 집에 비치되어 있지 않으면 이웃에 부탁을 하시면 쉽게 빌려 볼 수 있다. 간혹 더치를 몰라 정확한 해당 업종의 인덱스를 찾을 수 없을 경우 더치 번역 서비스에서 더치로 번역 후 찾아 보면 된다. 처음에 이곳에 와서 등록을 해야 하는 홈 닥터는 더치로 huisart인데 이 단어로 인덱스를 찾아서 집에서 가까운 곳을 찾아 가면 되는 방식이다.

(7) 음식
가. 요리소개 

네덜란드 요리는 비교적 소박한 편이다. 수프와 스튜를 곁들인 스테이크, 치킨, 생선 등이 주 메뉴이며, 특히 네덜란드 드넓은 평원의 영향으로 고기와 우유, 치즈는 맛도 좋고 신선해서 인기가 높다.

또한 어류의 종류도 다양하고 푸짐하다. 매년 5월이 되면 청어를 파는 가게가 곳곳에 들어선다. 청어 요리는 네덜란드인들이 즐겨먹는 음식중에 하나이다.

인기 있는 겨울 음식에는 에르턴 수프와 쌀을 주원료로 한 인도네시아 요리 레이스타펠이 있다. 네덜란드인들은 이와 같이 인도네시아, 중국, 일본등의 아시아 요리에도 관심이 많다. 이 이유로 슈퍼마켓에서 아사아 차, 식품 및 나물, 두부, 간장등을 쉽게 구입할 수 있다.

아침과 점심은 간단하게 해결하는데, 빵과 커피, 샌드위치나 감자튀김등이 있다. 저녁 식사는 감자를 기본으로 고기나 생선, 삶은 야채 등을 먹고, 저녁 식사 후에는 디저트로 푸딩, 아이스크림, 커피등을 마신다. 음료수로는 네덜란드의 맥주, 와인과 레모네이드가 있다.

나. 음식의 특징
① 편리위주의 식단

네덜란드인은 일일 일회 저녁식사에 한하여 더운 음식을 취한다.

아침은 주로, 간단한 빵과 커피, 홍차로 대신하며, 중식 역시 간단하게 샌드위치나 감자튀김 등으로 간단히 해결한다. 이웃 벨기에는 전 인구의 약 70% 정도가 중식으로 더운 음식을 먹는 반면, 네덜란드 인구의 70%가 차가운 음식(빵, 샌드위치 등)으로 간단히 해결한다. 
저녁식사의 경우, 음식재료로 사용되는 야채 등도 대부분 가공식품을 사용하므로 준비시간이 단축된다. 저녁메뉴는 주로 감자(삶거나 튀긴 감자)를 기본으로 고기나 가공육 혹은 생선(주로 금요일) 그리고 삶은 야채 등 크게 3가지로 나뉜다. 그리고 후식으로 푸딩이나 아이스크림, 커피를 즐긴다.
② 이국적 음식에 대한 관심 증가

과거 네덜란드의 식민지 국가였던, 인도네시아, 수리남의 음식이 많이 알려져 있으며, 이들 국가들의 원료는 슈퍼마켓 등지에서 쉽게 구할 수 있다. 이외에 일본, 태국, 인도 음식원료가 진열된 슈퍼진열대 면적도 꾸준히 증가하고 있는 추세이다. 이외 아르헨티나, 그리스, 이태리, 중국식당의 수가 유럽 타 국가에 비해 상대적으로 많다.

③ 건강식에 대한 관심 증가

영양이 풍부한 식품에 대한 관심이 점점 감소하면서 건강식품에 대한 관심이 증가했다.

또한, 에너지 증가, 미용효과를 주는 기능식품에 대한 판매도 증가하고 있으며, 이유는 이 식품들이 자연식품이라는데 있다. 식품업체들 역시 이러한 소비자들의 식품소비경향을 반영하여 자연식품을 강조하고, 원료의 원산지보증 등을 통해 소비자의 신뢰를 회복하려고 노력하고 있다.

(8) 전통상품:

네덜란드는 전통 민예품인 나막신, 델프트의 도자기, 은세공품등이 유명하다. 네덜란드 다이아몬드는 세계 정상급이며 관광 투어에 다이아몬드 공장 견학이 항상 끼여 있다.

유명 브랜드는 그렇게 많지 않지만, 품질이 매우 우수한 편이다. 또한 벼룩 시장, 골동품 시장들이 발달해 있다.

(9) 쇼핑 안내
가. 일반가게 영업 시간 
평일 네덜란드의 일반적인 가게는 아침 9시부터 오후 6시까지 영업한다. 큰 슈퍼마켓은 보통 평일에 20시까지 열며, 토요일에는 6시까지 연다. 토요일날 작은 가게들은 오후 3시나 5시쯤이면 문을 닫는다.

대부분의 가게들은 일요일날 열지 않지만, 암스테르담에 있는 큰 백화점이나 다른 관광지의 가게들은 영업을 하는 것을 종종 볼 수 있다. 많은 가게들이 주말 다음날인 월요일 오전에는 영업을 하지않거나, 대부분 오후 1시에 시작한다 
한 주에 하루 정도는 가게들이 늦게까지 영업을 하는데 이 날을 네덜란드어로 koopavond 라고 한다. 보통 9시까지 가게문을 연다. 시간과 요일은 각각의 쇼핑 센터마다 다르므로 미리 체크해 두는 것이 좋다. 예를 들어, 암스테르담과 암스텔벤의 경우 koopavond는 목요일 저녁이다. Bussum 이란 곳은 금요일 저녁에 한다.

나. 백화점 소개
네덜란드의 유명한 백화점들은 아래와 같다.

- De Bijenkorf: 전통적인 백화점으로, 암스테르담에서 가장 규모가 크며, 암스텔벤 센트럼에도 있다.

- Vroom & Dreesman (V&D): 대부분의 도시나 큰 쇼핑 구역에서 쉽게 찾아 볼 수 있는 백화점이다.

- HEMA: 대부분의 큰 도시에 있는 저렴하지만 품질이 좋은 백화점이다.

- Blokker: 대부분의 큰 도시에 위치하며, 생활용품,완구등을 취급한다.

- Marks and Spencer: 암스테르담 Kalverstraat에 위치한 영국백화점의 체인.

- C&A: 많은 큰 도시에서 찾을 수 있는 옷 백화점.

- IKEA: 규모가 매우 크고 좋은 품질의 가구를 취급하는 백화점 체인.
다. 쇼핑 에티켓

작은 상점을 들어갔을땐, 상점원과 인사를 주고 받는 것이 예의다. 눈으로 인사를 주고 받거나, 영어나 화란어로 인사를 한다.
라. 유용한 쇼핑 용어

Aanbieding 특별세일 

Actieprijs 특별 세일 광고된 가격 

Afgeprijsd 세일된 가격

Korting 디스카운트

Op=op 있으면 있는대로 세일

Opruiming 막판 세일

Reclame(Reklame) 선전용 세일

Twee halen, een betalen 두개를 사고 한개의 값만 지불.

Uitverkoop 부도 세일

Mag ik u helpen?  무엇을 도와드리까요?

Wie is aan de beurt? 다음번 순서는 누구인가요?

Zegt u het maar? 무엇을 원하십니까?

Anders nog iets? 더 필요한 것은?

Nee, dank u. 아니요, 괜찮습니다.

Hoeveel kost dat? 얼마입니까?

Mag ik een bonnetje? 영수증을 주십시요.

마. 지역별 네덜란드 거리 시장
네덜란드에는 여러가지 시장이 지역별로 있다. 잘 이용하면 유용한 물품을 싼가격에 구할 수 있다. 예) 치즈, 식용품, 생선, 책, 꽃, 골동품등

Amsterdam 지역:

Albert Cuyp Markt: 월-토, 9:30am-5:00pm

새시장: 토, 8:00am-1:00pm, Noordermarkt

벼룩시장: 월 9:00am-12:00pm Westermarkt

꽃시장: 월-금, 9:30am-5:00pm, Singel

워터루광장 벼룩시장 Waterlooplein Flea Market: 월-금 9:30am-6:00pm, 
토 9:30am-5:00pm,     Valkenburgerstraat

자연식품시장, Boerenmarkt: 토 9:00am-4:00pm, Noordermarkt
Beverwijk 지역:
벼룩시장 과 “동양”시장, De Zwarte Markt

토:7am-4:30pm, 일: 8am-5pm

Delft 지역:
주시장 광장: 목:9am-5pm

호기심과 골동품시장: 4월의 맨마지막 토요일, 10월의 첫번째토요일, 9am-4pm, Voldersgracht 과 Hippolytus-buurt

Brabantse Turfmarkt:토:9am-5pm

Gouda 지역:

주시장 광장: 목,토

치즈시장: 7월중순-8월, 목:10am-12pm(주시장 광장)

The Hague 지역:
Grotemarkt:네덜란드에서 가장 큰 시장,

월,수, 금:8am-6pm, 토:8am-5pm, Herman Costerstraat/Hobbemastraat

Markthof:월:11am-6pm,화-금:9am-6pm,목:9am-9pm,토:9am-5pm, Gedempte Gracht, 다운타운, Bijenkorf 백화점뒤

Markt Scheveningen:목:9am-4:30pm, Stevinstraat

골동품과 책시장:5월중순-9월, 목:11am-7pm, 일:11am-5pm, Lange Voorhout

골동품과 책시장:10월-5월중순, 목:11am-7pm, Plein

생선시장:월-금:7am-10am, Scheveningen, inner harbor, Visafslagweg

인도네시안시장:6월과7월, 매일12:30pm-11pm, Malieveld(입장료가 있다)

우표시장: 수요일오후와 토요일아침, Paleisstraat 코너와 Noordeinde

Rotterdam 지역:

Grote Kerkplein:화,토:9am-5pm

Schouwburgplein:매일 토요일만 제외 

(10). 개점 시간

업무는 월요일 점심시간에 시작하며, 금요일 오후에 끝난다. 월요일을 제외한 다른 평일에는 오전 9시부터 오후 5시까지 영업하는 곳이 대부분이다.

가. 상점:

대부분의 상점은 화요일부터 금요일까지는 오전 9시부터 오후 6시까지 문을 연다. 토요일에는 영업시간이 주로 8시반/9시부터 4시/5시까지다. 월요일은 상점들이 오전 11시와 오후1시 사이에 시작해 오후 6시에 문을 닫는다. 대도시들은 목요일이나 금요일중 일주일에 한번은 늦게까지(9시까지) 문을 연다. 관광지와 여름휴가 기간중에는 많은 상점들이 저녁과 일요일에도 영업을 한다.

나. 은행:

은행들의 영업시간은 은행마다 다르다. 대부분의 은행들은 화요일부터 금요일까지 오전 9시에서 오후 4시까지 문을 연다. 월요일에는 주로 오후 1시에 시작하며 토요일과 일요일에는 문을 닫는다. GWK 외환 은행들은 주말포함 매일 영업을 한다.
다. 우체국:

일반 우체국들은 월요일부터 금요일까지, 오전 9시부터 오후 5시까지 문을 연다. 중앙 우체국들은 토요일에도 오전 9시에서 오전12시반까지 문을 연다.

라. 레스토랑:

영업시간은 조금씩 다르지만 레스토랑들은 주로 점심시간인 오전 11시-오후 2시반/3시까지 열고 저녁에는 오후 5시반-10/11시까지 영업한다.

마. 박물관:

조금씩 차이가 있으나 대부분의 박물관은 월요일은 제외한 매일, 오전 10시부터 오후 5시까지 연다.

(11). 휴가

일반적으로 직장인들은 일년에 대강 3주일에서 25일정도 노동법으로 휴가를 낼 수 있다. 다만 part time으로 일하는 사람들은 휴가가 조금 적다. 그리고 직장인들은 한달에 하루 휴가를 낼수있는데 이것을 모았다가 한꺼번에 휴가를 낼수도 있다. 물론 회사에 따라서 다르겠지만 어떤회사에서는 이 하루를 꼭 휴가내도록 한다. 왜냐하면 나중에 돈으로 지불을 해야하기도하고 또 직장인이 다른 직장을 구할때 후임자도 없는데 이휴가를 이용하여 일찍 다른 직장으로 가버리기도 하기때문이다. 휴가는 대체로 일년동안 아무때나 낼수있다. 물론 회사 사정을 염두를 두어야하지만. 자영업자들의 휴가는 당사자가 원하는대로 하는게 원칙이지만 대체로 7월이나 8월에 휴가를 낸다. 왜냐하면, 7, 8월에는 도시가 텅텅비도록 사람들이 휴가를 가며 다만 식품점은 조금 다르다. 

(12). 휴일
가. 매년 또는 5년마다 똑같은 날에 오는 휴일

1월 1일  : 신년 휴일 

4월 30일 : Queen's Day  (Koninginnedag):여왕의 날
5월 5일  : 독립기념일 (Bevrijdingsdag), 5년에 한번을 휴일로 지냄 
(예, 2005년, 2010년...)

12월 25일: 크리스마스 (Kerstmis)
12월 26일: 크리스마스 박싱 데이 (boxing day)

나. 매년 날짜가 바뀌는 휴일 
	
	2007
	

	Good Friday
	4월 6일
	

	Easter (Paas)
	4월 8일
	

	Easter Monday
	4월 9일
	

	Ascension
	5월 17일
	

	Pentcost
	5월 27일
	

	Whit Monday
	5월 28일
	


Good Friday (성(聖) 금요일): 예수가 십자가에 못 박혀 돌아가신 날을 기념하는 날. 성주간(聖週間)의 하루로, 부활절의 전전날임. 수난일(受難日).

Easter(부활절): 그리스도의 부활을 기념하는 축일. 춘분후 첫 만월 직후의 일요일

Easter Monday: 부활절 다음날인 월요일

Ascension (예수 승천 대축일, Holy Thursday): Easter로부터 40일 후의 목요일. 

Pentecost (성령강림절, Pentecost): 성령강림절.  부활일 후 7번째 일요일.

Whit Monday: Pentecost 다음날인 월요일
 

휴일은 아니지만, 매년 기억하고 축하하는 날

5월 1일: 노동절 

5월 4일: 2차세계대전 희생자 추모일, 오후 8시 2분간 묵념

12월 5일: Sinter Klass
 

(13) 간단한 생활회화 
	Dutch
	English
	한글

	Voornaam

	First name

	이름


	Achternaam

	Last name

	성


	Voorletters

	Initial letters

	약자

	Adres

	Address

	주소


	Straat/ Huisnummer

	Street/ House Number

	거리/ 집번호


	Postcode

	Postal code

	우편번호


	Plaats/ Woonplaats

	City

	도시


	Land

	Country

	나라


	Nationaliteit

	Nationality

	국적


	Geboortedatum

	Date of Birth

	출생일


	Geboorteplaats

	Place of Birth

	출생지


	Beroep

	Profession

	직업


	Gehuwd / ongehuwd / gescheiden

	Married / unmarried / divorced

	기혼/미혼/이혼


	Kinderen

	Children

	자녀


	Geslacht: Man/Vrouw 

	Sex: Man/Woman

	성별: 남자/여자


	Telefoonnummer (thuis)

	Telephone number (home)

	집전화


	Telefoonnummer (mobiel)

	Mobile Phone number

	핸드폰 전화



	

	

	


Dag - Hallo - Hoi [다크] (Hello, 안녕하세요.)
Hoe gaat het met je? [후 가 터 멧 예] (How are you? 어떻게 지내니?)
Goed, en met jou? [구드, 엔 멧 야유] (Good, and you? 좋아. 너는?)
Goedemorgen. [구드모건] (Good Morning)
Goedemiddag. [구드미다그] (Good Afternoon)
Goedenavond. [구드나본드] (Good Evening)
Welterusten, slaap lekker. [붤터루스튼, 슬랍 레커] (Good night, sleep well. 잘자)
Dag [다크](Bye. 안녕히 가세요.)
Totziens [톳진스] (Good-bye. 안녕히 가세요.)
Tot straks [톳 스트락스] (See you later. 다음에 봐요.)
Tot morgen [톳 모건] (See you tomorrow. 내일 봐요.)
Ik weet het niet [이크 베이트 헷 닛] (I do not know. 저는 모르겠습니다.)
Ik heb geen idee. [이크 헤브 게인 이데이] (I have no idea. 저는 아이디어가 없습니다.)
Dank u wel. [당 큐 벨] (Thank you. 고맙습니다.)
Alstublieft. [알스투블리프트] (Please. 제발요. Here you are. 여기요. You're welcome. 천만에요.)
Bedankt [베당크트] (Thanks. 고마워)
Ja graag. [야 그라그] (Yes, please.)

*네덜란드어에도 공손히 말하는 방법과 친구들끼리 말하는 방법이 있다. Dank u wel 과 같은 경우 u 는 you 를 뜻하며 공손하게 말하는 방법이다. je 라는 단어의 뜻도 you 이지만, je 는 u 만큼 공손하지 않다. 그래서 어른들께나 모르는 사람에겐, Dank u wel 을 쓰고, 가족 친구들끼리는 Dank je wel 을 쓴다.  Alstublieft 도 같으며, 이것 또한 Alsjeblieft 라고 말할 수 있다.

추가 회화
ja, nee - yes, no-예, 아니오
ik ben moe - i am tired-나는 피곤하다.
ik heb slaap - i am sleepy-나는 잠자고 싶다.
Ik heb haast - I am in a hurry-나는 서둘러야 한다.
Graag Gedaan - you're welcome- 천만에요
Welke bus moet ik nemen? - What bus do I take? –어떤버스를 타야만 하는지요?
Ja, natuurlijk - yes, of course-예, 당연히
Een klein beetje - A little bit-조금
Hoe laat is het? - what time is it?-몇시인가?
Ik spreek... - I speak.....-나는 ....을 말합니다.
Mag ik u iets vragen? - May I ask you something?-내가 질문을 해도 됩니까?
meneer, mevrouw - sir, madam
Is er een ..... - Is there a..... -...가 있습니까?
Is het ver/dichtbij? - Is it far/close? –멀리/가까이 있습니까?
Ik wil graag weten of..... -I would like to know if..... –나는 ...알고 싶습니다.
Waar vind ik ...... -Where do I find..... -...을 어디서 찾을 수 있습니까?
Dat zou ik leuk vinden - I would like that.-좋습니다.
Heel goed - very good-아주 좋다.
8. 지역별 관광 안내
- VVV Vereniging Voor Vreemdelingenverkeer (공공관광안내소)

네덜란드에는 약 400 여개의 공공관광안내소가 있다.

관광안내정보에 대해 자세히 알아볼 수 있다. 
박물관 개관시간과 휴관 여부는 매년 달라질 수 있으므로 홈페이지에서 체크하는 것이 좋다.
(1). 지역별 주요 관광지
Amsterdam 지역:
① 담 광장 Dam

1275년 암스텔 (Amstel) 강에 댐을 지으면서 현재의 광장이 생기고 이름도 유래되었다.

제2차 세계대전 전사자 위령탑인 Nationaal Monument가 광장 중앙에 있다.

그 주위로 왕궁과 신교회가 있으며, 백화점 Bijenkorf도 있다.

② 왕궁 Koninklijk Paleis

1655년 네덜란드 전성기 때 시청사로 만들어 졌다.

19세기 프랑스 점령 시대때 나폴레옹 동생이 왕궁으로 사용하였다.

현재 왕실 영빈관으로 이용되고 있다. 여름에는 건물 내부가 일반인에게 공개된다.

③ 암스테르담 역사박물관 Amsterdam Historisch Museum

http://www.ahm.nl

교통: 트램 Spui 역 .13세기부터 20세기에 이르는 암스테르담 역사에 관한 고지도, 회화, 고서류등이 보관되어 있다. 박물관 안뜰과 베긴회 수도원을 연결하는 통로에는 17세기 회화가 전시되어 있다.

④ 문트 탑 Munttoren

교통: 트램 문트 탑에서 하차하면 된다. 1490년 당시 시가 방벽의 일부였던 첨탑이다.

문트는 주조란 뜻으로 한때 이곳에서 화폐를 만들었다. 탑 위에는 28개의 종으로 만든 카리용이 있는데, 화요일과 금요일 12:30에서 13:00까지 종을 울린다.

⑤ 고호 박물관 Van Gogh Museum

http://www.vangoghmuseum.nl

1973년 개관된 미술관으로 암스테르담 관광에서 가장 인기있다.

고호의 200여점 회화, 500여점 데생이 전시되어 있다.

⑥ 국립박물관 Rijksmuseum

http://www.rijksmuseum.nl

15세기에서 19세기의 네덜란드 화가들의 미술품을 감상할 수 있다.

램브란트의 '야경'으로도 유명한 곳이다. 1808년 루이 보나파르뜨에 의해 제안, 1885년에 완성된 건물이다. 빨간 벽돌로 지어진 신고전주의 양식의 건물이다. 지하층/1층/2층은 조각 장식 미술이 전시되어 있고, 2층은 회화가 전시되어 있다. 그 외 미술의 역사, 아시아의 미술품, 판화에 더불어 네덜란드 역사와 관련된 자료도 전시되어 있다.

⑦ 라이짜 프라인 Leidseplein

많은 레스토랑, 카페, 크럽등이 들어서 있다.

⑧ 마담 터소 밀랍인형관 Madame Tussaud Scenerama

http://www.goamsterdam.org/museums/mtussaud.html

역사적 유명한 인물들을 밀랍인형으로 제작하여 전시하고 있는 곳이다.
⑨ 신교회 Nieuwkerk

고딕 양식의 프로테스탄트 교회이다.

네덜란드 국왕의 대관식이 거행되는 곳이기도 하다.

⑩ 꽃시장 Bloemenmarkt 

문트탑에서 코닝스 광장 (Koningsplein)을 잇는 거리에 노점상 모습의 꽃시장이 들어서 있다.

⑪ 서교회 Wester Kerk

1631년 건축된 프로테스탄트 교회이다.

종각 위에 오스트리아 황제 막시밀리언을 기념하기 위해 만든 황금관이 있다.

렘브란트의 묘가 있는 곳이기도 하다.

⑫ 구교회 Oude Kerk

암스테르담에서 가장 오래된 교회이다.

1366년 성 니콜라스를 모시기 위해 건축 시작, 1566년 완공되었다.

⑬ 램브란트의 집 Rembrandthuis

http://www.rembrandthuis.nl

렘브란트가 1639년~1658년 머문 곳이다.

⑭ 마헤레 다리 Magere Brug

목조 개폐교로, 워털루 광장 근처에 있다.

1671년 건축가 마헤레가 만들었는데, 밤에 다리의 모습이 참 아름답다.

⑮ 콘세르트헤보 Concertgebouw

교통: 트램 Van Baerle Straat 에서 하차

100여 년의 역사를 가진 오케스트라 전용 콘서트 홀이다.

모던 재즈, 샹송 팝 등 다양한 장르의 음악 연주회가 열린다.

관광 안내소인 VVV에서 자세한 정보를 얻을 수 있다.

암스테르담의 유명한 거리에는 고급 부티크가 즐비한 P.C. 호프트 거리, 최신 유행과 센스가 빛나는 Leidseplein, 네덜란드의 분위기를 만끽할 수 있는 UtrechtStraat, 그리고 개성 있는 숍이 즐비한 호이덴 거리가 있다.

The Hague 지역:
① 비넨호프 Binnenhof

오픈: 월~토 10~16시

13세기경 네덜란드 백작이 살았던 성이다. Binnenhof도 내성(內城)이란 뜻이다.

앞 광장에는 네덜란드 건국의 아버지 오라니에공 빌헬름(Willem van Oranje) 1세의 동상이 서 있다. 가장 오랜된 기사의 성관은 국회의사당으로 사용되고 있다.

② 마우리츠호이스 왕립미술관 Mauritshuis Museum

http://www.mauritshuis.nl

교통: 트램 1/7/8/9/12, 버스 4/5/18/22

오라니에 왕가의 미술품을 소장하고 있는 박물관이다.

③ 헤이그 역사박물관 Haags Historisch Museum

17세기 네덜란드 고전 양식의 건축물이다.

중세 이후의 헤이그 역사가 전시되어 있다.

교통: 트램 1/7/8/9/12

④ 평화궁 Vredespaleis

1913년 미국의 철강왕 카네기가 150만불을 기부해 만들어진 건물이다.

국제사법재판소가 안에 있다. 내부 장식품과 대리석은 세계 각국으로부터 기증 받았다.

⑤ 헤이그 시립미술관 Haagse Gemeentemuseum

http://www.hgm.denhaag.nl

교통: 트램 7/10/11

근대미술 중심의 미술관이며, 네덜란드 화가 몬드리안의 작품을 전시하고 있다.

모네, 피카소, 칸딘스키, 로댕, 드가의 작품을 볼 수 있다. 도자기, 공예품, 악기, 악보 컬렉션 또한 있다. 네덜란드 민속의상도 구경할 수 있다.

⑥ 이준 열사 기념관 Yijun Peace Museum

1620년대에 지어진 집으로, 1995년 8월 5일 이준 열사 기념관이 되었다.

헤이그에서 울분 끝에 순국한 이준열사의 방, 만국평의회 자료실, 평화의 방, 한국역사/문화실, 유럽역사/문화실 등이 있다. 교통: 트램 1/9 Spui 하차.

⑦ 스헤베닝겐 (Scheveningen)

헤이그 북서쪽 5km 지점에 위치한 곳으로 네덜란드 최고의 여름 휴양지이다.

관광안내소: Gevers Deynootweg 1134

Delft 지역
델프트는 헤이그와 로테르담에서 기차로 10여분이면 갈 수 있는 도시로, 예로부터 희고 파란 도자기로 유명한 곳이다 (Delft Blue). 국제법의 아버지 그로티우스와 화가 페르메르가 태어난 곳이기도 하며, 네덜란드 도시 중에서도 가장 아름다운 도시로 여겨지고 있다. 중세 초기에는 상업의 중심지로 명성을 날렸고, 섬유업과 양조업 또한 발달했다. 그러다가 1700년대와 1800년대에 델프트는 도자기 산업으로 유명해졌다. 현재 이 도시의 많은 거리는 자갈로 덮여 있으며 섬세한 곡선의 다리들이 운하 위에 펼쳐져 있다. 관광지로는 니우베케르크 신교회, 프렌센호프, 오우데케르크 구교회등이 있다.

델프트 가는 방법

암스테르담 중앙역에서 1시간 소요되는 델프트행 기차를 타면 된다. 헤이그 HS역 및 로테르담 중앙역에서 출발하는 기차를 탈수도 있다 (15분소요).  헤이그에서 1번 트램을 이용하여 델프트에 가는 방법도 있다. 
마르크트 광장에서 출발하여, 히폴리투스부르트(Hippolytusbuurt)와 박물관들이 있는 구교회 주변을 둘러본다.

① 신교회 Nieuwkerk

1381년 건축된 교회로 오라니에 왕가 및 국제법의 아버지 그로티우스의 무덤이 있다.

종루에 올라가면 델프트 시내를 내다볼 수 있다.

교회 맞은 편의 시청사 건물은 1618년 르네상스 양식으로 건축되었다.

② 프린센호프 박물관 Municipal Museum Het Prinsenhof

15세기때는 여자 수도원 건물이였고, 빌헬름 1세가 살던 곳이기도 하다.

델프트의 역사를 알 수 있는 여러 자료가 전시되어 있다.

③ 타일 박물관 Museum Lambert van Meerten

프렌센호프 박물관 바로 앞에 있는 델프트 도자기, 타일 박물관이다.

④ 도자기 공방 견학

http://www.delftsepauw.com

델프트에는 17세기때부터 제작 방법을 고수하고 있는 도자기 공방이 두 군데 있다.

델프트 도자기 구입이 가능하며, 도자기 만드는 과정 견학이 가능하다.

***델프트 관련 관광자료 수집은 http://www.delft.com 과 http://www.vvvdelft.nl 에서 할 수 있다.

그밖의 유명 관광지
① 잔세스칸스(Zaanse Schans)
암스테르담 북쪽 약 15 km 에 위치하며 풍차 마을로 널리 알려져 있다. 한창 전성기 때는 풍차의 수가 무려 500개 정도나 되었지만 현재는 잔 강변을 끼고 7기의 풍차만 돌고 있다. 잔세스칸스에는 풍차 이외에도 여러 가지 박물관과 가게들이 많다. 이곳을 둘러보는데 2시간 정도가 소요된다. 

암스테르담 중앙역에서 알크마르 행 기차를 타고 4번째 역인 Koog Zaandijk 역에서 하차하면 된다. 여기서 중요한 점은 알크마르행 기차 중에서도 완행(stoptrain)을 타야한다. 소요시간은 약 20분 정도이다. 역에서 내리면 잔세스칸스 마을까지 가는 안내판을 볼 수 있다. 마을 입구까지 걸어서 약 15분이 소요된다.

잔세스칸스 주요 관광 명소

-. 나막신공장(De Zaanse Schans)

네덜란드의 독특한 나막신을 만드는 공장이다. 신발 만드는 과정을 상세하게 설명하며 보여 주는데, 단숨에 신발 한 켤레를 만들어 내는 그들의 손재주가 놀랍고도 재미있다. 공장 내에 있는 나막신만 해도 종류가 천차만별이다. 나막신은 판매도 한다.
주소 : Kraaienest 4 / Tel: (075)6177121

오픈 : 08:00~18:00(가이드 09:00, 12:00, 13:30, 16:00)

-. 델트프웨어 도자기 공장(De Saense Lelie)

유명한 델프트웨어 도자기를 만드는 공정을 볼 수 있으며, 민예품과 금은 세공품도 볼 수 있다. 판매도 겸하고 있으나 다소 비싼 것이 흠이다.

주소 : Zeilenmakerspad 7 / Tel: (075)6354622

오픈 : 월~일요일 08:30~18:00

-. 치즈 공장(Cheesefarm Catharina Hoeve)

치즈 만드는 공정을 설명해 주고 상점 안으로 들어가서 샘플로 만든 치즈를 맛볼 수 있는 기회를 준다. 설명은 마땅히 정해진 시간이 있는 것이 아니고, 관광객이 어느 정도 모이면 한다. 그룹일 경우에는 미리 말하면 바로 볼 수 있다.

주소 : Zeilenmakerspad 5 / Tel: (075)6215820

오픈 : 08:00~18:00, 11~3월 08:30~17:00

*더 많은 정보는 잔세스칸스 공식 홈페이지, http://www.zaanseschans.nl 을 참고한다.

② 큐켄호프(Keukenhof)

주소 : Stationsweg 166a, 2161 AM Lisse
http://www.keukenhof.nl/
info@keukenhof.nl
Tel : 0252-465 555

네덜란드는 튤립의 나라라고 불리운다. 큐켄호프(Keukenhof)는 암스테르담 근교에 위치한 세계 최고의 튤립 공원이다. 총면적 32 헥타르의 공간에 4천여 종의 꽃이 있으며, 공원 곳곳에 풍차와 조각품이 있다. 공원 전체를 둘러보는데 대략 3시간이나 걸린다.

큐켄호프 가는 방법 :
암스테르담에서 Leiden (라이덴) 까지 기차를 타고 간다. 버스 54번으로 갈아타면 큐켄호프로 갈 수 있다. 여행 시즌에는 NZH라는 버스회사에서 라이덴 기차역과 큐켄호프를 연결하는 고속 버스를 운행한다. 보통 VVV이나 Leidseplein 에 매표소가 있다
개장 기간
2006년: 3월 23일 ~ 5월 19일 (08.00 - 19.30)

2007년: 3월 22일 ~  5월 20일

입장료 (2007년 기준)

어른 13 euro

어린이(4-11세) 6 euro,  0-3세 : 무료
노인 (65세 이상) 12 euro 
주차비 5 euro

* 큐켄호프 교통편, 입장료 관련 정보는 네덜란드 기차역 어디에서나 얻을 수 있다.

③ Kinderdijk 풍차 관람
네덜란드에서 가장 큰 항만도시 Rotterdam, Alblasserwaard의 근교에 위치하고 있는 Kinderdijk는 1740년경 당시의 간척지에 수로를 파고 둑을 쌓아 그 수로에 19개의 풍차를 지어 생겨났다.

해수면보다 낮은 국토를 가진 네덜란드의 국토 유지 노력을 보여주는 상징물로서 제방, 저수지, 배수지 등 관련유적이 잘 보존되어 있다. 특히 네덜란드 전역에 아직까지도 보존 되어 있는 1000채의 풍차중 Kinderdijk와 Elshout는 해수면보다 낮은 지형적 특성을 극복한 네덜란드인의 노력을 극적으로 보여주는 상징적인 의미를 갖는다.

일정은 http://kinderdijk.nl/EVENTS.htm 에서 찾아볼 수 있다.

개관 시간 : 9:30am-17:30pm

입장객 입장은 17시까지만 가능

입장료: 어른 3유로, 어린이 1.8유로

http://www.kinderdijk.nl,http://www.kinderdijk.org,http://www.kinderdijk.net
④ 대제방(Afsluitdijk)

네덜란드어로는 Afsluitdijk 라고 부른다. 네덜란드에서 가장 큰 제방으로 1927~1933년에 만들어졌다. 북홀란드주(Noord-Holland)에서 건너편의 프리스란드주(Friesland)를 잇는 총 32km 거리와 90m의 폭넓이를 가진 A7 고속도로이기도 하다. (옆에 자전거 도로도 마련되어 있다) 원래는 자우덜제이(Zuiderzee), 즉 바다(zee)였던 곳을 이 제방으로 닫음으로 해서 Zuiderzee는 아이셀미어(IJsselmeer), 즉 호수(meer)가 되었다. 이것을 기반으로 간척지 사업을 하여 플레볼란드(Flevoland)주가 생겨나게 되었다. 이 제방을 만드는 데에는 렐리(Lely)라는 사람의 공의 컸으며 그의 동상이 제방의 중앙지점에 있다. 렐리는 돌과 돌 사이 버드나무 가지를 꽂아 넣은 공법으로 생태계를 배려하였는데, 플레볼란드 주의 수도는 그의 이름을 따 지어졌다. 렐리스타드가 도시의 이름인데 스타드는 도시라는 뜻이다. 동상이 있는 제방 중앙지점에는 휴게소를 겸한 전망대도 있다. 그 당시 제방을 닫은데에는 세가지 이유가 있었다고 한다.

    - 홍수로부터의 보호 . 소금기없는 물 확보 .  농업을 위한 간척지 확장

교통편은, 알크마르에서 출발하는 버스 350번 (문의 0900-8998998)을 타고 갈 수 있으며, 가격은 왕복 27.20 유로이다.

(2) 어린이와 함께 갈 수 있는 박물관과 놀이동산

네덜란드에는 1,200여개의 박물관이 있다. www.iamsterdam.com에서 암스테르담의 여러가지 관광 정보를 알아볼 수 있다. 특히, 자녀들과 방문할 수 있는 곳들은 www.uitmetkinderen.nl에 찾아 볼 수 있다. 방문시간에 계절에 따라 변경될 수 있으니, 항상 방문 이전에 개관 여부를 확인해 보는 것이 좋다. 

Amsterdam 지역:
Artist Zoo-네덜란드에서 가장 오래된 동물원

Plantage Kerklaan 38-40

(020)523 3400

www.artist.nl

매일 개관 9am-5pm

Luchtvaart Museum in Lelystad

(032)028 9840

www.aviodome.nl

75년간의 비행 역사를 볼 수 있다. 예약 필수.

Nemo-과학 박물관

Oosterdok 2

(0900)919 1300

www.e-nemo.nl

중앙역 근처에 위치한다.

개관 시간 : 화-일:10am-5pm 

Scheepvaart Museum-해양 박물관

Kettenburgerplein 1

(020)523 2222

www.scheepvaartmuseum.nl

해양 역사에 관해 알 수 있다.

개관 시간: 화-일: 10am-5pm

The Hague 지역:
Drievliet-작은 놀이공원

Jan Thijssenweg 16, Rijswijk

(070)399 9305

www.drievliet.nl

Duinrell-물놀이동산

Duinrell 1, Wassenaar

(070)515 5257

www.duinrell.nl

개관: 4월-10월

Kids Playground-실내 놀이공원, 0-4세 아동용 놀이 공원도 따로 있다.

Kleveringweg 35, Delft

(015)219 0673

www.kidsplayground.nl

Kinderboerderij

Essepad 8, Voorburg

(070)387 6822

아이들이 소, 양, 염소, 당나귀, 토끼등과 어울릴 수 있다.

개관 시간 : 월-토: 12:00-5:00, 일:12:00-4:00

Madurodam
네덜란드 국내 각지의 명소 129개소를 축소하여(1/25) 재현시켜 놓은 미니어처 타운이다. 크기는 2천여 평이며, 왕궁, 스키폴 공항, 풍차, 안네의 집, 운하, 교회등 네덜란드 모습을 한 눈 에 볼 수 있는 멋진 곳이다. 공군장교 마두로가 독일의 강제수용소에서 사망하자 이를 슬퍼한 그의 백만장자 양친이 아들을 기리기 위해 만들었다. 그래서 수익금은 모두 자선사업에 쓰인다. 교통: 트램 1/9, Madurodam 하차, 만약 차를 가지고 왔다면 시내에서 북쪽으로 가다 Madurodam 표지판을 따라 간다.

가격: 어른 11 euro, 어린이 8 euro

G.Maduroplein, Den Haag

(070)416 2400

www.madurodam.nl

Molen “de Vlieger”- 풍차 박물관
(070)369 4372

www.molendevlieger.nl

개관 시간:수,토:1:30-4:30pm

SealifeCenter-바다에 관해 알 수 있는 해양박물관
Strandweg 13, Scheveningen

(070)355 8781

www.sealife.nl

개관 시간: 매일 10am-6pm

‘t Gooi 지역:

Amersfoort Zoo(Amersfoort)

Amersfoort 기차역부근에 위치해 있다.

(033)422 7100

www.amersfoort-zoo.nl

작지만 좋은 놀이시설이 갖추어 있고 피크닉테이블도 마련되어 있다.

개관 시간: 매일 9am-6pm . Brink(Laren)-Laren 시가중심에 위치하여 있다.  특히, 오리농장은 주말에 가족들의 방문으로 인기가 있다.

Deer Park(Laren)

사슴농장, Golden River Chinese Restaurant 바로 뒤에 위치해 있다. 

Hilvert’s Hofje Poppentheatre Puppet Theater

Hilversum Hilvertshof Shopping Center에 위치해 있다.

(035)526 4194 . 개관 시간: 수, 토, 매격주 화요일

Militair Luchvaart Museum(Soesterburg)

(034)635 6010

www.militairluchtvaartmuseum.nl

군사박물관, 무료 방문

Oud Valkeveen(Naarden)

(035)694 4223

www.oudvalkeveen.nl

Huizen과 Naarden사이에 위치한 놀이공원, 해변과 Gooimeer 호수가 주변에 위치한다. 4월에서 10월사이에 개관하고 범퍼카, 트람폴린, 미니카, 노젓는 보트, 놀이공원등의 시설을 갖추고 있다.
Rotterdam 지역
Blijdorp Zoo 동물원

Blijdorplaan 8

(010)443 1495

www.diergaardeblijdorp.nl

개관 시간:여름:9am-6pm, 겨울:9am-5pm

Plaswijck Park

Stichting Plaswijckpark Rotterdam

Ringdijk 20, Hilegersberg

(010)418 1836

www.plaswijckpark.nl

작은 동물원, 놀이동산, 보트등의 시설을 갖추고 있다.

Arnhem 지역:
Apenheul(Apeldoorn 근처)-고릴라와 원숭이공원

(055)357 5757

www.apenheul.nl

개관 시간:4월-11월

Burgers Zoo

Schelmseweg 85

(026) 442 4534

www.burgerszoo.nl

Hoge Veluwe National Park

(031)859 1241

www.kmm.nl 또는 www.hogeveluwe.nl

Kroller Muller Museum(미술관)과  The Museonder(지질박물관)이 위치해 있다. 걷거나 자전거 타고 다니기에 좋은 공원이다.

Open Lucht Museum

Schelmseweg 89

(026)357 6100

www.openluchtmuseum.nl

네덜란드 각지방의 건축, 농업, 상업에 관해 알 수 있다. 

개관 시간: 4월-10월 10am-5pm

그외의 지역:

Batavia(Lelystad)

(032)026 1409

www.bataviawerf.nl

네덜란드 황금시대의 무역에 사용되었던 VOC 배에 대해 알수 있다.

개관 시간:매일 10am-5pm

Delta Works Museum(Neeltie Jan)

(011)165 2702

www.neeltjejans.nl

물놀이공원 및 물에 관한 박물관, 수영장은 없지만 물로 댐이나 펌프할 수 있는 시설을 갖추고 있다.

개관 시간:4월-10월 매일 10am-5pm ,  11월-3월 수-일 10am-5pm

Efteling (Tilburg/’s Hertogenbosch)-패어리 테일에 관한 테임 파크

Europalaan 1

(041)628 8111

www.efteling.nl

개관 시간:4월-10월

Land van Ooit(Tilburg/’s Hertogenbosch)-중세 시대에 관한 테임파크

Parkland 40

(041)637 7775

www.ooit.nl

Linnaeushof(Bennebroek)-유럽에서 가장 큰 놀이동산

Rijksstraatweg 4

(023)584 7624

www.linnaeushof.nl

Noorder Dieren Park(Emmen)-동물 농원

Hoofdstraat 18

(059)185 0850

Olmenhorst Orchard(Lisserbroek)-과수원, 사과와 배를 딸 수있다.

Lisserweg 481

(025)241 3165

www.olmenhorst.nl

Safari Beekse Bergen(Hilvarenbeek)-네덜란드 최초의 오픈 동물원

Beekse Bergen 31

(0900)233 5732

www.safaripark.nl

개관 시간: 10am-4pm, 봄과 여름에는 늦게 까지 개관한다.

Six Flags Holland(Biddinghuizen)

(032)132 9999

www.sixflags.nl

큰 놀이동산, 4월에서 10월까지 늦게 까지 개관한다.
이외에도 많은 놀이 동산과 박물관이 있으며, 그지역에 위치한 VVV(공공 관광 안내소)을 통해 좀더 자세히 알아 볼 수 있다.

II. 네덜란드 개황
1. 개관

(1) 일반사항
ㅇ 정식국명 : 네덜란드왕국(Kingdom of the Netherlands) 

ㅇ 수    도 : 암스테르담(인구 : 74만명)  * 헤이그는 정부 소재지 

ㅇ 면    적 : 41,548 ㎢ (내해수면 제외시 면적 : 37,305 ㎢) 

            구주 본토와는 별도로 Netherlands Antilles(카리브해 Curacao,

Bonaire, St. Martin, St. Eustatius 및 Saba의 5개도서로 구성, 
면적 800㎢) 및 Aruba 자치령 (면적 193㎢)소유 

ㅇ 인    구 : 1,635만명(2006년 11월) 

ㅇ 민    족 : 네덜란드족(게르만족 계통) 

ㅇ 언    어 : 네덜란드어(영, 불, 독어 통용) 

ㅇ 종    교 : 카톨릭(31%), 네덜란드개신교(14%), 캘빈파(7%), 기타(8%), 
            비종파(40%) 

ㅇ 기    후 : 온난 다습한 해양성 기후(겨울 평균 2-3℃, 여름 평균 16-17℃) 

ㅇ 정치체제 : 입헌군주제 

ㅇ 정부형태 : 내각책임제 

ㅇ 국가원수 : H.M.Queen Beatrix Wilhelmina Armgard 

ㅇ 총    리 : Jan Peter Balkenende 

ㅇ 외무장관 : Maxime Verhagen 

ㅇ 헌    법 : 1813년 제정 (1848년, 1949년 및 1954년 각각 개정) 

ㅇ 독    립 : 1588년 (1581년 스페인 주권 불인정 선언) 

ㅇ 유엔가입 : 1945.10.24(원 회원국) 

ㅇ 경제지표 (2005년도) 

    -  GDP : 6,103억 유로 
    -  1인당 GDP : 30,861 유로 
    -  수출 : 3,225억 유로.   -  수입 : 2,878 억 유로 

ㅇ 화폐단위 : 유로 

ㅇ 의회제도 : 양원제(상원의원 : 임기 4년, 하원의원 : 임기 4년) 
ㅇ 국 경 일 : 4.30 (여왕의 날) , 독 립 일 : 5.5 

(2) 우리나라와의 관계

  (약사) 

    - 1949.7 대한민국 승인 

    - 1950.7 한국전 참전 

    - 1961.4.4 수교  
    - 1968.12 주한 네덜란드대사관 설치 

    - 1969.10 주네덜란드 한국대사관 설치 

    (교역 및 투자관계) 

    - 우리나라의 대네덜란드 수출 : 36.5 억(2005)  

    - 우리나라의 대네덜란드 수입 : 27.6억불(2005) 

· 네덜란드는 미국, 일본 다음 제3의 대한 투자국 
   (교민현황) 

        - 약 1,500 명 (영주 교민, 상사 주재원, 국제기구 근무, 유학생 등) 

    

   (주재업체 및 상사) 

        ㅇ 정부투자기관 : 한국무역관(KOTRA), 한국농업무역관(KTDC) 

        ㅇ 상지사 : 외환은행, 대한항공, 아시아나, 한진해운, 삼성전자, 
LG 전자, 대우전자, GM 대우자동차, 현대상선, 대상, 고려제강,  범한물류, 한국타이어, 현대중공업, HIGHLOGIS, 맥트랜스, 대륙화학, 수산중공업 등 40개사 

2. 약 사

(1).  독립 이전 

    ㅇ BC 57년, 로마제국이 라인강을 당시 북방경계로 함에 따라 라인강 북방의 Frisian족(현재의 네덜란드 북부지역 거주민)은 비교적 독립성을 유지할 수 있었음. 

    ㅇ 800년 신성로마제국의 등장으로 Charlemagne 황제의 지배하에 들어감. 

    ㅇ 1,000년경, 중앙권력의 약화와 북방족의 침입이 없어짐에 따라 수개의 자치공국(Utrecht, Brabant, Gelderland, Holland, Zeeland, Flanders 등)으로 분할됨. 

    ㅇ 10세기 경에는 Holland백작(Count of Holland)이 봉토를 확장하였으며, 십자군 전쟁으로 무역의 발달에 따라 이 지역내 Amsterdam등 많은 도시가 발달되었음. 

    ㅇ 14세기에 들어와 Burgundy공국의 영토확장으로 동국의 지배를 받게되었으며, 15세기에 Burgundy왕가와 Habsburg왕가의 합병으로 Habsburg 왕가시대를 맞이함. 

    ㅇ 1555년, Charles V세는 신성로마제국의 봉토중 Habsburg 오스트리아를 그의 형제인 Ferdinand에게, 스페인과 네덜란드 지역은 아들인 Philip에게 통치케 함으로써 네덜란드지역은 스페인의 영토가 됨. 
(2).   독립과 번성기 (16-17세기) 

    ㅇ 16세기 경에는 중세 종교 개혁기에 독일로부터 도입된 Luther파가 네덜란드 동북부에 파급되고, 프랑스로부터 도입된 Calvin파가 남부에 파급되면서 Catholic 교세를 위협하게 됨. 

    ㅇ 스페인 왕국의 Philip Ⅱ세는 당시 네덜란드지역(오늘날의 벨기에, 룩셈부르크를 포함한 Low Countries)에 대한 통치를 강화하기 위해 1566년 총독을 파견, 현지사정에 맞지 않는 중과세와 상업제한, 카톨릭 교구증설 등 개신교에 대한 탄압으로 현지민의 원성을 사게 됨. 
    ㅇ 이러한 스페인 압정에 대항하여, 당시 Holland, Zeeland 및 Utrecht 3개주의 지사(Stadholder)가 항거하였으며, 독일 Nassau가와 프랑스남부 Orange가 혈통의 후예인 William of Orange 공이 1568년 스페인 총독에게 반기를 들고 Groningen에서 전쟁을 시작함. 

    ㅇ 1579년, 대스페인 투쟁을 강화하기 위하여 William of Orange공을 정점으로 북부 7개주에 의한 Union of Utrecht를 발족시켰으며, 1580년 Philip Ⅱ세가 William공을 면직하고 그의 목숨에 현상을 거는 칙명을 내리자, 이에 반발하여 Union of Utrecht는 1581년 더이상 Philip Ⅱ세를 군주로 인정치 않음을 선언함으로써 사실상의 독립을 선언함. (독립선언 이전에는 스페인 국왕에 대한 항전이 아니라 스페인 총독에 대한 항전이었음) 

    ㅇ 1584년, William of Orange공이 Philip Ⅱ세의 자객에 의해 살해된 후 Union of Utrecht는 안전보장을 위해 영국 왕가의 보호를 요청하였으나, 성과가 없는 가운데 1588년 마침내 7개주가 통일공화국으로서 The Republic of the Seven United Netherlands의 독립을 선언하였으며, 1648년 Westphalia 조약에 의거, 명목상의 관계이긴 했으나 신성로마제국의 굴레에서 벗어남으로써 명실상부한 완전 독립을 누리게 됨. 

    ㅇ 1588년 독립 이후, 적극적 해외진출을 도모하여 17세기에 동인도회사(1602년)와 서인도회사(1621년)를 설립, 아세아, 아프리카 및 아메리카에까지 진출하였으며 영국, 스페인 및 포르투갈등과 식민지 경영상의 이해관계로 여러 차례의 전쟁을 겪었으나, 1667년 Breda조약을 체결, 현상유지에 합의하였음. 특히 영국의 Navigation Act 시행에 따른 영국과의 2차에 걸친 (1652～54년, 1665년) 전쟁 결과, New Amsterdam(현 뉴욕) 과 Surinam을 상호 교환함. 

    ㅇ 17세기는 네덜란드의 황금시대(Golden Age)로서 “공해 자유론”의 원조인 Hugo Grotius를 비롯하여, Rembrandt(화가), Huygens(과학자) 등, 인류 문화에 공헌한 많은 학자들을 배출하고 네덜란드는 유럽 문화의 중심지 역할을 함. 

(3).  근대 국가의 수립(18-19세기) 

    ㅇ 1672년, 프랑스 Louis ⅪV세가 영·독과 연합하여 네덜란드를 침공함에 따라 임전에 필요한 국민 단결을 위해 황급히 William Ⅲ of Orange공(William Ⅱ of Orange공의 아들)을 Stadholder로 옹립(1650년 William Ⅱ of Orange공 사망이후 귀족계급들은 Stadholder를 옹립치 않음)하였으며, William Ⅲ of Orange공은 네덜란드, 스페인, Brandenburg 3국 동맹을 체결하여 프랑스군을 물리치고 1688년 영국의회의 요청으로 영국으로 건너가 James Ⅱ세를 폐하고 영국왕을 겸함. (William Ⅲ of Orange공의 모후는 영국 국왕 Charles Ⅰ세의 딸임) 

    ㅇ 1702년, William Ⅲ of Orange공이 후사가 없이 사망함으로써 제2차 호민관시대(1702-1747)를 맞이하였으나, 1747년 오스트리아 왕위 계승 전쟁시 오스트리아 편에 가담한 것이 원인이 되어 프랑스의 침략을 받게 되자, Orange가의 혈통인 Friesland 주지사를 William Ⅳ of Orange공으로 옹립하고 Stadholder의 직위를 세습화함으로써 귀족 계급의 발호를 막음. 

    ㅇ 1751년, William Ⅳ of Orange공의 사망에 따라 세살의 어린 나이에 William Ⅴ of Orange공이 Stadholder직을 계승하였으나, 미국 독립전쟁 발발후 네덜란드의 대아메리카(독립군) 교역으로 일어난 1780년의 대영전쟁에서 패배하였으며, 프랑스 혁명후인 1795년 프랑스군의 침입을 받게 되었음. 이에 따라 William Ⅴ of Orange공은 영국으로 망명함. 

    ㅇ 프랑스 지배 하에서 네덜란드는 최초로 구체제에서 벗어나 자유·평등·박애 이념을 비롯하여, 종교의 자유 등 새로운 공화제의 이상을 누리는 듯 했으나, 1804년 Napoleon이 Louis Bonaparte를 네덜란드 왕으로 봉했다가 1810년 프랑스 제국에 합병하고, 상업 활동의 대륙 우선주의의 강행, 징병제 및 중과세 등으로 국민들을 억압하자 새로운 민족의식이 싹트기 시작함.    
    ㅇ Napoleon의 러시아 원정 실패로 프랑스의 지배력이 약화되기 시작할 무렵, Van Hogendorp가 1813년 임시정부를 수립하여 독립을 선언하고 반Napoleon 국제동맹에 가담하였으며, 근대적인 입헌군주제 헌법을 입안, 영국에 망명중인 William V of Orange공의 아들을 통치자로 추대함으로써 1815년 근대 네덜란드 왕국의 초대군주인 William Ⅰ세가 즉위함 

    ㅇ 1815년, Vienna회의 결과 Habsburg제국의 변경 영토로 남아 있던 남부 네덜란드(현 벨기에지역) 지역을 프랑스의 침략가능성에 대한 보루로 삼기 위해 네덜란드에 통합시킴으로써, 전통적으로 신교가 우세한 북부지역과 카톨릭이 우세한 남부지역이 통합됨. 

    ㅇ William Ⅰ세는 남·북 네덜란드의 통일로 근대무역, 철도와 운하 건설을 통한 교통발전 및 섬유공업 등의 발전을 통한 근대화에 노력했으나, 남·북 지역간에 내재하고 있던 종교적인 갈등과 국왕의 독재 통치가 발단이 되어 1830년 벨기에가 분리, 독립함. 
    ㅇ 벨기에의 이탈을 계기로 당시 자유주의 사조를 자각한 WilliamⅠ세는 1840년 William Ⅱ세에 양위했으며, William Ⅱ세가 1848년 프랑스 2월 혁명에 자극을 받아 자유주의자들이 주장해온 헌법개정을 승인함에 따라, Thorbecke이 주도한 헌법개정위원회가 새로운 헌법을 마련, 1848년 정치적 자유와 민주주의를 보장한 의회 민주주의 헌법이 공포됨. 

(4). 세계대전 이후 선진국가로 발전(20세기) 

    ㅇ 20세기초 구주 각국이 재무장을 시작, 긴장이 고조되고 있을 무렵 러시아의 Nicholas Ⅱ세의 요청으로 만국평화회의(1899년 및 1907년)가 헤이그에서 개최되었고, “상설 중재재판소”가 설치됨. 

    ㅇ 1914년 제1차 세계대전이 발발하자 네덜란드는 엄정중립을 표방하는 한편, 병력을 동원하여 국경에 배치하는 등 경계에 임하였고, 독일군의 국경침략이 없어 무난히 중립을 유지한 채 1차대전에의 개입을 면함. 

    ㅇ 제2차대전 발발 후 네덜란드는 중립정책에도 불구, 1940. 5. 10 독일군의 침공을 받아 5.14 네덜란드 군이 항복하는 수모를 겪는 동시에, Wilhelmina 여왕을 비롯하여, 각료들이 영국에 망명, 런던에 망명정부를 수립하여 종전 때까지 해외영토 관리 및 레지스탕스 활동을 지원하는 등 대독항전을 계속함. 

    ㅇ 2차 대전이 끝난 후 네덜란드는 Marshall 원조에 힘입어 전쟁의 상처를 치유하는 한편, 전통적인 중립정책을 포기하고 서구연합(WEU)과 NATO에 가입하여 서방진영에 가담하였으며, 전쟁 중인 1944년 BENELUX 경제동맹을 창설하고, 1957년에는 EC에 창설회원국으로 가입하는 등 적극적인 대외정책을 추구함. 
    ㅇ 제2차 대전의 전후 처리로서 네덜란드는 해외 영토 중 인도네시아(뉴기니 제외)를 1949.12 인도네시아 합중국으로 독립시켰으며(1950.8.17 인도네시아공화국으로 됨), 뉴기니는 유엔의 잠정관리를 거쳐 1969년 인도네시아에 통합되고, 수리남도 1975.11.25 독립하여, 현재 Netherlands Antilles와 Aruba (전자로부터 1986.1.1분리)의 두 자치령만이 해외 영토로 남아 있음. 

    ㅇ 1948년 Wilhelmina여왕이 Juliana 공주에게 양위하였으며, Juliana 여왕은 1980.4.30 현 Beatrix 여왕에게 양위하여 현재에 이르고 있음. 

    ㅇ 제2차 세계대전이후 네덜란드는 주로 기독교 정당과 노동당의 양대 정치 세력이 중심이 되어 번갈아 연립정부를 구성하여 왔으며, 1967-1971년간 Piet de Jong 총리의 기독교·신교·자유당 연정, 1972년-1977간 Joop den Uyl 총리의 노동당 등 진보정당내각, 1977-1982간 van Agt 총리의 기민·자민 중도우파 연립내각, 1982-1994간 Lubbers 총리의 기민·자민 연립내각, 1994-2002간 Wim Kok 총리의 노동당·자민당·민주 ‘66당 연립내각, 2002-2003간 Balkenende 총리의 기민당, LPF당, 자민당 연립내각, 2003년 이후 Balkenende 총리의 기민당, 자민당, 민주 '66 3당 연정을 거쳐 오면서 정치적 안정과 경제 발전을 이룩하여 선진국가로 발전함. 

3. 정 치

(1).  정부형태 

    ㅇ 입헌군주국으로서 정부형태는 내각책임제임. 

    ㅇ 기본적인 정부기구는 국왕(Crown), 내각(Council of Ministers), 의회(States General), 국왕최고자문위원회(Council of State) 및 사법부(Supreme Court)로 구성되어 있음. 

(2).  국  왕 

    가. 지위 및 역할 
        ㅇ 국왕은 네덜란드의 국가원수로서 세습제에 의하여 계승되며 대외적으로 국가를 대표함. 

        ㅇ 국내 정치적으로는 총선 후 정부구성을 위한 연립 정부 구성협상을 주선하는 조정자(Informateur) 또는 총리후보(Formateur)를 지명하는 역할을 수행함. 

        ㅇ 매년 9월 3번째 화요일 의회의 개원식을 주관하고 교서를 발표함. 
    나. 권  한 

        ㅇ 국왕은 그 지위가 상징적인 존재임에 따라 모든 국사에 있어서 형식적이며 의례적인 권한을 행사함. 

        ㅇ 법령 또는 중요 국정관계 문서의 서명권이 있으나 관계각료의 부서가 있어야만 효력이 발생되므로 국왕은 정치적 책임을 지지 않음. 

    다. 현 국왕 
        ㅇ Beatrix여왕 

            공식호칭 : Her Majesty Beatrix Wilhelmina Armgard, Queen of the Kingdom of the Netherlands (1980.4.30 즉위) 

    라. 왕위계승 절차 및 순위 
        ㅇ 왕위 계승은 세습제로 이루어지며 남자가 우선권이 있고 3촌 이내로 한정됨. 

        ㅇ 왕위 계승 순위는 다음과 같음. 

            -   남·여 직계 비속 및 직계 후손 

            -   형제·자매 및 동 직계 비속 
            -   합법적 후사가 없는 경우 상·하 양원 합동회의를 개최, 선정 

        ㅇ 국왕이 사망시 차기 승계자가 미성년인 경우에는 섭정을 실시함. 

        ㅇ 왕위 계승권자가 의회의 승인없이 결혼하는 경우에는 본인과 그 자녀는 왕위계승권을 상실하며 왕위 계승권을 임의로 포기할 수는 없음. 

        ㅇ 현재 왕위 계승권자는 Beatrix여왕의 장남인 Willem-Alexander 왕자임. 

(3).  내  각 (Council of Ministers) 

    가. 구 성 

        ㅇ 국왕에 의해 임명된 정부 각료로 구성되는 국정 최고 의결기관이며, 총리가 의장이 됨. 

        ㅇ 각료직은 정부를 구성하고 있는 정당간에 의회내의 의석 분포에 따른 비율로 배분하는 것이 원칙임. 

        ㅇ 내각책임제이나, 각료는 국회의원이 아니며, 국회의원이 각료나 국무상이 되는 경우에는 3개월이내에 의원직을 사임하여야 함. 

    나. 권 한 

        ㅇ 법령, 국제협정과 조약, 고위관리(국왕자문위원, 주지사 및 주요 시장등) 임명 등을 포함하는 국정 전반에 관한 토의 및 의결의 권한을 보유함. 

        ㅇ 법령 및 문서는 관계 각료의 부서가 있어야만 효력이 발생하며 각료가 의회에 대하여 개별적 또는 집단적으로 책임을 짐. 

    다. 회의 개최 및 의결 방법 

        ㅇ 1주 1회 개최가 원칙이나 필요시 추가 회의 개최가 가능함. 

        ㅇ 의결방법은 다수결(가부 동수인 경우 차기 회의로 연기, 단, 사안이 긴급한 것으로 전 각료가 참석한 경우는 총리가 결정권 행사) 

    라. 무임소장관(Ministers Without Portfolio) 

        ㅇ 특정한 부처를 책임지고 있지 않은 각료로서 정부를 구성하고 있는 정당간의 균형을 유지하기 위해 때때로 임명됨. 

        ㅇ 또는 한 부처가 한명의 장관만으로는 관리가 어려우나 두 개의 부처로 분리하기 힘든 경우에 무임소장관이 임명되기도 함. 

    마. 국무상(State Secretary) 

        ㅇ 1948년 이후 도입된 제도로서 부처내의 특정업무를 관장하며 소관 각료의 지시를 준수하여야 함. 

        ㅇ 각의의 구성원은 아니나 필요한 경우에는 각의에 참석할 수 있으며 의회에 대하여도 책임을 짐. 

        ㅇ 단, 소관 장관이 사임하는 경우 해당 국무상도 사임하여야 하나, 국무상의 사임시 소관 장관은 사임하지 않아도 됨. 

    바. 행정부 

        ㅇ 행정부(13개부) 
	국  문
	  영  문

	총무부
	Ministry of General Affairs

	경제부
	Ministry of Economic Affairs

	외무부
	Ministry of Foreign Affairs

	법무부
	Ministry of Justice

	내무부
	Ministry of Interior and Kingdom Relations

	교육문화과학부
	Ministry of Education, Culture and Science

	재무부
	Ministry of Finance

	국방부
	Ministry of Defence

	사회고용부
	Ministry of Social Affairs and Employment

	주택국토계획
환경부
	Ministry of Housing, Spatial Planning and Environment

	교통공공사업
수자원관리부
	Ministry of Transport, Public Works and Water Management

	보건복지체육부
	Ministry of Health, Welfare and Sport

	농업자연관리부
	Ministry of Agriculture, Nature and Food Quality


※ 총리는 자동적으로 총무장관을 겸함. 

(4). 의  회(States General) 

    가. 개  요 

        ㅇ 의회는 상원(the First Chamber) 및 하원(the Second Chamber) 양원으로 구성되며, 양원의 의원을 동시에 겸임할 수 없음. 
    나. 권  한 

        ㅇ 하원만이 단독 법률안 발의권과 수정권을 보유하며, 상원은 하원을 통과한 법률안을 거부할 수 있으나, 수정할 수는 없음. 

        ㅇ 기타 주요권한 

            -   헌법개정 의결권(헌법개정안 통과시 의회는 해산되며, 총선결과 구성된 새 의회에서 채택여부를 투표로 결정, 이 경우 조항의 개정은 불가능하며 채택여부만 2/3다수표로 결정) 

            -   예산심의, 국정질의권 등 

        ㅇ 별도의 정부(또는 각료) 신임투표제도는 없으며, 정부 제출법안의 부결은 관계각료에 대한 불신임으로 간주됨. 

    다. 입법 과정 

        ㅇ 정부 발의의 경우 

            각료의결-국왕자문위 회부-국왕재가-하원 회부-관계분과위 통과- 본회의 심의표결-상원회부 가부 표결-국왕비준-공포 

        ㅇ 의회 발의의 경우 

            의회 상·하원 통과후 정부이송-각의표결-국왕자문위 회부-국왕비준-공포 

        ㅇ 국제조약은 일부 기술적 조약을 제외하고는 국회의 비준 동의를 받음. 

    라. 선거 방식 

        ㅇ 하원은 비례대표제에 의한 직접·비밀·보통선거로 선출됨. 

        ㅇ 상원의 경우는 지방의회 간접선거로 선출함. 

        ㅇ 각료, 국무상, 국왕최고자문위원, 대법원 판사, 주지사 등은 의원직을 겸임할 수 없음. 

    마. 의회 해산 

        ㅇ 헌법상 정부는 해산권을 보유하고 있으며 정부와 의회간의 분쟁이 있는 경우, 정부는 의회를 해산할 수 있음. (그러나 동일한 이유로 두 번이상 의회를 해산하지는 못하는 것이 불문률임) 

        ㅇ 헌법개정안이 의회에서 통과되었을 때 의회는 반드시 해산되고 새로운 선거를 실시하여야 함. 

        ㅇ 의회를 해산하는 경우에는 총선일시 및 새로 구성되는 의회의 첫 회기를 명시하여야 함. 

    바. 상  원 

        -  구성 및 임기 

            ㅇ 지방의회에 의해 선출된 75명의 의원으로 구성됨. 

            ㅇ 임기는 4년이며 피선거권자는 25세 이상이어야 함. 

            ㅇ 하원의원과는 달리 상원의원에게는 수당(Expense)만이 지급됨. 

        -  의  장 

            ㅇ Mrs. Yvonne E.M.A. Timmerman-Buck(기민당) 

        -  의석분포
       ㅇ 간접선거 결과 (2006년)
	정    당
	의 석 수

	기독민주당
	23

	노  동  당
	19

	자유민주당
	15

	녹  색  당
	5

	사  회  당
	4

	민 주 66당
	3

	기독 연합 당
	2

	SGP(Calvinist Political Party)
	2

	OSF 당
	1

	L  P  F당
	1

	계
	75


    
사. 하  원 

        -  구성 및 임기 

            ㅇ 국민의 직접 보통선거에 의한 비례대표제에 의해 선출된 임기 4년의 150명의 직선의원으로 구성됨. 

            ㅇ 선거권자는 18세 이상이어야 하며 피선거권자는 25세 이상  이어야함. 

            ㅇ 하원의원은 봉급(Compensation)과 수당(Expense)을 지급받음. 

            ㅇ 65세 이전에 은퇴하는 의원은 수당(Allowance)을 지급받으며 65세이후에는 연금을 지급받음. 

        -  의  장 

            ㅇ Mr. Frans W. Weisglas (자유민주당) 

        -  의석분포 (2006. 11. 22 선거 결과 )
	           정     당     명
	    의   석   수

	  기독민주당
	41

	  노동당
	33

	  자유민주당
	22

	  사회당
	25

	  녹색당
	7

	 자유당
	9

	  민주 66당
	3

	  기독연합(Christian Union)
	6

	  SGP(Calvinist Political Party)
	2

	   Party for the Animals
	2

	                  계
	150


(5).  국왕최고자문위(Council of State) 

    가. 구  성 

        ㅇ 28명 이내의 상임위원 및 14명 이내의 비상임위원으로 구성되며 국왕이 의장을 맡고 부의장 1명이 있음. 
        ㅇ 위원은 법무장관과의 협의 및 내무장관의 추천에 의해 국왕이 임명 

        ㅇ 일반적으로 은퇴한 원로정치인에게 주어지는 명예직이며, 종신직임.(사실상은 70세에 은퇴) 

    나. 기  능 

        ㅇ 국정전반 및 입법사항에 대한 자문을 행하고 정부관서 내의 행정분쟁조정 및 행정 소원을 처리하는 기능을 담당함. 

(6).  감사원(General Chamber of Audit) 

    ㅇ 하원의 추천에 의해 3명의 상임위원(Permanent Member)과 3명의 부위원(Deputy Member)이 국왕에 의해 임명됨. 

    ㅇ 종신직으로 임명되나 사실상 70세에 은퇴 

    ㅇ 국가의 재정검사를 기본업무로 하며 매년  국왕과 의회에 보고서를 제출함. 

(7).  사법제도 

    ㅇ 사법권의 독립은 헌법에 의해 보장되어 있음. 

    ㅇ 법관은 종신직으로 임명(사실상 70세에 은퇴)되며, 임명방식은 다음과 같음. 

        -   최고법원 판사 

            ․ 공석발생시 최고법원이 6명의 후보명단을 하원에 송부하며 하원은 이중 상위 3명을 선정, 국왕의 재가를 요청함. 

            ․ 국왕은 관례적으로 최상위자를 임명 

        -   일반판사 

            ․ 법무장관의 제청으로 국왕이 임명 

    ㅇ 법원의 구성 

        -   최고법원(the Supreme Court)은 26명의 판사로 구성되며, 원장 1명과 부원장 3명이 있음. 동 법원은 각 5명 합의부로 운영되는  3개의 부가 있어 각각 민사, 형사, 조세 및 상사소송을 담당함. 

        -   최고법원 밑에 판사 3명으로 구성되는 5개의 고등법원(Court of Appeal)이 있으며, 그 밑에 판사 3명으로 구성되는 19개의 지방법원(District Court)과 단독판사제로 운영되는 62개의 간이법원(Cantonal Court)이 있음. 

        -   지방법원 및 간이법원이 소송의 제1심을 맡아 봄. 

        -   최고법원에는 법률의 위헌심사권이 없음. 

(8).  지방제도 

    가. 주(Province) 

        ㅇ 네덜란드는 12개의 주로 구성되어 있으며 각 주에는 주지사(Queen's Commissioner)와 주의회(Provincial Council)가 있음.  주의회는 주민의 직접선거로 선출되는 임기 4년의 주의원으로 구성되며, 주의 최고 입법기관으로 주민을 대표함. 

        ㅇ 주의회는 주의원중 최소 6명을 임기 4년의 주 행정위원으로 선출, 주행정위원회(Provincial Executive)를 구성함. 

        ㅇ 주지사는 국왕에 의해 임명되어 중앙정부를 대표하며, 동시에 주행정위원회 의장(투표권 보유, 가부동수인 경우 결정권 보유)및 주의회의장(투표권 없이 고문자격)으로서 주 차원의 행정감독 및 공공질서 유지의 책임을 짐. 

        ㅇ 주의원의 피선거권은 해당주에 거주하는 자로서 25세 이상이어야 하며 정부각료, 국무상, 주지사 및 지방관리는 주의원이 될 수 없음. 

            -   주별 의원수 (주민수와 비례) 

                GRONINGEN          (55) 

                FRIESLAND           (55) 

                DRENTHE            (51) 

                OVERIJSSEL          (63) 

                GELDERLAND         (75) 

                UTRECHT            (65) 

                NORTH HOLLAND      (79) 

                SOUTH HOLLAND      (83) 

                ZEELAND             (47) 

                NORTH BRABANT      (79) 

                LIMBURG             (63) 

                FLEVOPOLDER         (43) 

    나. 자치구(Municipalities) 

        ㅇ 각 자치구에는 자치단체의 장(Burgomaster)과 자치의회(Municipal Council)가 있음. 자치의회는 주민의 직접선거로 선출되는 임기 4년의 자치의원으로 구성되며 최고입법기관으로 주민을 대표함. (자치의원의 수는 인구에 따라 7～45명을 선출) 

        ㅇ 자치의회는 인구수에 따라 임기 4년인 2～9명의 Alderman을 자치 의원중에서 선출하며, Alderman과 Burgomaster는 자치행정위원회(Municipal Executive)를 구성, 행정을 담당함. 

        ㅇ Alderman은 일정한 업무를 독립 관장하거나 행정업무를 보조하고 Burgomaster 유고시 직무를 대행함. 

        ㅇ Burgomaster는 6년 임기로 주지사의 추천에 따른 내무장관의 건의로 국왕이 임명하며, 자치의회(투표권 없음)와 자치행정위원회(투표권 보유, 가부동수인 경우 결정권 보유)의 의장이 됨. 

        ㅇ 네덜란드내의 자치구의 수는 478개임. 

        ㅇ 자치의원의 피선거권은 해당 자치구에 거주하는 자로서 23세 이상이어야 하며, 정부각료, 주지사, 주행정위원, 자치구 관리등은 자치위원을 겸직 못함. 

(9).  주요정당 

    가. 기독민주당(Christian Democratic Alliance : CDA) 

        1) 약  사 

            ㅇ 1848년의 자유민주헌법이 보장한 선거구제에 따라 각 종파들이 종교이념을 주축으로 결집하기 시작함으로써 개신교의 전통적인 Calvin 교파와 종교의 자유로 교세를 회복한 카톨릭교파가  정치세력으로 출현함. 

            ㅇ 1884년 성인참정권 확대를 위한 Franchise Act의 채택을 둘러싸고, Calvin당은 Anti-Revolutionary Party와 Christian Historical Union으로 분열됨. 

            ㅇ 여성 참정권 부여 등 유권자 층의 확대와 비례대표제의 도입으로 사회주의 세력의 기반이 강화되자, 1970년대 초반부터 Roman Catholic State Party(Catholic People's Party : KVP))와 Anti- Revolutionary Party(ARP) 및 Christian Historical Union(CHU)은 통합을 추진하여 1980년 기독민주당으로 통합됨. 

            ㅇ 기독민주당(통합 전 구성정당 포함)은 1917-1994년 연정에 참여하였으며 1994-2002년간의 야당 활동 후 2002년 최대 정당으로 복귀함 
        2) 정당 성격 : 온건 중도적 입장 

    나. 노동당 (Labour Party : PvdA) 

        1) 약  사 

            ㅇ 1884년 당시 구주 일대에 사회주의 사조가 만연됨을 계기로 사회민주노동당을 창당함. 

            ㅇ 초기에는 공산주의 이념에 기울어지는 듯 했으나 점차 온건한 사회 개혁론을 내세우면서 2차대전 후 인 1946년 좌파 세력을 흡수하여 노동당으로 변신함. 

            ㅇ 전후 비종파적, 비 계급 정당으로서 국민지지 기반을 계속 넓혀 1994년 총선시 37석, 1998년에 45석을 차지하는 신장세를 보여 8년간의 연정을 주도함. 그러나 2002.5월 총선에서 23석을 차지, 야당이 됨. 

        2) 정당 성격 : 중도좌파, 사회민주주의 추구 

    다. 자민당(People's Party for Freedom and Democracy : VVD) 

        1) 약  사 

            ㅇ 자민당의 원조는 1848년 민주헌법의 아버지 Thorbecke로서 당시 자유주의자들은 정치세력 형성을 위한 이념적 배경을 가졌음에도 불구하고 자유주의자들 간의 보수, 진보의 다양성으로 인해 1885년에 가서야 Liberal Union을 구성함. 

            ㅇ 그러나, 동 Union은 곧 와해되고 1차대전 후에는 성인참정권 확대 및 비례대표제의 도입으로 사회주의 세력의 위협을 받게 되었으며, 2차대전 후 일부 급진 자유주의자들은 노동당으로 이적함. 

            ㅇ 이후 1948년 창당된 자민당은 가장 보수적 정당임. 

        2) 정당 성격 : 우파, 친서방 노선 

    라. 민주 '66당(Democrats '66, D'66) 

        1) 약  사 
            ㅇ 1966.9.15 정치제도의 민주적 개혁을 국민들에게 호소하면서 노동당으로부터 이탈하여 형성된 정당으로서 당의 명칭에 있는 '66은 1966년의 대국민호소를 강조하기 위한 것임. 

            ㅇ 동 당의 정치개혁 주장은 총리를 국민의 직접선거로 선출하자는 것이 주요 골자임. 

        2) 정당 성격 : 온건좌파, 단, 정치제도의 혁신 주장 

    마. 사회당(Socialist Party) 

        1) 약사 

            ㅇ 1972년 설립 공산주의 정당(막시스트-레닌주의) 

            ㅇ 1991년 공식적으로 막시스트-레닌주의 포기, 독립적이고 보다 온건한 사회주의 노선 채택 

            ㅇ 현재, 당원 및 하원 의석수에서 3번째 정당 

    바. 녹색당(Green Left) 

        1) 약사 

            ㅇ 1989년 설립 

                ※ PPR(좌익성향) + PSP(반전주의) + CPN(공산당) + EVP(좌익기독교당) 

        2) 정당 성격 : 좌익성향, 생태주의 

(10). 제2차 세계대전 후 정세 

    ㅇ 2차대전 이후 네덜란드는 주로 기독교정당 중심의 연립정부를 구성하여 왔으며, 특히 '67년부터 '71년에 이르기까지 Piet de Jong의 기독교·신교·자유당 연정 시에는 경제 및 정치적 안정을 유지하였음. 

    ㅇ '72-'77.5 간 Joop den Uyl(노동당)은 3개 진보정당과 2개 종교정당의 대규모 연립정부를 수립하였으나, 정당 간에 경제정책 및 낙태법안 등에서의 의견 불일치로 '77.5.25 총선을 앞두고 각료전원이 사임, 과도내각으로 존속한 바 있음. 

    ㅇ 선거후 여왕은 '77.12.8 Van Agt 기민당수에게 조각을 위촉, 12.9 동 총리에 의해 기민-자민 중도우파 연립내각이 탄생됨.  그러나 기민당과 자민당의 원내의석수가 총150석중 77석 밖에 안되며, 이 중 7석 정도의 비타협적 세력이 있고, 노조 및 사회주의 세력의 지지를 얻지 못한 약체 정부이었음. 

    ㅇ '81.5 총선 후 '81.9 기민-노동-민주 '66당의 연립정부가 구성되었으나, 정부세출예산 삭감문제를 둘러싼 기민-노동당간 대립으로 연정이 붕괴하여 '82.9 총선결과 '82.11 Lubbers 총리의 기민-자민 연립정부가 구성됨. 

    ㅇ 동 기민-자민 연립 내각은 미국 Cruise 핵미사일 48기의 네덜란드 배치와 관련 국내의 반핵 여론을 극복하고,’85.11.1 동 배치를 결정하고 '86.2.27 의회로부터 미국과의 합의문서 비준 동의를 얻어냄으로써 동 문제를 순조로이 마무리 짓는 한편, 대외적으로는 NATO의 일원으로서 서방 진영과의 동맹관계를 확인하였음. 

    ㅇ 또한, 연립정부 발족 당시 공약대로 긴축재정 정책을 실시, 심각한 재정적자를 GDP의 7.3% 선으로 삭감함으로써 목표를 조기에 달성하고, 노·사간 Wassenaar agreement를 체결, 임금인상 억제 및 기업부담 감소 등 기업이윤 증대정책을 통해 투자확대 환경을 조성함으로써 야당과 노조의 공격대상이 되었던 실업율도 집권당시의 17%에서 '86.5 총선당시에는 12%로 낮추는데 성공하는 한편, 인플레율 또한 2% 내외로 일반국민의 구매력 유지를 통한 경제안정을 가져옴.  소위 Polder Model에 의한 경제성장정책이 시작됨. 

    ㅇ 이와 같은 업적에 대한 국민의 지지에 힘입어 '86.5.21 총선결과, 기민-자민 연립정부가 승리하여 재집권함으로써 총선 전 예상되던 노동당 주도의 중도좌파 정부의 출현을 막고 7.14 Lubbers 제2기 내각을 발족시킴. 

    ㅇ Lubbers 내각은 의회 내 안정 세력을 기반으로 실업율 해소와 재정적자 축소를 위해 계속해서 기존의 긴축 및 임금인상 억제, 직업훈련 강화, 노동시간 단축 등의 정책을 유지함. 
    ㅇ 그러나 국가 환경계획 추진을 위한 재원확보방법을 놓고 집권 기민당과 자민당의 의견이 충돌하는 등 Lubbers 내각의 정책결정과정에서 자민당의 영향력이 점차 상실되어 가는 추세에 대해 불만이 누적되자 Lubbers 총리는 '89.5.3 내각총사퇴서를 제출함 

    ㅇ Beatrix 여왕이 동 내각총사퇴를 수락함에 따라 1982년 12월 이래 계속되어 온 기민-자민 연정이 붕괴되고 '89.9.6 실시된 총선결과, 여당인 기민당이 승리함에 따라 Lubbers 총리에 의한 제3기 정부가 기민-노동당의 중도·좌파 대연정으로 수립됨. 

    ㅇ '94.5.3 총선결과, 집권연정인 기민당과 노동당이 의석을 대폭 상실(103→71석)하여 과반수 확보에 실패함에 따라, '94.8.13 노동당, 자민당, 민주 '66당이 참여하고 Kok 수상이 이끄는 “Purple Coalition"이 성립, 이로써 1917년이래 집권연립정부에 포함되어오던 기민당이 최초로 야당이 됨. 

    ㅇ Kok수상(노동당) 주도의 연립정부는 94-98년의 제1기 Purple Coalition 통치기간 동안 안정된 경제성장과 고용창출 등을 이루어내었고 그 결과 98.5월 총선 후에도 Kok수상 주도하에 제2기 Purple Coalition이 다시 구성되었는바, 1917년 보통선거 실시이후 제2기에 걸쳐 동일 정당들이 연정을 구성한 최초의 사례가 됨. Kok 연립내각은 Polder Model에 의한 노·사 관계 안정과 정치적 안정을 기반으로 지속적인 경제성장을 이룩하고 국가 경쟁력 면에서 항상 세계 상위권에 드는 성과를 거둠.  
    ㅇ 그러나 Kok 내각은 점차 심각해지는 민생문제(치안, 교육, 의료, 교통 등), 특히 소수민족 이민증대로 인한 제반 사회문제에 대한 국민들의 불만을 소홀히 한바, 2002.5.15 실시된 총선에서는 기독민주당이 8년만에 최대정당으로 복귀하고 총선 직전 암살된 Pim Fortuyn이 주도한 신생 LPF당이 제2당으로 부상함. 이와 같은 선거결과는 우파정당이 집권하는 최근 유럽 주요국가의 경우와 맥락을 같이하는 것임. 

    ㅇ 총선 후 연정구성을 위한 협의결과, 2002.7.22 기독민주당의 Jan Peter Balkenende(기민당)를 총리로 하는 기독민주당, LPF당, 자민당 3당 연정이 출범하였으나, LPF당내 주도권 관련 내분이 계속되고 LPF당 소속 각료들의 실언 및 연정 주요 정책과 배치되는 입장 표명 등으로 연립내각 운영이 어려워짐에 따라, 2002.10.17 총사퇴 

    ㅇ 2003.1.22 조기총선에서 Balkenende 현 총리의 기독민주당(CDA)이 제1당의 지위를 유지, 2003.5.27 자유민주당 및 D66과 중도 우파연정을 구성함(2차 연정).  한편 자유민주당 내 리더십 갈등 및 D'66의 일부 사안에 대한 독자적 입장 등은 2차 연정의 안정성을 약화시키는 요인으로 나타나기도 함. 

        - 2차 연정은 참여, 고용증대, 규제완화(Participation, More Work, Less Regulations)를 모토로 하고 있으며, 주재국의 침체된 경제 부양(경쟁력 강화), 정부 효율성 증대(관료주의 타파), 의료, 교육 등 공공서비스 및 치안상태 개선을 주요 과제로 설정 

        - 2005.3월에는 지방자치단체장 직선제개헌 추진안이 상원에서 부결되면서 동건을 추진하던 D66 출신의 De Graaf 정부개혁장관이 사임하는 사태가 발생함.  기독민주당, 자유민주당, D66 등 3개 연립여당은 선거제도개혁, 교육문화부문 투자확대, 방송의 공익성 강화 등을 추진키로 합의, 사태를 수습한 바 있음. 

4. 외  교

 외교정책의 배경  및 기조

        (1) 무역과 물류의 중요성 

            ㅇ 네덜란드는 좁은 국토에서 많은 인구를 부양하기 위하여, 첨단 농업기술(낙농 및 화훼)을 발전시키고, 17세기 중상주의 시대 무역국가로서의 전통을 살려 무역, 금융 및 서비스 산업을 경제 발전의 축으로 함. 

            ㅇ 네덜란드는 영국을 북해 해안의 맞은편에 두고 국경 주변에 벨기에, 독일, 프랑스 등 유럽의 유수한 공업 국가들과 인접하고 있으며, 또한, 유럽의 주요 하천인 라인강, 뮤즈강, 셜트강 등이 모두 인근 주요 국가를 경유, 네덜란드를 거쳐 북해로 흘러 들어가는 지리적 위치를 최대한 활용하여 유럽 물류중심지로 발전함. 로테르담 항은 뉴욕, 상해와 함께 세계에서 가장 큰 무역 항구의 하나로서, 유럽의 관문으로 불리어지고 있음. 

        (2) 지정학적 배경 

            ㅇ 역사적으로는 스페인 왕국의 지배, 프랑스의 침략을 받았고 특히 17세기 해양 진출시대에는 영국 등 구주 열강과의 충돌이 끊이지 않았으며, 현대에 와서도 2차대전 중 독일의 침략을 받는 등 주변 강대국의 영향을 많이 받아 옴. 

            ㅇ 이런 지정학적 원인으로 네덜란드는 중소국가로서 생존과 국익보호를 위하여 국제법 발전을 주요외교정책 목표의 하나로서 추진하면서 일찍부터 국제법 형성과정에 적극 참여하여, 헤이그 만국평화회의(1899년 및 1907년 2차례) 개최, 국제사법재판소(ICJ), 상설중재재판소(PCA), 구유고전범재판소(ICTY) 및 국제형사재판소(ICC)를 유치하여 국제법의 중심국가로서의 역할을 수행하고 있음. 
        (3) 다자외교 및 국제법 중시 

            ㅇ 네덜란드 정부는 5대 외교정책 목표 중 첫번째로 “Strenthening  International Governance”를 지정하여, 국제기구의 역할강화를 통한 “효율적 국제법 질서(effective international legal order)” 수립을 최우선적으로 추진해 왔으며, 특히 다수의 국제법 관련 국제기구 유치 및 탁월한 전문성을 바탕으로 외교정책 목표를 달성하기 위한 수단으로서의 국제법 최대한 활용, 강소국(small but strong country)으로서 다자외교 분야에서 주도적 역할을 수행하고 있음. 

            ㅇ 또한, 지정학적 측면에서 볼 때 네덜란드는 우리나라와 마찬가지로 강대국에 둘러싸여 있는 환경속에서 Middle Power로서 대외업무의 법적 견고성 확립 및 국제법 역량 극대화를 통해 헤이그를 “국제법의 수도(legal capital of the world)”로 자리매김하는 등 소위 연성국력(soft power) 증진에 성공한 모범국가 중 하나임. 

        (4) 무역과 투자 

            ㅇ 무역국가로서 유럽 역내시장의 확대와  WTO를 통한 자유무역 확대를 지지하며,  특히 최근 급성장하는 아시아 국가와의 교역, 투자 증진에도 주력하고 있음. 

            ㅇ OECD 선진경제그룹으로서 해외 투자를 많이 하고 있음. 

             (우리나라에 대한 제 3위의 투자국) 

        (5) 환경 

            ㅇ 국제환경정책은 지속적인 발전에 긴요하다는 인식하에 범세계적인 환경보호정책을 적극 지지하며, 대개도국 개발협력에 있어 서도 환경 보호에 역점을 두고 있음. 

                - 환경관련 국제회의 다수 주최 

        (6) 대개도국 지원활동 

            ㅇ 개도국 개발 지원(Development Cooperation)은 네덜란드 외교정책의 우선순위이며, 평화·안정·인권·선정(good governance)·빈곤타파를 목적으로 MDG(Millenium Development Goal) 이행에 적극 참여 하고 있음. 

            ㅇ 네덜란드의 대 개도국 원조는 양자차원의 직접적인 지원, UN 등 국제기구를 통한 지원으로 이루어지고 있으며, 수혜국의 경제구조 조정, 주민생활 여건개선 및 교육 등 성장 잠재력 향상, 인프라, 에너지 등 기간산업 건설에 주요 초점을 두고 있음. 특히 최근 들어 양자차원의 원조제공에 있어 점차 수혜국의 인권개선 등 외교적인 고려를 중시하는 경향을 보이고 있음. 

            ㅇ 2004년도 국제협력 예산(ODA)은 38억유로로 GNP의 0.8%를 점유하고 있으며, 동 수준은 대외원조에 관한 UN권장기준(GNP의 0.7%)을 초과하는 세계 최고수준임. 

        (7) 인권과 군축 등 국제적 이슈 

            ㅇ 네덜란드는 1568-1648년간 80년의 전쟁 끝에 독립했던 과거   역사로부터 자유의 소중함에 대한 강한 신념을 가지고 있으며 기독교의 영향으로 인권과 민주주의에 대한 신념이 강함. 

                따라서 인권존중과 민주화 과정의 촉진은 외교정책의 우선순위를 점유하고 있음. 

            ㅇ 또한 국제군축과 핵무기 등 대량 살상 무기의 비확산을 위한 국제적 활동에도 적극 참여함. 
                 - 1997년 헤이그에 화학무기금지기구(OPCW) 유치 

                - 2002년 헤이그에서 탄도미사일 확산방지를 위한 Hague Code of Conduct 채택 주도 

                - 미국 주도의 대량살상무기 확산방지조치(PSI) 창설 회원국으로 참가 

                - 기타 주요 국제군축 조약 및 규범 가입 

5. 군  사

(1). 개  요 

    가.  NATO 회원국으로서  NATO 활동에 적극 참여하고 있으며 국방정책도 NATO의 테두리 내에서 집단안보 정책을 채택하고 있음.  또한 EU 차원의 군사협력 확대( EU 신속대응군 창설 등)에도 적극적이나 미국과의 군사협력 관계를 저해하지 않는 범위에서 신중히 추진하자는 입장임.  
    나. 병역제도 

       ㅇ '96.1  징병제를 완전 철폐하고 군 병력을 전원 직업군으로 전환 

         

(2). 군사력 현황 
    ㅇ 총인원(2004년도) : 약68,000명(병력 51,000명, 민간직 17,000명) 

  

	육   군
	30,000

	   해   군   
	15,000

	공   군
	12,000

	특수경찰
	6,500

	기   타
	4,400


(3). 평화 유지 활동 (PKO) 참여 

    ㅇ 2005.5월 현재 2,387병력을 파병하고 있음.
  ※ 이라크 파병 :   미국과의 전통적 우호관계를 고려하고 UN 안보리 결의에 근거하여 1,660명이 비전투원으로 파병됨   

6. 경 제

(1). 경제 일반 

    가. 최근 경제 동향 
        ㅇ 네덜란드 경제는 지난 1990년대 매년 평균 3% 이상의 성장률을 기록하는 등 호경기가 지속되어 왔으나, 2001년부터 경기가 침체되기 시작하여 2002년 0.2% 성장, 2003년에는 -0.9%, 2004년 1.5%의  성장을 기록함. (2005년도에는 1% 성장을 예상) 

        ㅇ 2004년 재정적자는 2003년의 GDP의 3.3%에 이어 3.0%에 달하여 EU의 성장안정협약 위반국가군에 포함된 바, 재정적자를 줄이기 위해 추가 예산절감 방안을 추진중이며 2005년도 재정적자를 GDP의 2.25%로 축소시키는 것을 목표로 하고 있음. 

        ㅇ 현재 경제동향은 수·출입 증가가 경제성장의 원동력이 되고 있는 가운데 가계소비 보합세, 물가안정, 실업률 증가세 둔화, 산업생산 증가세 등의 상황을 보이고 있음.  
   나. 경제의 특성 

        ㅇ 협소한 국토 면적(한반도의 1/5수준)과 척박한 토지(국토의 1/3이 개간한 Polder)에도 불구, 무역, 금융, 물류, 화훼, 낙농, 전자, 화학, 제약 등 틈새 산업과 기술 집약적 첨단산업을 집중 육성 

        ㅇ 세계 8위의 무역대국 (한국:12위) 

        ㅇ 초대형 다국적기업 다수소재: 세계 500대 기업 중 16개 

        ㅇ 노사정 협력을 통한 Polder Model로 경제위기 극복 

        ㅇ 유럽 물류 중심지로서 유럽 수입물량의 60%, 수출물량의 30 % 취급, 세계 최대 규모의 로테르담 항구(유럽 물동량의 40% 점유) 및 유럽 4위의 스키폴 공항 등 인프라 구축 

     다. 주요 경제구조 내역  
   

        ㅇ 주요경제지표 

	연  도
	2001
	2002
	2003
	2004
	2005(추정)

	 GDP(10억불)
	384.3
	420.2
	513.8
	576.6
	 

	 GDP 성장률(%)
	1.2
	0.6
	-0.9
	1.5
	1.0

	 인플레
	4.1
	3.3
	2.1
	1.25
	1.25

	 인구(백만)
	16.0
	16.1
	16.2
	16.2
	16.3

	 실업률
	 
	4.0
	5.1
	6.25
	6.75

	 정부수주/GDP 대비%
	 
	-1.6
	-3.2
	-3.0
	-2.25

	 상품 수출(10억불)
	204.5
	207.1
	254.0
	301.8
	331.7

	 상품 수입(10억불)
	183.7
	187.2
	226.7
	262.8
	290.5

	 경상수지(10억불)
	7.8
	10.2
	11.2
	17.5
	17.7

	 외환보유고
 (10억불, 금제외)
	9.0
	9.6
	11.0
	10.1
	 

	 환율(1유로 대 달러)
	0.90
	0.94
	1.13
	1.24
	1.30


                           (자료출처:EIU Country Report, 네덜란드 CPB) 

ㅇ 주요 수출입 품목(2003년 기준, %) 

	수    출
	수    입

	품  목
	비율(%)
	품  목
	비율(%)

	 기계 및 운송장비
	32.8
	 기계 및 운송장비
	37.6

	 화학제품
	16.3
	 화학제품
	12.2

	 식품, 음료, 담배
	15.2
	 식품, 음료, 담배
	10.0

	 연료
	8.0
	연료
	9.9

	 비가공 육류 및 채소
	5.9
	 의류
	4.6


ㅇ 주요 수출입 대상국(2003년 기준, %) 

	수    출
	수    입

	독  일
	24.3
	독  일
	19.9

	벨기에
	11.8
	벨기에
	11.2

	영  국
	10.3
	미  국
	7.8

	프랑스
	10.0
	영  국
	7.2

	이태리
	6.1
	프랑스
	5.9

	EU 전체
	75.8
	EU 전체
	56.8


(2). 물류산업 

    가. 개 요 

        ㅇ 세계 최대의 물동량을 소화하는 로테르담 항구, 유럽 4위의 스키폴 공항, 유럽 각지로 연결된 도로망, 철도망, 내륙수로망을 통해 명실공히 유럽물류의 중심기지, 유럽의 관문(Gateway to Europe) 역할을 수행하고 있음. 

        ㅇ 이러한 인프라 구축뿐만 아니라 뛰어난 외국어 구사능력과 인프라를 효율적으로 연결, 통합하는 시스템 구축을 통해 외국인 투자를 적극 유치하는 등, 물류 중심기지 역할이 경제의 중요한 기반을 차지하고 있음. 

    나. 로테르담 항구 

        ㅇ 과거 30년간 세계 최대의 물동량을 취급하는 항구로 유럽의 관문 역할 수행 

            -   연간 약 3억톤 이상의 화물취급 

        ㅇ 유럽각지와 도로망, 철도망, 내륙수로(라인강), 항공망(스키폴 공항에서 80㎞)이 잘 구축되어 있음. 

        ㅇ 로테르담에서 소형 선박으로 유럽각지로 연결하는 연근해 서비스망(스칸디나비아 국가, 영국, 아일랜드, 포르투갈, 스페인, 이탈리아 등)이 구축되어 있음. 

        ㅇ 화물 터미널, 화물의 재수송 시설, 창고, 부가가치시설(로테르담에 들어온 물품을 조립 또는 가공을 통해 다른 유럽지역으로 수출하는) 등 부대시설 및 시스템이 잘 갖추어져 있음. 
    다. 스키폴 공항 

        ㅇ 유럽4위의 공항이나, Business Travellers지의 조사에서는 항상 유럽 최고의 공항으로 뽑히고, Cargo News Asia지에서는 아시아 이외의 지역 중 최고의 화물 공항으로 꼽히고 있음. 

            -   다른 유럽지역과의 철도, 도로 등 연결망 완비 

        ㅇ 화물의 경우 3/4 이 스키폴 경유 다른 유럽지역으로 운송됨. 
        ㅇ 물류 공항으로서 필요한 제반 시설(화물취급, 창고, 정보통신, 서비스 등)을 갖추고 있음. 

    라. 기타 

        ㅇ 유럽 진출 미국기업의 75%, 일본기업의 80% 이상이 로테르담이나 스키폴 공항에 유럽 물류센타를 설치하고 있으며, 우리나라 대기업(삼성전자, LG전자, 한국타이어 등)도 네덜란드에 유럽 물류센타를 설치함. 우리나라는 2004년 중소기업 공동물류센타를 로테르담 인근에 설치, 중소기업의 대 유럽 진출을 지원하고 있음. 

        ㅇ 네덜란드인은 유럽에서 외국어 구사능력이 가장 뛰어난 바(국민의 75%가 2개 국어 이상, 44%가 3개 국어 이상, 12%가 4개 국어 이상 구사), 이러한 외국어 능력이 물류중심 기지역할을 수행하는데 큰 도움을 줌. 

        ㅇ 세계최대의 화훼산업국가인 바, 이것도 결국 물류가 가장 중요한 역할을 한다고 볼 수 있음.(화훼산업은 대부분 스키폴 공항 인근에 위치해 있으며, 유럽 각지뿐만 아니라 뉴욕, 동경, 샌프란시스코 등 전 세계로 수출) 

(3). 네덜란드의 경제발전 모델과 노사 관계( Dutch Model) 

    가.  개요 

        ㅇ 네덜란드경제가 70년대 두차례 석유위기를 겪고 80년대초까지 구조적 불안정을 계속하자, 세계 언론은 이를 “Dutch Disease”라고 까지 언급함. 

         - 이에 노사정은 1982년 소위 Wassenaar 협약을 체결, 임금동결, 사회보장축소, 긴축재정을 통해 경쟁력 회복 노력 개시 

        ㅇ 90년대 중반 이후 네덜란드경제는 임금비용이 낮아지고 국가경쟁력은 계속 강화되며 고용창출이 급증하게 되자 독일 언론은 이를 “the Dutch Model” 또는 “the Dutch Cure”라고 칭하고 Economist지는 “Dutch Delight”, 뉴욕타임즈는 “the Third Way”라고 네덜란드 경제를 칭찬하였음. 

        ㅇ 특히 97년 전반기 네덜란드가 EU 의장직을 수행할 당시에는 이러한 네덜란드의 경제 전략이 더 관심을 끌었고, 97.6월 덴버 개최 G-7 정상회담시 클린턴 대통령은 네덜란드의 경제성공을 a success story라고 하고 이러한 네덜란드의 경제 발전 전략을 분석, 연구할 필요가 있다고 언급하여 Dutch Model이 유명해지게 되었음. 

    나. Dutch Model의 발전 과정 
        - 정 의 

            ㅇ 네덜란드의 강인한 개척 정신을 상징하는 간척지(polder)를 따라 Polder Model이라고도 하나 네덜란드에서는 협의모델(Consultation Model)이라고 칭하고 있음. 

            ㅇ 이는 대화와 협상의 통로를 열어놓는 네덜란드의 기업가 정신과 사회적 책임을 강조하는 기독교 사회철학의 전통이 확립된 네덜란드에서 노사간에 있어서도 오래된 협의관행이 자리잡아 왔는 바, 지난 50여년간 계속 되어온 노사간의 끊임없는 협조와 협의과정을 말함. 

        - 기 원 

            ㅇ 네덜란드에는 산업혁명이 늦게 찾아왔으며, 19세기 중반에 가서야 노조가 설립되기 시작하였음. 

                -   1861년 최초의 지방단위의 노조가 설립되었으나, 이는 투쟁적 성격을 지닌 노조가 아니며 실직된 노동자(인쇄공)를 보조해 주기 위한 조직으로 출발하였음. 

                -   1871년 최초의 전국단위 노조가 설립되었으나 역시 혁명적 조직이 아니었으며 처음부터 절제(moderation)를 하고 사용자와의 긴밀한 협력을 강조한 노조였음. 

                -   1899년 사용자 단체조직도 구성되었으나 이들도 조심스러운 노조와 마찬가지로 대화를 통해 문제를 해결하는 접근방식을 취하였음. 

                 ※ 네덜란드 노동운동의 기원은 계급투쟁을 반대하고 사회적 책임을 강조하는 측면이 많은 바, 유럽 다른 나라와는 달리 네덜란드에서는 노동절(5.1)이 휴일이 아님. 

        - 형성과정 

            ㅇ 현재와 같은 노사관계의 기초는 1920~30년대에 구축되었음. 

                -   1919년 정부는 최고노동협의회를 구성하였는바, 한쪽은 사용자 단체와 노조가, 다른 한쪽은 노동부가 참여하였으며 이 조직이 결국 협의모델의 토대가 되었음. 

               *   1920년 노조 조합원 비율은 전체 노동자의 40%에 도달 

                -   1930년대 사용자는 노조를 인정하고 노조와 임금 및 고용조건을 협의하였으나 단위사업체에서는 사용자 우위의 원칙을 고수하였는바, 이러한 전통도 협의모델의 토대가 되었음. 

                -   1927년 의회는 집단협약법(Collective Agreement Act)을 통과시켰고 1937년 집단협약의 일반적용(Universal Applicability) 관련법이 제정됨. 

        - 노동재단과 사회경제협의회 발족 

            ㅇ 1945.5월 노동자와 사용자 단체가 연합하여 노동재단(Labour Foundation)을 설립하였는 바, 노동재단에서는 노사간 상호 관심사를 논의하고 노사 상호간 이견해소 및 대정부 입장을 협의하였으며 각 사회정책분야별로(임금, 사회보장, 사내 훈련, 고용·해고절차 등) 위원회를 설치하였음. 

            ㅇ 정부는 이러한 노사간의 협력을 공고히 하기 위하여 1950년 사회경제협의회(SER : Social and Economic Council)를 설치한 바, SER은 사회경제정책에 관한 정부의 공식 자문기관이 되었음. 

                *   SER은 사용자단체 대표 11명, 노조단체 대표 11명, 정부가 임명하는 대표 11명(여기에는 주로 경제학자, 교수 등 학식과 덕망있는 인사가 포함되며, 중앙은행 총재와 경제정책 분석 연구소장은 당연직으로 포함됨) 등 총33명으로 구성 

            ㅇ 이와 같이 노동재단과 사회경제협의회라는 두가지 협의채널이 마련되어 협의모델이 정착되어 갔음. 

    다. 제2차 세계대전 이후의 변천과정 

        - 전후 안정·정착기 

            ㅇ 2차 대전 이후 네덜란드는 파괴된 경제를 재건하기 위하여 모두 검소하고 근면한 자세로 노사정이 합심하여 노력하였음. 

            ㅇ 이 당시 정부와 노사간의 접촉은 아주 긴밀하였으며, 매달 사회부의 관리가 노사대표와 접촉한 이외에 각 개별 비공식 접촉이 매일 이루어졌음. 

            ㅇ 또한 노조측의 반발이 다소 있기는 하였지만 노동재단이 임금위원회를 통해 임금억제(wage moderation)에 주도적 역할을 하였으며, 1960년 초까지 노사정 모두 협력하여 경제재건과 고용 창출을 위해 노력하였음. 

        - 분쟁·과도기 

            ㅇ 전후 경제 회복·발전기간은 협의모델이 아주 성공적으로 기능하였으나 경제가 계속 팽창되면서 노동시장이 경직되자 임금인상 압력이 점차 커지게 되었으며, 임시직 노동자의 임금이 정규노동자 보다 많아지는 현상이 나타나자 노조의 반발이 더욱 거세지며 결국 1962년에는 임금 인상이 12%를 넘게 되고 1964년에는 임금이 17%까지 인상되기도 하였음. 

            ㅇ 이와 같이 임금 인상을 둘러싸고 노동 불안이 계속된 바, 1970년 로테르담부두노동자파업, 1972년 금속노조파업, 1973년 전국노조파업, 1977년 임금물가 연동제 유지투쟁 등이 계속 되었음. 

        - 재정비 발전기 

            ㅇ 상기와 같은 노동 불안은 결국 경제후퇴를 야기해 실업자가 계속 늘어나는 등 더 이상 감당할 수 없는 수준에까지 이르자 이에 대한 반성으로부터 1982년 Wassenaar협약이 나오게 되었음. 

                -   Wassenaar협약의 골자는 경제회복과 고용창출을 위해 사회보장을 감소하고 임금을 억제하여 시장기능을 회복시키는 것임. 

            ㅇ 이와 같은 Wassenaar협약의 시행은 시간이 지남에 따라 점차 국가경쟁력을 회복하고, 80년대초 1인당 소득이 유럽의 최하위 수준에 머물렀던 네덜란드경제 수준이 90년대 중반을 거치면서 상위 5위 이내로 상승하게 되자 Dutch Model이 널리 알려지게 됨. 

                *   1983-87간 단위 생산당 임금비용은 독일의 경우 40%, 프랑스의 경우 30% 상승하였으나 네덜란드는 1% 하락하였으며 그 대신에 동 기간중 네덜란드는 고용 창출이 21% 증가하여 독일의 4배, 프랑스의 10배의 고용증가율을 보였다함. 

        - 현 상황 

            ㅇ 1990년대 10여년간 고도성장을 이룩한 네덜란드 경제는 계속된 호황의 후유증인 노동시장 경색, 근로의욕 해이 등으로 인한 생산성 저하와 세계경제의 경기 하강으로 인한 경제 침체로 다시 어려운 국면을 맞이하고 있음. 

            ㅇ 2002년도부터 본격화된 경기침체로 2003년도 GDP가 0.9% 마이너스 성장을 기록한데 이어 2004년도에도 1.5% 성장의 완만한 회복세를 보인 가운데 2004년 10월 노령화 사회에 대비한 정부의 근로 연한 연장 및 사회복지 혜택축소 등에 항의하여 노조 측이 대규모 파업과 시위를 벌이는 등 노·사관계가 위기 상황을 맞이함. 

            ㅇ 그러나 2004.11월 정부와 노조가 일련의 비공개 협상을 거친 후 상호간에 다소간의 양보를 함으로서 ‘Museum Square Agreement’로 지칭되는 합의를 도출, 2005년 현재 원만한 후속 조치가 진행되고 있음. 

7. 사 회

(1). 종 교 

    ㅇ 헌법상 종교의 자유가 보장되어 있으며 카톨릭과 네덜란드 개신교가 양대 종파임. 

    ㅇ 네덜란드 개신교(Dutch Reformed Church) 

        - 16세기 종교개혁기에 Roman Catholic에 대한 반동으로 발생된 Protestantism의 일파로서 Calvin 교리의 영향을 많이 받아 1869년 네덜란드 내에서 새로운 교회조직으로서 분리 형성된 교파임. 

· 교리는 영국의 Presbyterian과 같으며 Luther 교파가 “믿음(by faith)”을 강조하는데 대해, 동 교파는 “믿음”에 “하나님의 영광(to God alone the 

· 강조하는데 특색이 있음. 

    ㅇ 종교분포  

                                                            (단위 : %) 
	 카톨릭
	31

	 네덜란드 개신교
	14

	 캘빈파
	7

	 기타(이슬람, 힌두,유대,불교)
	8

	 무  교
	40


(2). 사회보장제도 

    ㅇ 네덜란드의 사회보장제도는 국민 보험과 피고용자 보험으로 구분됨. 

        -   국민보험 : 국민전체를 대상으로 하여 사회보장 보험료를 강제로 징수하며, 국가가 직접 관리함. 노년 연금, 일반과부·고아연금, 특수질병 의료수당, 가족수당, 불구자 수당 등이 여기에 속함. 

        -   피고용자보험 : 노동자를 대상으로 하며, 질병수당, 불구자보험, 실업보험 및 건강보험이 여기에 속함. 이 보험은 고용주와 피고용주가 공동으로 참여하는 특별한 기관에서 관리하는데 건강보험을 제외하고는 모두 강제적으로 가입하여야 하는 반면, 건강보험은 일정 책임이상의 노동자만 강제 가입대상임. 

    ㅇ 네덜란드의 사회 보장은 보험료 및 세금으로 비용을 충당하는데 노동자는 급여액의 약 35% 정도를 보험료로 납부하고 고용주들은 약 28%이상의 보험료를 납부함. 

(3). 언 론    
    가. 방 송 

        ㅇ 네덜란드는 방송법에 의거, 30만 명 이상의 회원을 갖는 법인체로 등록하는 경우에 일정한 매체(라디오 및 TV)활용시간을 배당받고 뉴스(25%), 오락(25%), 문화(20%), 교육(5%)등 프로를 제작, 방영하게 됨. 

        ㅇ 네덜란드 방송공사 NOS(Netherlands Broadcasting Corporation)는 방송시설 제공, 유지관리, 프로그램 조정과 자체제작 및 각 방송기관간의 업무조정, 공통이익 증진 등을 관장함. 

        ㅇ 라디오는 총 6개 Channel(AM 3개, FM 3개)이 있어 5개 방송국에서 주500시간의 방송을 하고 있음. 

    < 주요 TV 방송기관 > 

        ㅇ 공영방송기관 : 공영방송 채널인 Netherlands 1,2,3을 공동 사용하며 전체 시청률의 약40%를 차지 

            -   공영방송기관으로는 AVRO, TROS, KRO, NCRV, VARA, BNN, VPRO, EO 등 8개가 있음. 

        ㅇ 상업방송기관 : 독자채널을 보유하고 있으며 전체 시청률의 46%를 차지 

            -   전국적인 방송망을 가진 상업방송기관으로는 RTL4, RTL5, Yorin, SBS6, Net5, V8 등 6개가 있음. 

    나. 언 론 

        ㅇ 신문은 일간지, 주간지등 82종 440만부(전국지 200만, 지방지 240만)의 신문이 발행됨. 

        ㅇ 주요 신문 (전 발행부수의 86% 차지) 

           신 문 명               부수(만)            성  향 

            De Telegraaf          78                 보수우파 

            Algemeen Dagblad      33                 중    립 

            De Volkskrant          33                 좌    파 

            NRC Handelsblad       26                 중    립 

            Het Parool             9                  온건좌파 

            Trouw(지방지)          13                 프로테스탄트 

            Haagsche Courant       11                 중    립 

        ㅇ 잡지는 약 1,800종이 발행되며 뉴스와 시간해설 등을 게재함으로써 여론형성에 큰 영향을 주고 있음. 네덜란드는 인구 한 사람당 일반-흥미(general-interest)잡지 수가 가장 높음.  
            -   주요 잡지 : Elseviers Weekblad(14만부), Vrij Netherland(6만부), De Tijd(4만부), De Groene Amsterdammee(1.3만부) 등 

(4). 문화 

    가. 문화정책 

        ㅇ 네덜란드 정부는 문화의 자유로운 발전을 추구하면서 문화생활의 대중화를 목표로 보조금 지급 등을 통하여 문화 창조 및 개발을 장려하고 있음. 

        ㅇ 문화생활의 대중화를 위하여 문화시설(극장, 전시장, 문화 교육 시설 등)의 확장 보급에 노력하는 한편, 입장료에 대한 상한제를 적용하고 있음. 
    나. 주요 박물관 

        ㅇ Rijksmuseum(100만명 이상) 

            - Amsterdam에 소재하며, Rembrandt를 비롯한 16-19세기의 명화를 소장, 전시함. 

        ㅇ Vincent van Gogh 박물관(120만명 이상) 

            -   Amsterdam에 소재하며 반 고호의 작품 및 동시대 작가들의 작품을 소장, 전시함. 

        ㅇ Volken Kunde 박물관(50만명) 

            -   Leiden에 소재하며 인류발달사 관련 유물을 소장, 전시함. 

        ㅇ Kroller-Muller 박물관(27만명) 

            -   Arnhem 근처에 소재하며, 반 고호 작품을 소장, 전시함. 

        ㅇ Maurithuis 박물관 
            -   헤이그 소재. Vermeer의 델프트 전경, 진주귀걸이를 한 소녀 등 명화 소장, 전시 

        ㅇ Boijmans van Beuningen 박물관 

            -   로테르담 소재, 주로 현대미술 전시 

    다. 공연장 

       ㅇ Concertgebouw 

            -   Amsterdam에 소재하는 100년 전에 건축된 고전음악 연주장 으로 연간 내장객이 세계에서 가장 많은 음악당 

       ㅇ 기타 헤이그의 Anton Philipszaal, 로테르담의 Luxor theater등 주요 도시마다 공연장 다수 

    라. 고 건축물 

        ㅇ Delft 성당 

            -   14세기말 건축을 시작, 15세기말 100년에 걸쳐 완성된 성당 

            -   네덜란드 왕실 역대 능묘와 네덜란드 Delft 출생 국제법학자 Hugo Grotius의 능과 동상이 소재함. 

        ㅇ Amsterdam 왕궁 

            -   17세기 네덜란드의 황금시대에 Jacob van Campen 이라는 건축가가 설계함. 

            -   19세기 프랑스 지배 하에 Louis Bonaparte가 네덜란드 왕으로 재임시 왕궁으로 사용함. 

        ㅇ Ridderzall (일명 Hall of Knights) 

          - 헤이그 소재 국회의사당 본관 건물로서 1907년 헤이그 만국평화회의장으로 사용 

        ㅇ Peace Palace (평화궁) 
          - 헤이그 소재, 국제사법재판소, 상설중재재판소등 국제법 기구 소재 

(5). 소수민족정책 
    ㅇ 네덜란드는 전통적으로 소수민족, 난민 등에 대해 관용적인 정책을 취해 왔으나, 최근에는 난민 심사를 엄격히 하는 등 난민·외국인 정책을 점차 엄격히 적용하고 있음. 

    ㅇ 네덜란드에는 2004년말 현재 전 인구(1600만명)의 약10%에 해당하는 160만 명의 비유럽계(nou-European) 소수 민족이 거주하고 있음. 

        -   터키계 33만, 수리남계 32만, 모로코계 28만, 안틸렌·아루바 12만, 이란계 3.8만, 중국계 3.2만 등 

   ㅇ 2001년 9/11 테러 이후 이슬람권에 대한 인식이 악화되고, 불법체류자 등 외국인의 지속적인 증가에 따라 네덜란드 사회에서 난민 및 외국인에 대한 부정적 인식이 확산되고 있음. 

   ㅇ 그러나, 네덜란드 헌법 제1조에 모든 형태의 차별금지를 규정하고 있고, 소수민족의 인권을 보장하고 있음. 

 (6). 진보적 사회정책 

    ㅇ 네덜란드는 세계 최초로 동성결혼(2000년), 안락사(2001년), 매춘(2000년)을 합법화하고 소위 soft drug을 용인하는 등 진보적이고 관용적인 사회정책을 유지하고 있음. 이는 주로 진보적인 노동당 연립정부시 채택된 것이기는 하나 실용주의적이고 관용적인 네덜란드의 국민성을 잘 나타내는 것으로 보임. 

8. 국제기구 관계

(1). 화학무기 금지기구(OPCW) 

 가. 개요 

    ㅇ 1997.4월 화학무기금지협약(CWC) 발효와 함께 발족하였으며, 2005.3월 현재 협약 당사국은 167개국임. 

        -   우리나라는 97.4월 협약 비준서를 기탁함으로써 원당사국으로 참여하고 있음
    ㅇ 화학무기금지협약(CWC)은 화학무기의 개발·생산·비축·사용을 전면 금지하고 협약발효 이후 10년 이내인 2007년까지는 지구상에 있는 모든 화학무기를 폐기시키는 것을 골자로 하고 있음. 

    ㅇ OPCW는 협약 당사국이 보유중인 모든 화학무기 및 화학무기 생산시설 폐기, 주요 독성 화학물질 생산 산업시설에 대한 사찰 및 협약 비당사국에 대한 협약상 화학물질 교역규제 등 CWC 이행을 위해 설립됨. 

 나. 우리나라와의 관계 

    ㅇ 우리나라는 97년 협약발효이후 계속해서 아시아 지역 그룹을 대표하는 집행이사국으로 선출되어 CWC의 이행 및 OPCW의 전반적인 운영에 적극 참여하고 있음. 

(2). 국제법률 기구 

 가. 국제형사재판소(ICC) 

  - 개요 

    ㅇ 2002.7.1 ｢국제형사재판소에 관한 로마규정｣(Rome Statute of the International Criminal Court) 발효 

        - 우리나라는 2000.3.8 서명, 2002.11.13 비준 

        - 2005.3월 현재 ICC 당사국은 98개국 

    ㅇ  2003.2.3-7 제1차 당사국 총회에서 우리나라의 송상현 교수(임기 : 3년) 포함, 18인의 재판관이 선출되었으며, 송상현 재판관은 2006.1월  재선됨(임기 9년). 

    ㅇ 최초의 상설 국제형사재판소이며, 국제인도법 위반 범죄(Genocide, Crime against humanity, War crime 등)에 대한 개인의 형사책임을 소추함으로써 이러한 범죄행위를 실질적으로 억제하는 기능 수행 

  - 우리나라와의 관계 

    ㅇ 우리나라는 로마규정채택과정에서 관할권 행사요건 등에 실질적으로 기여하였으며, ICC 재판관 배출국으로서 ICC 재판부, 소추부 및 사무국내 우리 국민의 진출 확대 추진 

 나. 국제사법재판소(ICJ) 

      ㅇ 1946년 설립된 UN의 ｢Principal Judicial Organ｣으로서 첫째, 국제법에 따른 국가간 법적 분쟁의 해결, 둘째, 특정 법적 문제에 대한 “advisory opinion” 제공 기능 수행 

· ICJ 소장을 포함, 임기 9년의 재판관 15명으로 구성 
 다. 구유고전범재판소(ICTY) 

  - 개요 

    ㅇ 유엔안보리결의 제827호(93.5.25)에 따라 1991년이후 구유고연방에서 발생한 대량 학살 등  반인도적  범죄 행위자  처벌을  목적으로 1993년 설립 

        - 16명의 재판관(임기 : 4년)으로 구성 

    ㅇ 활동종료 

        - 안보리결의 제1503호(2003.8.23)에 따른 “Completion Strategy” 채택으로 2008년까지 제1심
- 우리나라와의 관계 

    ㅇ 우리나라의 권오곤 재판관이 2001.3.14 선임되어 현재 제3심부(밀로세비치 재판 전담)에서 활동중 

        - 2004.11.18 뉴욕에서 실시된 ICTY 재판관 선거시 권오곤 재판관이 재선됨(임기 : 4년) 

 라. 헤이그 국제사법회의(Hague Conference) 

    ㅇ 국제사법 분야에서의 국제규범 정립을 통한 법적 안정성 확보를 목적으로 1893년 창설되었으며, 1955년부터 국제기구로 전환 

        - 2005.5월 현재 64개국이 헤이그 국제사법회의 회원국 

 마. 상설중재재판소(PCA) 

  - 개요 

    ㅇ 수시적 중재의 불편함을 해소하기 위해 1899년 제1차 헤이그 평화회의 조약에 따라 국가, 국제기구 및 개인간 분쟁의 평화적 해결을 위해 설립된 국제법률 기구 

        - 2005.5월 현재 회원국은 102개국이며 pending case는 9건 

  - 우리나라와의 관계 

    ㅇ 우리나라는 박수길 전 UN대사, 백충현 전 서울대교수, 한부환 전 법무부차관, 이성규 전 부산지검 부장 검사가  PCA Panel of Arbitrators로 활동중 

 바. 기  타 

    ㅇ UNEP/GPA(수자원 보호), EUROPOL, EUROJUST 등 약32개의 국제기구가 소재 
9. 우리나라와의 관계

(1). 역사적 관계 
    가. 박연의 표류 

        ㅇ 1627년 네덜란드선원 Jan Jansz Welteveree등 3인이 제주도에 표류함. 

        ㅇ 조정은 벨테브레에게 박연이라는 이름을 내리고 한국 여자와 혼인시켜 조정내 훈련도장에 배속, 한국에서 살게 함.(박연과 함께 표류한 2명은 병자호란시 전사) 

        ㅇ 1989.12.9 박연의 출생지인 네덜란드 드레이프시가 축소제작한 풍차와 현지의 박연동상을 기증, 1991. 서울시가 어린이 대공원에 설치 

    나. 하멜 표류기 

        ㅇ 1653년 Hendrik Hamel 등 네덜란드인 38명이 바타비아(쟈카르타)에서 나가사끼로 항해중 제주도에 표류하여 여수, 순천, 남원등지의 병영에서 지내다가 1666년 8명이 탈출함. 

        ㅇ 이들중 Hamel 은 귀국후 난선 제주도 난파기(An Account of the Shipwreck of a Dutch Vessel on the Coast of the Isle of Quelpaert)와 부록 조선왕국기(Description of the Kingdom of the Corea)를 저술, 한국을 서양에 소개 

    다. 헤이그밀사 사건 

        ㅇ 1907년 헤이그에서 열린 만국평화회의에 고종이 이상설, 이준, 이위종 등 3인의 밀사를 파견하였으며, 동인들은 헤이그에서 을사조약의 무효와 회의 참석을 주장하다가 일본의 방해로 회의참석을 거부당함. 

        ㅇ 이에 동인들은 각국 대표들을 방문하거나 언론에 호소하는 등의 활동을 벌이던 중 이준열사가 7.14현지에서 분사하였으며 그 유해는 헤이그 근처에 안장되었다가 1963년 서울 수유리 본지로 이장되었음. 

        ㅇ 이 사건의 여파로 고종 황제가 물러나고 순종이 즉위하였으며 일본과의 신협약 체결로 군대가 해산되고 일본이 내정 감독권을 갖게됨. 

    마. 한국전 참전 

        ㅇ 기    간 : '50.7～'55.1 

        ㅇ 규    모 : 보병1개 대대(연 3,972명), 함정1척 

        ㅇ 주요전적 : 인천상륙작전, 청주, 원주, 횡성지구 전투 참가 

        ㅇ 인명피해 : 전사120명, 부상645명, 실종3명 

(2). 정무관계 

    가. 네덜란드의 대한반도 정책 

        ㅇ 네덜란드는 참전 16개국의 일원이며 UNCURK 7개 회원국으로서 UNCURK 활동에 적극 기여한 바 있으며, 유엔 등 국제무대에서 우리의 입장을 지지하여 온 전통 우방국임. 

        ㅇ 북한과는 2001년 수교 이후에도 실질적 관계증진은 없고, 북한 핵무기 등 대량살상무기 확산, 인권문제에 대해 원칙적 입장을 견지함으로써 비판적 자세를 취하고 있으며, 한국의 통일방안 및 대북정책을 지지하고 있음. 
    나. 주요 외교일지 

        1949.7.25         대한민국 승인 

        1950.7.           네덜란드군 한국전 참전 

        1961.4.4          대사급 외교관계 수립 합의 

1968.12.24            주한네덜란드 상주공관 설치
1969.10.15         주네덜란드 상주공관 설치
        1980.3.21         암스텔담 총영사관 설치 

        1982.2.28         주암스텔담 총영사관 폐쇄 

        2005.4.15          주네덜란드대사관겸 주헤이그국제기구대표부로 개칭 

    다. 주요 인사교류 
        1984.1     P.A.J.M Steenkamp상원의장 
        1985.1     이진우 국회사무총장 
        1985.4     Rund Lubbers 수상(Hans van den Broek 외무장관 수행) 

        1985.5     A.A.M. van Agt 전수상 
        198 5.6    이재형 국회의장 
        1987.1     노신영 국무총리 
        1988.9      Dolman 하원의장 
        1989.2      조순 부총리  
        1996.6      Wim Kok 수상 

        1999.6      Willem Alexander 왕세자(서울 IOC 총회 참석) 

        2000.10     Wim Kok 수상(ASEM 참석) 

        2002.9      김대중 대통령(암스테르담 경유 방문) 

        2003        Willem Alexander 왕세자(동계올림픽 후보지 실시단) 

        2005.5       Wim Kok 전 총리 방한( Global Forum 참가) 

          2006.10      임채정 국회의장

(3). 경제관계 

1. 무역관계

                               (단위 :억불, 괄호 안은 증가율 : %)
	년  도
	2002
	2003
	2004
	2005
	2006(1-9)

	수  출
	25.7(1.4)
	25.4(-1.3)
	30.1(18.6)
	36.5(21.3)
	25.9(-0.8)

	수  입
	11.5(13.0)
	13.7(19.3)
	17.3(26.0)
	27.6(59.6)
	21.9(4.0)

	무역수지
	14.2
	11.6
	12.8(10.3)
	8.9(-30.6)
	4.0(-20.5)


        ㅇ 주요수출품목은 승용차 및 부품, 경유, 건설중장비, 무선전화기, 칼라TV, 컴퓨터부품등이며, 주요수입품목은 반도체 제조장비 등 정밀기계, 집적회로 반도체, 고철,  합성수지, 의료용 기기등임. 

        ㅇ 네덜란드는 2005말 현재 우리나라의 16위 수출 대상국이며, 유럽국가중 독일, 영국, 이탈리아, 프랑스에 이어 5위를 차지함. 

        ㅇ 수입 대상국으로서는 18위로, 유럽국가중 독일, 이탈리아, 프랑스에 이어 4위임. 

        ㅇ 한국과 네덜란드는 상호보완적인 경제구조를 보이고 있어 투자와 교역확대 여지가  큼. 
            - 한-네덜란드간 합작투자의 대표적인 사례는 LG전자와 필립스의 지속적인 긴밀한 협력관계를 들 수 있음(LG필립스의 파주공장 설립중) 

    나. 네덜란드의 대한국 투자 

        ㅇ 한국의 대네덜란드 투자유치는 2001년도 필립스의 대LG합작 투자(4억8천만불)가 성사된 이후 다소 하향추세를 보이다가 다시 증가세를 보이고 있음.  2005년도는 11억5천만불을 기록함. 

        ㅇ 네덜란드의 대한 투자 누계는 2006.9월 현재 약137억불로서 미국, 일본 다음 제3위의 대한 투자국임. 

                (※ 네덜란드를 경유한 우회투자분 포함) 
	연  도
	2000
	2001
	2002
	2003
	2004
	2005
	누계
(‘62~2006.9월

	투자액(억불)
	17.7
	12.4
	4.5
	1.6
	13.1
	11.5
	136.9

	건  수
	67
	64
	43
	40
	60
	85
	841


      ㅇ 네덜란드 기업의 주요 대한국 투자분야는 전자, 부동산, 금융, 보험, 화학 등이며, 한국시장에 지속적인 투자를 추진하고 있는 기업은 Philips, Akzo Nobel(화학), ING(보험), Rodamco(부동산), ABN-AMRO(금융) 등임.
        ㅇ 최근 추진된 중대형 투자는 Sigma Kalon 그룹과 삼성정밀화학간의 합작투자, Rodamco Asia의 서울 I빌딩 매입 등과 부산, 광양 일대의 물류거점 확보형 투자, AMB Prooerty 인천공항 물류단지 물류창고 건립 투자 등임
      ㅇ 주요 대한투자기업 

(단위 : 백만불)      

	구분
	기업명
	투자금액
	투자유형
	업종

	2003년
	CSX World Terminal
	33.1
	증액
	항만개발 및 관리(부산)

	
	Seaport Management
	12.9
	증액
	컨테이너 부두 및 부대시설 관리(광양)

	
	Jardine Schdler
	5.7
	신규
	엘리베이터제조

	2002년
	Rodamco
	10.9
	증액
	부동산

	
	Aegon
	6.7
	증액
	보험

	
	Akzo Noble
	0.3
	증액
	화학

	2001년
	Philips
	480
	증액
	전자

	
	Rhein Biotech
	49
	신규
	의약

	
	Rodamco
	8
	증액
	부동산

	
	Aegon
	3
	증액
	보험

	
	ING
	1.6
	증액
	금융


    다. 한국의 대네덜란드 투자 진출 현황 

        ㅇ 총 91건 2,838백만불을 투자하여 네덜란드는 7번째 투자대상국  

       (1968-2006년 9월/신고기준) 

             

        ㅇ 투자건수면에서는 도소매업→제조업→부동산․서비스업순으로 

금액면에서는 제조업→도소매업→통신업순으로 큰 비중을 차지 

                                       (단위 : 백만불)     

	구 분
	광업
	제조업
	건설업
	도소매
	운수창고
	통신
	숙박
음식점업
	부동산서비스
	계

	건 수
	1
	16
	1
	31
	6
	1
	1
	9
	66

	금 액
	92
	2,049
	4만불
	293
	2
	151
	10만불
	85
	2,673


         

   ㅇ 연도별 투자현황 

(단위 : 백만불)      

	구 분
	1997
	1998
	1999
	2000
	2001
	2002
	2003
	2004

	신고금액(건수)
	31.4(2)
	83.8(2)
	10.4(4)
	23.3(4)
	1,684.6(11)
	477.2(1)
	2.1(3)
	4.2(10)

	투자금액(건수)
	11.3(1)
	59.7(2)
	5.7(2)
	23.2(3)
	1,569(11)
	304.7(1)
	2.1(3)
	4.0(11)


                                                 (자료원 : 수출입은행 )
(4). 문화관계 

    가. 개요 

        ㅇ 양국간 문화협정이 체결되어 있지 않으나, 계기별로 문화교류가 활발하게 이루어지고 있음. 

        ㅇ 2002년 월드컵에서의 우리 대표팀 선전 및 네덜란드 출신 히딩크 감독의 활약을 계기로 양국 국민 간 교류 및 문화교류가 크게  증대되고 있음. 
            - 특히 2003년 하멜표류 350주년을 기념하여 양 국내에서 민속예술단 공연, 영화제 출품 및 전시회 교환 개최 등 다양한 행사 개최 

    나.  문화교류 현황 

        1984.12.      Oce-Dynamo 국제배구대회 한국 참가 

        1985.1.       한국영화 닐바나의 종소리, 로테르담 영화제출품(로테르담 시내 렉스극장에서 상영) 

        1985.6.        Holland Festival에서 우리 민속예술단, 정악, 영산재, 씻김굿, 시나위 사물놀이 공연 

        1986.7        세계 아마추어 야구 선수권 대회 

        1986.12       세계 여자핸드볼 선수권대회 참가 

        1987.6        세계 여자하키 선수권대회 참가 

        1988.1         Marcel J.H Quartel등 네덜란드 국영 NCRC-TV 방송국 취재반 방한 

        1988.11        판소리단 5명 암스텔담 공연 

        1989.5         제53차 국제 PEN 대회에 우리대표단 16명 참가 

        1992.6         세계 여자 하키 선수권대회 참가 

        1993.7         한국도자기 전시회 네덜란드 개최 

        1993.8         네덜란드 개최 국제 여자 하키 선수권 대회 참가 

        1994.5         월드리그 남자 배구대회 한.네덜란드 국가대표팀 경기 

        1994.9         안숙선 판소리 공연 

        1995.3         세계 숏트랙 스피트 스케이팅 선수권 대회 참가 

        1995.3         국제 주니어 배드민턴 선수권 대회 참가 

        1995.10        국제 여자 핸드볼 대회 참가 

        1996.1         한·네덜란드 태권도 친선경기 참가 

        1996.2         제18회 세계 공기총 사격대회 참가 

        1996.3         세계 쇼트트랙 스피드 스케이팅 선수권 대회 참가 

        1996.4         박윤초 판소리 공연 

        1997.11       숙명여대 음대 주관 “한국음악인의 밤” 콘서트 개최(Concertgebouw) 

        1998.6         한·네덜란드 합동 미술 교류전(Amsterdam) 

        1998.12        뮤지컬 “장보고의 꿈” 공연 

        2000.10-2001.1 네덜란드 국방부 주관 6.25 발발 50주년 사진전 개최(Maarlem) 

        2001.2         한국 전통복식 유럽 순회 방문(Rotterdam) 

        2001.5         국립합창단 공연 

        2001.8         한국 축구대표팀 네덜란드 방문(프로팀과의 친선경기) 

        2001.9         한인화가 「황영성」작품전 개최(Geldrop) 

        2001.11        한국 남자 하키 국가대표팀 네덜란드 방문 

                       (2001 Champions Trophy 대회) 

        2002.4         한국 남자 아이스하키 대표팀 네덜란드 방문(2002 세계 선수권대회) 

        2002.8         한국 남자 하키 국가대표팀 네덜란드 방문 

                       (2002 Rabobank Trophy) 

          2003            하멜 표류 350주년 기념행사   
          2004.11         한국전통예술공연단 방문(황병기 가야금 등)

    2005.6          세계청소년축구대회 참가

          2005.6          세계청소년하키선수권대회 참가

          2005.9          세계야구선수권대회 참가

          2005.11         월드컵 SHORT TRACK 경기 참가

          2006.3          진도 씻김긋 Amsterdam Tropentheater 공연

          2006.9          세계장애인육상선수권대회 참가

          2006.6          화란 아마츄어테니스선수권대회- 한국의 날

     다. Leiden 대학교 한국학과 

        ㅇ 1961년 한국학 및 일본학 연구부 창설 

        ㅇ 1989 인문학부내 한국학과 개설 

            -   주임교수 : Dr. Boudewijn Walraven 

            -   학생수 : 30여명 

(5). 교민 현황 (2006년 현재) 

    가. 개 요 

o네덜란드 거주 한국인은 약1,500명이며, 주로 암스텔담, 로테르담 및 헤이그 지역에 거주

   - 영주동포는 주로 해운, 무역 및 서비스업종에 종사 
     ㅇ 한국인 입양인이 약4,000명 거주하고 있으며, 이들은
 아리랑 (Arirang)회를 구성, 대사관 및 한인사회와 유대를 유지하고 있음 

2. 한인단체 현황 
       ㅇ 재화란 한인회(1973.2 창립, 회원수 1,500) 

       ㅇ 재화란 한인경제인협회(1993.6 창립, 32개사) 

       ㅇ 재화란 한인학교(1993.3 창립, 학생 117명) 

       ㅇ 로테르담 한인학교(1996.3 창립, 학생 100명) 

       ㅇ 재화란 지상사협의회(1992.1 창립, 38개사) 

       ㅇ 재유럽한인총연합회(1987.2 창립, 23만5천명 ) 

       ㅇ 재화란 한인골프회(1987.4 창립, 회원수 90명) 
       ㅇ 아리랑협회(1999.1 창립, 회원수 300명) 
       ㅇ 한인 교회 
암스텔담에 화란한인교회, 화란온누리교회 및 화란 한인 천주교회가 있으며, 헤이그에 헤이그한인교회, 로테르담에 로테르담 사랑의 교회가 있음.
    다. 주재업체 및 상사 

        ㅇ 정부투자기관 : 한국무역관(KOTRA), 한국농업무역관(KTDC) 

        ㅇ 상사지사 : 외환은행, 대한항공, 아시아나, 한진해운,  삼성전자, LG 전자, 대우전자, GM 대우자동차, 현대상선, 대상, 고려제강, 범한물류, 한국타이어, 현대중공업, HIGHLOGIS, 맥트랜스, 대륙화학, 수산중공업 등 50개사 

(6). 협정 체결 현황 

    1953.9.25     잠정 항공운수에 관한 각서 교환 ('53.10.26 발효, '54.10.31 종료) 

    1966.4.29     특허 및 상표에 관한 각서 교환('66.4.29 발효) 

    1970.4.28     사증 면제협정 서명('70.6.1 발효) 

    1970.6.24     항공협정 서명('70.12.30 발효) 

                - 95.4.13 개정각서 교환, 95.9.19 발효 

    1974.10.16    투자보장 협정 서명('75.6.1 발효) 

    1978.10.25    이중과세방지 협정 서명('81.4.27 발효) 

                 - 98.11.6. 개정의정서 서명(99.4.2. 발효) 

    1979.2.28     전대차관 협정 서명('81.6.24 발효) 

    1982.12.1     경제기술 협력 협정 서명('83.8.1 발효) 

    1995.2.3      해운협정 서명(95.12.1 발효) 

    2002.7.3      사회보장협정 서명(2002.10.1 발효) 

    2003.7.12     투자보장협정 서명(05.2.25 발효) 

                 - 74년 체결된 협정 대체 

(7). 친한단체 현황 

    가. 한·네덜란드 친선협회(The Netherlands-Korea Association) 

        ㅇ 창설일자 : '66. 3. 19 

        ㅇ 회    장 : Walraven 교수(Leiden 대학교) 

        ㅇ 사무국장 : Drs.B.C.A. Walraven 

        ㅇ 회    원 : 약 150명 

        ㅇ 주    소 : POB 9515, 2300 RA Leiden 

    나. 네덜란드 한국전 참전용사회 

        (The Netherlands Korean War Veterans Association) 

        ㅇ 창설일자 : 1977.2.26 

        ㅇ 회    장 : G.N. Tack(퇴역소장) 

        ㅇ 사무국장 : L.C. Schreuders(퇴역대령) 

        ㅇ 회    원 : 약500명 

        ㅇ 주요행사 : 매년 횡성 전투(2월) 또는 6.25 기념 계기에 참전 전몰용사 추모식 및 양국 참전 용사 재회 행사를 개최 

            -   장소 : Den Bosch 소재 Van Heutsz 부대(참전기념비 소재) 

(8). 명예총영사관 현황 

    ㅇ 로테르담 명예총영사관 

        -   총영사 : Mr. Jack Post
        -   전 화  : 010-4535888

        -   주 소 : Brainpark Max 

                   Euwelaan 45, 3062 MA  Rotterdam 

    ㅇ 암스테르담 명예 총영사관 

        -   총영사 : Mr. Rient Prins 
        -   전  화 : 020-5634101

        -   주  소 : Bijlmerplein 888, P.O. Box 1800, 

                   1000 BV Amsterdam 
(9). 이준 열사 묘적지·기념관 

    가. 이준 열사 묘적지 

        ㅇ 이준 열사가 1907.7.14 서거후 매장되었던 곳으로 1977년 우리 정부의 묘적지 확장 작업에 의해 확장 조성됨. 

            -   이준 열사 유해는 1963년 본국으로 이장되어 현재 수유리 묘소에 안장 

        ㅇ 헤이그시 외곽 Nieuw Eykenduynen 공동묘지에 소재 

            -   주소 : Kamperfoeliestraat 2A, 2563 KJ, Den Haag 

            -   전화 : 31-70-325-8396 

            -   개관 : 월요일-일요일(10:00-17:00) 

    나. 이준 열사 기념관(Peace Museum) 

        ㅇ 사단법인 이준 아카데미(이사장 : 이기항)가 1907년 당시 이준 열사가 체류하다 순국한 호텔(Hotel De Jong)을 구입, 이를 개조하여 설립(95.8.5) 

        ㅇ 헤이그 시내 중심가에 소재하고 있으며 이준 열사의 친필 이력서 등 유품 및 만국평화회의 한국관련자료 등이 전시되어 있음. 

            -   주소 : Wagenstraat 124A, 2512 BA, Den Haag 

· 전화 : 31-70-356-2510 


-  개관시간 : 월요일-토요일(10:00-17:00) 

IV. 한인 주소록
1. 공공 기관
	주화란 대한민국 대사관
(The Embassy of The Republic of Korea)
	Verlengde Tolweg 8, 2517 JV, Den Haag 

	
	Tel : 070-3586076
	Fax : 070-3504712
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	대 사
	최 종무

	 
	참사관
	민경호

	 
	서기관
	박 내천

	 
	서기관
	제 동환

	 
	서기관
	이 동기 

	 
	서기관
	조 수진 

	 
	서기관
	강 혁기 

	 
	영 사
	엄 주천 

	 
	행정원
	박 순아 

	 
	행정원
	김 현정 

	 
	근무시간
	09:00 - 12:30(오전)/ 14:00 - 17:00 (오후)


	
	무역관
(Korea Trade Center)
	윤재천 관장 

	Strawinskylaan 767, 1099XX Amsterdam


			Tel : 020-6730555

	Fax : 020-6736918


	

	

	 

	K.A.T.I
(화란한국농업무역관)
김 동묵 관장 

Vareseweg 1, 3047 AT Rotterdam

Tel : 010-4151091

Fax : 010-4621271



	  

	국제형사재판소
(International Criminal Court)
송 상현

Maanweg 174, 2516 AB, Den Haag

Tel : 070-5158515

Fax : 



	  

	유고슬라비아 국제형사재판소
(International Criminal Tribunal for the former Yugoslavia)
권 오곤

Churchillplein 1, 2517 JW, Den Haag

Tel : 070-5158200

Fax : 



	  

	화학무기금지기구
(Organization for the Prohibition of Chemical Weapons)
Johan de Wittlaan 32, 2517 JR, Den Haag

Tel : 015-2154602

Fax : 
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양 임석

015-2154602

 

신 우철

070-4163128

 

김 강식

070-4163113

 

변 영관

070-4163104

 

김 섭

070-4163694






2. 한인 학교

	로테르담 한인학교
(The Korean School of Rotterdam)
	교장 : 곽찬순
[수업시간 - 매주 토요일 
09:00-13:00]
	Verhulstlaan21, 3055 WJ, Rotterdam

	
	
	Tel: 010-4156342
	 

	

	화란 한인 학교
(Korean School)
	교장 : 송영선 
[수업시간 - 매주 토요일 
09:30-13:35]
	Elegast 5, 1185 AA, Amstelveen

	
	
	Tel:  06-51373039 
	 

	
	
	http://www.geocities.com/korschola


3.주재 상사
	ㄱ
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	고려제강
(Kiswire Europe B.V./Kiswire Holland B.V.)
	장우영
	Metaalstraat 5, 5100 AA, Dongen

	
	
	Tel. 0162-370230   Fax. 0162-370231

	

	ㄷ
	 
	 
	 
	




	

	다다무역
(DADA ONE EUROPE B.V.)
	이 석
	De Steiger 128A, 1351 AL, Almere

	
	
	Tel. 036-3539450   Fax. 036-3517584

	

	(주)대농중공업 유럽지사
(DNS Europe office)
	윤준의
	Molenweg 16, 2242 HS, Wassenaar

	
	
	Tel. 070-5170745   Fax. 070-5170746

	

	대륙화학공업(주) 유럽지사
(Taeryuk Rubber Belt Europe)
	김철수
	Shannonweg 1, 1118 LA, Schiphol

	
	
	Tel. 020-8512356   Fax. 020-8512358

	

	대상유럽
(Daesang Europe B.V..)
	곽영섭
	Prof.J.H. Bavincklaan, 1183 AT, Amstelveen

	
	
	Tel. 020-6406080   Fax. 020-6401830

	

	대우전자베네룩스
(Daewoo Electronics Europe GMBH)
	공인보
	Sportlaan 255, 3364 DK, Sliedrecht

	
	
	Tel. 0184-434187   Fax. 0184-434189

	

	대한항공
(Korean Air Amsterdam)
	신영재
	Vertrekpassage 227, 1118 AV, Schiphol

	
	
	Tel. 020-6556333   Fax. 020-6538164

	

	디어 압라시브(고려연마) 유럽
(Deer Abrasives Europe B.V.)
	 심수보
	Sportlaan 400, 1185 TP Amstelveen

	
	
	Tel.020-4538625    Fax. 020-4538625

	

	디지털 웨이
(MPIO B.V.)
	서종원
	Planetenweg 11-41, 2132 HN, Hoofddorp

	
	
	Tel. 023-5620668   Fax. 023-5625752

	

	디지털 디바이스
(Digital Device Europe B.V)
	강지욱
	Columbusstraat 25, 3165 AC, Rotterdam

	
	
	Tel. 010-4945769   Fax. 010-4945697

	

	ㄹ
	 
	 
	 
	




	

	로테르담aT센터
(Rotterdam aT Center)
	김동묵
	Vareseweg 1, 3047 AT, Rotterdam

	
	
	Tel. 010-4151091   Fax. 010-4621271

	

	로봇 현대
(Robot Hyundai B.V.)
	공기용
	Wattweg 11, 3208 KH, Spijkenisse

	
	
	Tel. 0181-627333   Fax. 0181-611102

	

	ㅁ
	 
	 
	 
	




	

	메디슨 유럽
(Medison Europe)
	권문택
	Valkweg 1, 1118 EC Schiphol

	
	
	Tel. 020-6554732  Fax. 020-6554748

	

	맥트랜스
(McTrans International Inc., Europe Branch)
	신영미
	Douglassingel 25, 1119 MC, Schiphol-Rijk

	
	
	Tel. 020-6538488   Fax. 020-6538630

	


	ㅂ
	 
	 
	 
	




	

	범한물류
(FNS Benelux B.V.)
	오승태
	Valkweg 1, 1118 EC, Schiphol

	
	
	Tel. 020-6590100   Fax. 020-6590110

	

	볼보건설기계
(Volvo Costruction Equipment Group)
	최종원
	Wilgenweg 2, 2964 AM, Groot-Ammers

	
	
	Tel. 020-5684296   Fax. 020-5684285

	

	ㅅ
	 
	 
	 
	




	

	삼성 Pleomax
(Samsung Pleomax Europe)
	윤현숙
	Abel Tasman Straat 81, 3165 AM, Rotterdam

	
	
	Tel. 010-2839679   Fax. 010-2839668

	

	삼성전자CIS물류
(Samsung Electronics Overseas B.V.)
	이민규
	Olofpalmestraat 10, 2616 LR, Delft

	
	
	Tel. 015-2196371   Fax. 015-2196391

	

	삼성전자 물류
(Samsung Electronics ELS)
	C.H.PARK
	Olofpalmestraat 10, 2616 LR, Delft

	
	
	Tel. 015-2196201   Fax. 015-2196322

	

	삼성전자 베네룩스 법인
(Samsung Electronics Benelux B.V.)
	이상철
	Olofpalmestraat 10, 2616 LR, Delft 

	
	
	Tel. 015-2196101   Fax. 015-2196309

	

	삼일회계법인
(Princewaterhouse Coopers)
	이대진
	Prinsbernhardplein 200, 1097 JB, Amsterdam

	
	
	Tel. 020-5684296   Fax. 020-5684285

	

	셰브로레네덜란드
(Chevrolet Netherlands B.V.)
	김성기
	Hoeksteen 54, 2132 MS, Hoofddorp

	
	
	Tel. 020-6555200   Fax. 020-6555101

	

	셰브로레유로파츠
(Chevrolet Euro Parts Center)
	이충인
	Hazeldonk 6520, 4836 LD, Breda

	
	
	Tel. 076-5937050   Fax. 076-5937060

	

	수산중공업
(Soosan Heavy Industries)
	장인길
	Ohmweg 18, 3208 KE, Spijkenisse

	
	
	Tel. 0181-647194   Fax. 0181-641038

	

	실버 클리너
(SILVER CLEANER)
	김은상
	Luistraat 28, 1312 LK, Almere

	
	
	Tel. 036-5469425   Fax. 036-5469471

	

	ㅇ
	 
	 
	 
	




	

	아시아나 항공
(Asiana Airlines Amsterdam District)
	김종식
	Uiverweg 2-6, 1118 DS, Schiphol

	
	
	Tel. 020-4057028   Fax. 020-4057031

	


	아트라스비엑스
(ATLASBX CO.LTD)
	이범용
	Koerilenstraat 2, 3199 LR, Maasvlakte

	
	
	Tel. 0181-353050   Fax. 0181-353049

	

	에이택
(Atec Netherlands B.V.)
	박다니엘
	Antennestraat 23, 1322 AH, Almere

	
	
	Tel. 036-5464987   Fax. 036-5467397

	

	엑스로지스 유럽
(EXLOGIS EUROPE B.V.)
	신규승
	AMS OFFICE : HOEKSTEEN 155 
2132 MX HOOFDDORP

	
	
	Tel. 020-4460008 Fax. 020-4461170

	
	
	RTM WAREHOUSE : WAREHOUSE Ridderhaven 48, 2984 BT, Ridderkerk

	
	
	Tel. 0180-485973 Fax. 0180-485955 

	

	원진
(Wonjin Europe B.V.)
	이강희
	Rooswijkweg 136, 1951 MK, Velsennoord

	
	
	Tel. 0251-291615   Fax. 0251-291613

	

	이수유럽
(ISU Europe B.V.)
	서기호
	Polarisavenue 83C, 2132 JH, Hoofddorp

	
	
	Tel. 023-5685180   Fax. 023-5685181

	

	인터불고
(Inter Burgo Netherlands B.V.)
	권순근
	Varseweg 1, 3407 AT, Rotterdam

	
	
	Tel. 010-4379330   Fax. 010-4374222

	

	World Asia Logistics B.V.
	Andy An
	Zandsteen 60, 2132 MR Hoofddorp

	
	
	Tel. 020-6557680   Fax. 020-6557698

	

	

	LG Electronics ECS Center
(LG Electronics ECS Center)
	
	Capronilaan 6, 1119 NR, Schiphol-Rijk

	
	
	Tel. 020-3160615   Fax. 

	

	LG CNS Europe B.V.
(LG CNS Europe B.V.)
	여상명
	Veluwezoom 15, 1327 AE, Almere

	
	
	Tel. 036-5478888   Fax. 036-5478797

	

	LG 전자 베네룩스
(LG Electronics Benelux)
	김병형
	Veluwezoom 15, 1327 AE, Almere

	
	
	Tel. 036-5478777   Fax. 036-5478789

	

	LG 전자 Overseas
(LG Electronics Service Europe B.V.)
	김종은
	Veluwezoom 15, 1327 AE, Almere

	
	
	Tel. 036-5478888   Fax. 036-5478796

	
ㅋ
	 
	 
	 
	




	

	코맥
(Komac Europe B.V.)
	김효석
	Vareseweg 1, 3047 AT, Rotterdam

	
	
	Tel. 010-4376292   Fax. 010-4378908

	

	ㅍ
	 
	 
	 
	




	

	팬택
(Pantech Netherlands B.V.)
	홍 헌
	Building Official, 
De Boelelaan 7, 1083 HJ Amsterdam

	
	
	Tel. 020-5022124   Fax. 020-5022129

	

	ㅎ
	 
	 
	 
	




	

	하이록 금속
(HY-LOK Coporation)
	
	Cypresbaan 4A, 2908 LT, Capelle a/d IJssel

	
	
	Tel. 010-4420116   Fax. 010-2849836

	

	한국선급
(Korean Register of Shipping)
	김승오
	Mosweg 57, 3069 AV, Rotterdam

	
	
	Tel. 010-4566212   Fax. 010-4566003

	

	한국외환은행
(Korea Exchange Bank)
	민승기
	DR. Willem Dreesweg 2, 1185 VB, Amstelveen

	
	
	Tel. 020-5469378   Fax. 020-5469399

	

	한국 타이어 판매
(Hankook Tire Sales B.V.)
	최창환
	Koerilenstraat 2-6, 3199 LR, Rotterdam

	
	
	Tel. 018-1353046   Fax. 018-1362358

	

	한국 타이어
(Hankook Tire B.V.)
	최민순
	Koerilenstraat 2-6, 3199 LR, Rotterdam

	
	
	Tel. 018-1353046   Fax. 018-1362358

	

	한진해운
(Hanjin Shipping Co., Ltd.)
	강찬영
	Havenstate 2, 3088 HH, Rotterdam

	
	
	Tel. 010-4038407   Fax. 010-4115104

	

	현대엔진유럽서비스
(Hyundai Engine (Europe) Service Center B.V.)
	김재식
	Folkertelsingastraat 7, 3067 NW, Rotterdam

	
	
	Tel. 010-4473457   Fax. 010-2026674

	

	현대상선 네델란드 법인
(Hyundai Merchant Marine (Netherlands) B.V.)
	Cornelius v/d Linden
	Westblaak 180, 3012 KN, Rotterdam

	
	
	Tel. 010-2802580   Fax. 010-2800583

	

	현대중공업
(Hyundai Heavy Industries Co.,Ltd.)
	최상철
	Folkertelsingastraat 7, 3067 NW, Rotterdam

	
	
	Tel. 010-2121567   Fax. 010-2125134

	

	히타치-LG Data Storage
(Hitachi-LG Data Storage)
	안만호
	Breguetlaan 67, 1438 BD, Oude Meer

	
	
	Tel. 020-3160615   Fax. 020-6538945



4. 교민 상사
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	Adotraco Int'l / Hanjin Express/ A.T.I.EUROPE
	곽찬순
	KATIC BLDG.1F,Vareseweg 1, 3047 AT, Rotterdam

	
	
	Tel. 010-4156342 Fax. 010-4377812

	

	AFS Europe
	심은섭
	Buntgras 100, 3206 SE, Spijkenisse

	
	
	Tel. 0181-647610 Fax. 0181-647611

	

	Amidam B.V. 
HS International Trading B.V
	김명주
	Sonderholm 149, 2133 JD, Hoofddorp

	
	
	Tel. 0235-471755 Fax. 0235-471756
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	Boryung B.V.
	Raphael김
	Springersdiep 42, 2904 EV, Capelle a/d Ijssel

	
	
	Tel. 010-4584426 Fax. 010-4422084

	

	C
	 
	 
	 
	




	Choi International B.V.
	최원규
	World Fashion Centre 2.08.02                       Kon. Wilhelminaplein 13, 1062 HH Amsterdam

	
	
	Tel. 020-6691326 Fax. 020-6691256

	

	Comi Total Design.
	이정훈
	Kastelenstraat 111,  1082 EB  Amsterdam

	
	
	Tel. 020-6610841
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	Effatha Int'l B.V
	모광서
	Houdsesingel 374, 3011 KM, Rotterdam

	
	
	Tel. 010-2894898 Fax. 010-2894893

	

	Euro-Bos Trading B.V.
	최태순
	Helene Swarthlaan 5, 1422 KE, Uithoorn

	
	
	Tel. 0297-540996 Fax. 0297-531208

	

	EURO-COLOG B.V
	최규중
	Vlaardingweg 40, 3044 CK, Rotterdam

	
	
	Tel. 010-4158559 Fax. 010-4622097

	

	Euro Korea Trading
	손성철
	Leksmondhof 163, 1108 EV, Amsterdam

	
	
	Tel. 020-6974710 Fax. 020-6974740

	

	Euro-Kytex Engineering B.V.
	이욱현
	Innsbruckweg 17, 3047 AG, Rotterdam

	
	
	Tel. 010-2621222 Fax. 010-2621609

	

	Euro-Star Corporation
	박행국
	Turfschip 35, 1181 XB, Amstelveen

	
	
	Tel. 020-6452163 Fax. 020-6454797

	

	Euro veritas Engineering
	김복수
	Roland Holstlaan 1103, 2624 KM, Delft

	
	
	Tel. 015-2629200 Fax. 015-2629202
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	Faith Trade International
	공기용
	Vareseweg 1, 3047 AT, Rotterdam

	
	
	Tel. 078-6818190 Fax. 078-6818190

	

	Florist Park BV
	박성현
	Lizzy Ansinghstraat 14, 2135 TM, Hoofddorp

	
	
	Tel. 023-5624675 Fax. 023-5624694

	

	Flower Garden Holland B.V.
	이병국
	P.O. Box 1212, 1430 BE, Aalsmeer

	
	
	Tel. 0297-395590 Fax. 0297-341734
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	Gile International
	배일규
	Vlaardingweg 40, 3044 CK, Rotterdam

	
	
	Tel. 010-4375112 Fax. 010-4375125
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	Han Hwa Enterprise
	이지량
	Straat van Magelhaens 19, 1183 HB Amstelveen

	
	
	Tel. 020-4114193  Fax. 020-4114194

	

	Han Wha Trading
	박기열
	De Akkers 44, 3124 AD, Schiedam

	
	
	Tel. 010-4710522 Fax. 010-2470249
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	Inter Burgo Netherlands B.V
	권순근
	Varesweg 1, 3047 AT, Rotterdam

	
	
	Tel. 010-4379330 Fax. 010-4374222

	

	Icoa Nederland
	양익화
	Frans ter Gastlaan 16, 1187 TN, Amstelveeen

	
	
	Tel. 020-6434992 Fax. 020-6434992
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	JH Yoo Imp+Exp. Nassau Ned
	유정하
	Roemer Visscherstr.424, 3132 EZ, Vlaardingen

	
	
	Tel. 010-4357416 Fax. 010-4349029

	

	Johnes Europe
	전정효
	Landrestr. 1017, 2551 BP, Den Haag

	
	
	Tel. 070-3685722 Fax. 070-3234481
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	Kimtex
	김종환
	Wyandottestraat 9, 1109 BS, Amsterdam Z.O.

	
	
	Tel. 0294-415477 Fax. 0294-456803

	

	KLC Marine Consultant & Suppliers Co.
	이채수
	Bohrweg 3, 3208 KP, Spijkenisse

	
	
	Tel. 0181-650060 Fax. 0181-650062

	

	KOHIL Europe
	고광활
	In de watermolen 5, 1115 GA, Duivendrecht

	
	
	Tel. 020-4412291 Fax. 020-4412290

	

	Koned Trading
	한문갑
	Fideliolaan 101, 1183 PJ, Amsterdam

	
	
	Tel. 020-4537657 Fax. 020-4537657
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	Luvics Fishery & Agriculture
	박찬걸
	Kapitein de Langestraat 41, 1318 DG, Almere

	
	
	Tel : 036-5243732 Fax : 036-5243381
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	Merco
	황용관
	Elegastburg 32, 2907 CD, Capelle a/d Ijssel

	
	
	Tel. 010-4586651 Fax. 010-4587970

	

	MIFA Holland
	홍순용
	's - Gravenweg 770, 3065 SK, Rotterdam

	
	
	Tel. 010-4184599 Fax. 010-4611347

	

	MVRDV
	정영욱
	Dunanstraat 10, 3024 BC, Rotterdam

	
	
	Tel. 010-4773627 Fax. 010-4772860
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	Nado B.V.
	윤 강 
	Valkweg 1, 1118 EC, Schiphol

	
	
	Tel. 020-6326909 Fax. 020-3370391
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	Pak's Trading Europe B.V. 
Vincistar Europe BV / Y.S.P.&Associate 
	박영신
	Molenvlietweg 6, 1432 GW, Aalsmeer

	
	
	Tel. 0297-325181 Fax. 0297-326686

	

	Park Publishing
	박휘근
	Parkdreef 178, 2724 EW, Zoetermeer

	
	
	Tel. 079-3415056 Fax. 079-3415056
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	Shin Woo Europe B.V.
	김종구
	Markerkant 1203.10, 1314 AJ, Almere

	
	
	Tel. 036-5342890 Fax. 036-5342281

	

	Silver Rich Holland B.V.
	박중배
	Divertimentostraat 13, 1312 EA, Almere

	
	
	Tel. 036-5467807 Fax. 036-5467814

	

	Sunlife Europe BV
	김민철
	Gelderlandlein 75 L, Kantoor de Veldert 6th floor

	
	
	Tel. 020-5045656 Fax. 020-5241337
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	T.M.C. Engineering B.V.
	이영환
	Beltmolen 64, 2906 SC, Capelle a/d Ijssel

	
	
	Tel. 010-4512500 Fax. 010-4512400

	

	Three Plus Europe B.V.
	김상겸
	Ravellaan 18, 5049 AM, Tiburg

	
	
	Tel. 013-4564287 Fax. 013-4560968
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	Unicon Eng. & Constr. B.V.
	이진수
	Vasteland 12d, 3011 BL, Rotterdam

	
	
	Tel. 010-2887293 Fax. 010-2887297

	y



	Yongo Europe B.V.
	김창준
	De Lasso 55, 2371 GZ, Roelofarendsveen

	
	
	Tel. 071-3319021 Fax. 071-3316002


5. 각종 단체
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	한인 경제인 협회
(Korean Businessmen Association in the Netherlands)
회장 : 이병국 

Son 1430 BE, Aalsmeer 

Tel: 0297-395590 

 Fax: 0297-341734
주제상사 협의회
(Korean Company Community in the Netherlands)
회장 : 김병형
Veluwezoom 15, 1327 AE Almere
Tel: 036-5478700
Fax: 036-5478701
한화 무역 협회
(Dutch Korean Trade Club c/o Asia House, WTC Amsterdam)
회장 : Theo L.van Marren

Strawinskylaan 15, 1077 XW, Amsterdam

Tel: 020-6766686

Fax: 020-6737801

E-mail: asia.house@wxs.nl 
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	재화란 한인골프회
(Korean Golf Association in
the Netherlands)
회장 : 김경록
Manixstraat 198 1016 TJ Amsterdam
Tel. 020-6200962
 

화란 한인 기우회
(Korean Baduk Associationin the Netherlands)
회장 : 김경록

Manixstraat 198 1016 TJ Amsterdam

Tel: 020-6200962 

Fax: 070-4144091
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	사단법인 이준 아카데미
(Yi Jun Academy Foundation)
이준 열사 기념관
(Yi Jun Peace Museum)
원장 : 이기항

Wagenstraat 124A, 2512 BA, Den Haag

Tel: 070-3562510 

Fax: 070-3615227

RJR Foundation for Korean & North East Studies in
the Netherlands
대표 : 신순자

Raaphorst 23, 1352 KJ, Leiderdorp

Tel: 071-5424824 

Fax: 071-58999986
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	아리랑
Arierang, Vereniging voor Geadopteerde Koreaanse Nederlanders 
회 장 : Milan Vis
대외담당 : Kim Verhaal
Houthorststraat 6, 5643 JV Eindhoven

Tel : 06 43 90 77 31

Fax : 010-4125024

e-maill : secretariaat@arierang.nl 
http://www.arierang.nl/



	무술 단체


	사단법인 유럽인 무슬협회
Martial Art Association Europe H.T.A.
	회장 : 김기백
사무총장 : Casper v. Wijk
	Andy Warholstraat 23, 1328 LH Almere

	
	
	Tel: 036-5347000 
	Fax: 036-5345959



6. 교회 및 성당

	
	

	로테르담 사랑의 교회
(Korean Reformed Church of Rotterdam)
담임목사 : 이세령 
[예배시간 - 일요일 11:30]

Jaap v/d Hoekplaats 1, 3067 AG, Rotterdam

Tel: 010-2200267

Fax: 023-5471756

http://www.krcr.org
헤이그 한인교회(이준기념교회)
(The Hague Korean Mission Church)
담임목사 : 이창기
[예배시간 - 일요일 13:30]

van Hogenhoucklaan 89
2596 TC, Den Haag

Tel: 010-4183813

HP: 06-26040553 

http://hague.co.kr
화란 한인교회
(Korean Reformed Church in the Nederlands)
담임목사 : 안재경
[예배시간 - 일요일 11:30]

De Ruyschlaan 147, 1181 PE, Amstelveen

Tel : 020 4166712

Fax: 020-6737801

http://www.krcn.org
화란 한인 천주교회
(Korean Catholic Church in 
the Nederlands)
사목 : 신광호 미카엘 신부
[미사 - 매주 16:00]

Prinses Irenestraat 23, 1077 WV, Amsterdam

평신도협의회장 박중배 요셉 
Tel: (036) 54643226

http://www.kccn.nl
한인기독실업인회 
화란지회
(Christian Business men's Committee)
회장 : 곽찬순
KTDC BLDG. 1F, Vareseweg 1, 3047 AT Rotterdam
Tel: 010-4156342
Fax: 010-4377812
국제 대학생선교회
(C.M.I.)
대표 : 임건택 선교사 
[예배시간 : 일요일 11:00]

Montfoorthof 79, 1106 JP Amsterdam

Tel: 020-4002026

Fax: 020-7715937

화란 온누리교회
(Onnuri Church in the Netherlands)
담임목사 : 이원욱
[예배시간 - 일요일 11:00] 

Verrijn Stuartweg 31, 1112 AW, Amsterdam

Tel: 020-368 0979

Fax: 061 899 8410





7. 교민 업소
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	암스텔담민박 콘도텔
(대한여행사 직영)
Leksmondhof 163, 1108 EV, Amsterdam

Tel: 06-10770825

E-mail: scson@chello.nl
http://cafe.daum.net/Netherland 
코리아 게스트 하우스
(초고속 인터넷 무료)
Liendenhof 256, 1108 HR, Amsterdam

Tel: 020-6961650

H/P: 06-42141271

E-mail: guesthouse_ams@yahoo.co.kr
http://guesthouse_ams.hihome.com/
다은 민박
Veldhuizenstraat66, 1106 DH, Amsterdam

Tel: 020-691-2820

Fax: 020-691-2820

E-mail: gracenl@hanmail.net
http://www.daunnl.com/
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	네델란드 법원등록 번역사
(Korean Business Services)
(Korean Language Services)
대표: 강재형

Tel: 06-29358004

 

 

E-mail: kls@xs4all.nl
법원 이민국 공인 통역 번역사
Translation & Interpretation Bureau for Korea
대표: 송영선

Staalstraat 3, 7425 AP, Deventer

Tel: 0570-655024

Fax: 0570-656410

E-mail: sanasong@home.nl
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	로버스 보험
(자동차 의료보험등)
손성철

Bronckhorststraat 16, 1071 WR, Amsterdam

Tel: 020-6974710
Fax: 020-6974740
www.lobbes-insurance.com
E-mail: scson@chello.nl
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	가 야
(Toko Kaya) 

대표 : 강 준

Karel doormanweg 6 1181 WE Amstelveen

Tel: 020-4452221

Fax: 020-3411996

E-mail: kaya52@hanmail.net
신라식품
(Oriental Delicatessen Shilla) 

대표 : 정 철

Gelderlandplein 32-34, 1082 LB, Amsterdam

Tel: 020-6428423

FAX: 020-4422361

풍차식품
(Poong Cha) 

대표 : 이성자

Pannekoekstraat 99A 3011 LD Rotterdam 

Tel: 010-4330769 

Fax: 010-2135492
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	고려여행사                         (Korea Travel Service)
	대표 : 고광활


	Zeesluisweg 6, 2583 DR Den Haag

	
	
	Tel: 070-3555227
	Fax: 070-4245138

	대한 여행사
(Dai Han Travel)

대표 : 손성철

Leksmondhof 163, 1108 EV, Amsterdam

Tel: 020-6974710 Fax: 020-6974740

scson@chello.nl
아리랑
(Arirang Travel Agency)

대표 : 김범준

Houtrijk 26, 2151 BW, Nieuw-Vennep

Tel: 025-2680501

Fax: 025-2680809

유한 여행사
(Euhan Tours)

대표 : 정필원

Trinidadstraat 37, 1448 TE, Purmerend

Tel: 0299-404398

Fax: 0299-404868

한국 여행사
(Korea int'l Tour Service)

대표 : 이종현

Hogewerf 135, 1082 NC, Amsterdam

Tel: 020-6425025 

Fax: 020-6422595

한화 여행사
(HanHwa Travel Service)

대표 : 이지량

Straat van Magelhaens 19, 1183 HB Amstelveen
Tel: 020-4114193

Fax: 020-4114194

Nedko Travel
대표 : 김명재

Hofstedenweg 64, 1111 SJ, Diemen

Tel: 020-4689011

Fax: 020-4689012

네덜란드 투어
(N.T.S. Nederland Tour Service)

대표 : 김충길

K. v. Reeuwijkstraat 13, 2132 ZP, Hoofddorp

Tel: 023-5624056

Fax: 023-5624583
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	주나라 미용실(ZUNARA)
대표 : 이경희

Kastelenstraat 107/109 ,1082 EB, Amsterdam

Tel:020-6461762 
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	Chung Tandarts
원장 : 정인석

Heemraadsingel 248, 3021 DP, Rotterdam

Tel: 010-4763343

Fax: 010-4771917
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	Hankook Taekwondo Sports School
대표 : 이상훈

Corisbergweg 94, 6418 CX, Heerlen

Tel: 0455-422496

Fax: 0

Kim's Sport School
대표 : 김영식

J.v/a Heijdenstr.9, 2522 EJ, Den Haag

Tel: 070-3900262 

Fax: 070-3998532

Korean Budo Taekwondo School Kim
W.T.F. 국기원. 대한태권도협회
총관장: Y.K.KIM
Ladderbaai 6, 1317 AX, Almere 

Tel: 036-5340734
Fax: 036-5347373
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	가마솥
(Gamasot - Take Away Shop)

대표 : 박춘애

Pannekoekstraat 103A, 3011 LD, Rotterdam

Tel: 010-2133048

Fax: 010-2133048

미 가
(Mika)

대표 : 송현석

Buitenveldertselaan 158A, 1081 AB, Amsterdam

Tel: 020-6614077

Fax: 020-6612792

아리랑
(Arirang)

대표 : 김경록

Marnixstraat 198, 1016 TJ, Amsterdam

Tel: 020-6200962 

Fax: 020-4270502

우리강산
Rijnlanderweg 1300, 2153 KD, Nieuw-Vennep

Tel: 0252-689249

Fax: 020-6422595

칸
(Khan)

대표 : 송두석

Netherhoven 9, 1033 AM, Amsterdam

Tel: 020-6463722 
restkhan@hanmail.net
코리아나
(Koreana)

대표 : 박기열

Westblaak 27, 3012 KD, Rotterdam

Tel: 010-4049744

Fax: 010-4120760

한국관
(Korea)

대표 : 신용희

Van Boshuizenstr.207, 1083 AW, Amsterdam

Tel: 020-6445273

Fax: 020-4532058

화 원
(Hwa Won)

대표 : 박성혜

Nederhoven 13/15, 1083 AM Amsterdam 

Tel: 020-6423142 

Fax: 020-6456995 

서울가든
(Seoul Garden)

대표 : 유정하

Bagijnesstraat 8, 2511 CK , Den Haag

Tel: 070-3650602

Fax:

레스토랑 환 코리아
(van KOREA) 

대표 : 고광활

Zeesluisweg 6, 2583 DR, Den Haag

Tel : 070-3555227

www.netian.com/~vankorea



V. 부록
1. 알아두면 편리한 주소 및 웹사이트

(1). 한눈으로 보는 네덜란드 사이트

	  네덜란드 안내 사이트
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	 http://www.iamsterdam.nl/

	

	  네덜란드 한인회  
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  http://www.kr-nl.org/



	 네덜란드 온라인 지도  




  http://www.routenet.nl/



	  ilse 네덜란드 검색 엔진    
 http://www.ilse.nl/




 


	  Funda 집구하기   





  http://www.funda.nl/



	  네덜란드어 포털사이트 




  http://indexx.startkabel.nl/



	  지도/대중교통 안내 사이트  





  http://www.9292ov.nl/



	  유럽 민박 정보 사이트
  http://www.snailhome.com/  




  


	  Direct 집/방 구하기 




  http://www.directwonen.nl/




	  헤이그 한인 교회   





  http://www.hague.co.kr/



	  네덜란드 온라인 전화번호부  




  http://www.telefoongids.nl/



	  EasyJet  




  http://www.easyjet.com



	  네덜란드 라디오 방송   





  http://www.nederland.fm/



	  네덜란드 업체정보 사이트  




  http://www.abc-d.nl/



	  네덜란드 축구 협회 사이트  





  http://www.knvb.nl/



	  Amsterdam Channels  





  http://www.channels.nl/


	  네덜란드 물류협회 사이트  





  http://www.ndl.nl/



	  네덜란드 경찰청 사이트  





  http://www.politie.nl/



	 네덜란드 안내 사이트
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http://www.expatica.com/actual/toc.asp?subchannel_id=1


	  한국어/네덜란드어 온라인 사전   





  http://www.kordut.be



	

	  네델란드 및 암스테르담 관련 정보   





  http://www.amsterdam.co.kr



	  로테르담 사랑의 교회  





  http://www.krcr.org/



	  화란 한인 교회  





  http://www.krcn.org/index.html



	  암스테르담 무역관  





  http://www.kotra.or.kr/ktc/
TC010S.jsp?trade_cd=9501

	  해외자녀 대학특례입학 안내  





  http://www.sehann.com



	  NU.nl 네덜란드 날씨  





  http://www.nu.nl/rubriek.jsp?n=223&c=74



	  주한 네덜란드 대사관  




  http://www.nlembassy.or.kr/



	  유럽 Route Map   





  http://www.viamichelin.com



	  Nuffic - 유학정보  





  http://www.nuffic.nl/



	  네덜란드 정부   





  http://www.government.nl/index.jsp


	  KBS 월드넷 - 네덜란드   





  http://worldnet.kbs.co.kr/europe/netherlands/index.html



	  네덜란드 유학생/준비생/거주민 휴먼네트웍   





  http://cafe.naver.com/nether.cafe



	  주네덜란드 한국대사관   





  http://www.mofat.go.kr/netherlands



	  유럽 속의 한국 유학생들   





  http://nbbs.naver.com/action/list.php?id=cafellowship_1&work=list&st=&sw=&cp=1



	  WorldLingo 번역기  





  http://www.worldlingo.com/en/products_services/worldlingo_translator.html



	  Study in Holland   





  http://www.studyin.nl/



	  태규의 네덜란드 축구  





  http://orangekangktk.com.ne.kr/



	  HTM (헤이그 교통)  





  http://www.htm.net/



	  화란 한인학교   





  http://nedschool.cyworld.com



	  재외동포신문  




  http://www.dongponews.net/



	  네덜란드 철도청  





  http://www.ns.nl/



	  암스테르담 관광안내  




  http://www.amsterdamhotspots.nl/



	  화란 입양아 협회  





  http://www.arierang.nl/



	  MAP 24 Nederland  





  http://www.nl.map24.com/



	  RET (로테르담 교통)   





  http://www.ret.nl/



	  GVB (암스테르담 교통)   





  http://www.gvb.nl/



	  암스테르담 식당 - 한국관   





  http://www.restaurantkorea.com/




(2). 행정부처 사이트
Index of Dutch government sites

http://www.overheid.nl/

정부사이트 개요 

Ministry of General Affairs (총무부)

Ministerie van Algemene Zaken

Binnenhof 20

Postbus 20001

2500 EA Den Haag

Tel: +31.70.356 41 00

Fax: +31.70.356 46 83

Ministry of Agriculture, Nature Management and Fisheries (농업자연관리수산부)

Ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij

Bezuidenhoutseweg 73

Postbus 20401

2500 EK Den Haag

Tel: +31.70.379 39 11

Fax: +31.70.381 51 53

Ministry of the Interior (내무부)

Ministerie van Binnenlands Zaken

Schedeldoekshaven 200

Postbus 20011

2500 EA Den Haag

Tel: +31.70.302 63 02

Fax: +31.70.363 91 53

Web: http://www.minbzk.nl/

Ministry of Education, Culture and Science (교육문화과학부)

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Estenschappen

Europaweb 4

Postbus 25000

2700 LZ Zoetermeer

Tel: +31.79.323 23 23

Fax: +31.79.323 23 20

Email: info@minocw.nl

Web: http://www.minocw.nl/  

Ministry of Foreign Affairs (외무부)

Ministerie van Buitlandse Zaken

Bezuidenhoutseweg 67

Postbus 20061

2500 EB Den Haag

Tel: +31.70.348 64 86

Fax: +31.70.348 48 48

Web: http://www.bz.minbuza.nl/

Ministry of Social Affairs and Employment (사회고용부)

Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid

Anna van Hannoverstraat 4

Postbus 90801

2509 LV Den Haag

Tel: +31.70.333 44 44

Fax: +31.70.333 40 33

Ministry of Defence (국방부)

Ministerie van Defensie

Plein 4

Postbus 20701

2500 ES Den Haag

Tel: +31.70.318 81 88

Fax: +31.70.318 78 88

Web: http://www.mindef.nl/

Ministry of Transport, Public Works and Water management (교통공공시설수자원관리부)

Ministerie van Verkeer en Waterstraat

Plesmanweg 1

Postbus 20901

2500 EX Den Haag

Tel: +31.70.351 61 71

Fax: +31.70351 78 95

http://www.minvenw.nl/  

Ministry of Economic Affairs (경제부)

Ministerie van Economische Zaken

Bezuidenhoutseweg 30

Postbus 20101

2500 EC Den Haag

Tel: +31.70.379 89 11

Fax: +31.70.347 40 81

Web: http://www.ez.nl/

Ministry of Health, Welfare and Sport (보건복지체육부)

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport

Postbus 20350

2500 EJ Den Haag

Tel: +31.70.340 79 11

Fax: +31.70.340 78 34

Web: http://www.minvws.nl/  

Ministry of Finance (재무부)

Ministerie van Financien

Korte Voorhout 7 / Casuariestraat 32

Postbus 20201

2500 EE Den Haag

Tel: +31.70.342 75 40

Fax: +31.70.342 79 00

Web: http://www.minfin.nl/

Ministry of Housing, Spatial Planning and the Environment (주택,공간계획환경부)

Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer

Rijnstraat 8

Postbus 20951

2500 EZ Den Haag

Tel: +31.70.339 39 39

Fax: +31.70.339 13 52

Web: http://www.minvrom.nl/

Ministry of Justice (법무부)

Ministerie van Justitie

Schedeldoekshaven 100

Postbus 20301

2500 EH Den Haag

Tel: +31.70.370 79 11

Fax: +31.70/370 79 00

Web: http://www.minjust.nl/
(3). 각종 정보 사이트

	홈페이지 이름 
	주소 
	비고 

	Actal 
	http://www.actal.nl/ 
	비즈니스 고충처리 

	Algemene Energieraad 
	http://www.energieraad.nl/ 
	모든 종류의 에너지 문제를 다루는 위원회 

	CBIN, Commissariaat voor de Buitenlandse Investeringen in Nederland 
	http://www.cbin.nl/ 
	외국인투자위원회 혹은 네덜란드 투자진흥청이라고 불리며, 국내에도 교보문고에 투자유치기관이 상주하고 있음. ( www.nfiakorea.com) 

	Cic-online 
	http://www.cic-online.nl/ 
	정부의 정보통신분야의 각종 혁신적인 안들을 시뮬레이션하는 기관 

	Commissie Benchmarking Energie 
	http://www.benchmarking-energie.nl 
	에너지 효율성을 벤치마킹하는 위원회 

	Dreamstart 
	http://www.dreamstart.nl/ 
	기술분야의 신규창업을 돕기위한 정보제공 

	Informatielijn internationaal ondernemen 
	http://www.internationaalondernemen.nl/ 
	국제 교역(수출,수입, 투자)정보제공 

	Leren ondernemen 
	http://www.lerenondernemen.nl/ 
	대학생등 창업을 위한 정보제공사이트 

	Mkbalans 
	http://www.mkbalans.nl/ 
	중소기업사이트 

	Nederland gaat digitaal 
	http://www.nederlandgaatdigitaal.nl/ 
	네덜란드 디지털정보화 사이트 

	OESO richtlijnen OESO 
	http://www.oesorichtlijnen.nl/ 
	다국적 비즈니스에대한 가이드라인 사이트 

	Subsidieshop 
	http://www.subsidieshop.nl/ 
	정부보조금 사이트 

	Sta ik sterk 
	http://www.staiksterk.nl/ 
	소비자보호 사이트 

	Surf op Safe   
	http://www.surfopsafe.nl/ 
	소비자와 소상인들이 인터넷을 안전하게 사용하도록 안내하는 사이트 

	Waarschuwingsdienst 
	http://www.waarschuwingsdienst.nl/ 
	컴퓨터와 네트워크에의해 피해를 보기쉬운 소상인이나 시민들을 위한 정보제공 사이트 


(4). 경제무역 관련 사이트
네덜란드 투자진흥청(Netherlands Foreign Investment Agency: NFIA)

http://www.nfia.nl/

네덜란드 정부 경제성내의 한 부처로서, 외국기업의 대 네덜란드 투자유치를위한 투자정보 및 자료 제공, 투자전망 자문 등의 서비스 제공

네덜란드중앙통계청(Centraal Bureau voor de Statistiek)

http://www.cbs.nl

네덜란드 정부 산하 통계청으로 전분야에 걸친 각종 통계 수치 조사, 발표 기관

네덜란드대외무역청(The Netherlands Foreign Trade Agency: EVD)

http://www.hollandtrade.com/vko/home.asp

네덜란드 경제부 산하기관으로 네덜란드 기업들의 해외 진출 활성화 및 육성 장려, 네덜란드의 무 및 산업동향 파악

네덜란드 경제정책기획국(Nederlands Bureau for Economic Policy Anaysis: CPB)

http://www.cpb.nl/eng/

네덜란드 경제부 자문기관으로 경제정책 자문 및 분석, 경제관련 통계자료 제공, 분기보고서 다운로드 가능

암스텔담증권거래소(Euronext Amsterdam)

http://www.aex.nl/aex.asp?taal=en

네덜란드의 공식 주식시장으로 주식동향 및 온라인 거래 가능

네덜란드중앙은행(The Nederlasche Bank)

http://www.dnb.nl/dnb/homepage.jsp

유럽연합정책에 부응하는 통화정책 결정 및 실행, 공식 외환 보유 및 환율정책 실행, 관련 통계자료 분석 및 발표, 은행/투자기관/환전기구 감독 등의 임무 수행

네덜란드 정부 국책 연구기관(EIM Knowledge web)

http://www.eim.net/

비지니스 환경, 정책 영향에 관한 뉴스, R&D 통계, 보고서 자료 제공(홈페이지 상단 english클릭)

Rai 전시장(Rai Group)

http://www.rai.nl/source/homepage/e_index.asp

Amsterdam Rai 전시장(규모: 87,000m2, 11개 전시장과 22개의 회의실 보유)의 전시일정 및 수행업무(전시 및 무역회의 주관, 호텔예약 업무 등) 안내

Jaarbeurs 전시장 

http://www.jaarbeurs.nl/

Utrecht Jaarbeurs 전시장의 전시일정 및 수행업무(전시회 및 기타 행사 주관) 안내

ABC 기업 디렉토리 

http://www.abc-d.nl/

네덜란드, 벨기에, 룩셈부르크 3국의 기업 등록부로 회사명 및 제품명으로 관련 업체를 찾을 수 있다. 찾는방법은 아래 절차를 참고.

1) 좌측 상단의 영국국기가 그려져 있는 "Search"를 클릭하여 영문서비스 선택

2) 특정 품목을 찾고자 하는 경우 "product/services"란을, 특정 업체의 경우 "company"란을, 브랜드를 찾는 경우 "brand"란을, 업체의 인터넷 등록상황을 파악하고자 할 경우

  "internetregister"를 각각 클릭 

3) 예를 들어, 우측 영문 품목명을 대분류로 기입한 후 클릭, 

   예) 자동차 관련 제품은 car로 입력

4) 화면 좌측에 나오는 세부품목 리스트중 적합한 품목을 선택 후 클릭

5) 화면우측의 관련업체 리스트 중 원하는 업체를 클릭하면 업체 주소, 전화, 팩스번호, 이메일,      

   홈페이지주소 등의 연락처와 업체의 취급품목 등 세부정보 가 나온다.

   업체리스트 좌측에 표시되어 있는 P, IG, A 의 의미는 다음과 같다. 

   예) P: 생산업체, IG: 수입상 및 도매상, A: 에이전트

   업체정보의 경우는 모두 네덜란드어로 되어 있으므로 주요 사항을 정리하면 아래와 같다.

   예) Dir.: 대표자, Inkoop: 구매담당, Verkoop: 영업담당, Personeelssterkte: 직원수,

   Opger.: 회사설립연도, Merken: 취급브랜드, Import uit: 수입국가, Export naar: 수출국가

(5). 여행안내 사이트
네덜란드관광청

http://www2.holland.com/nl/

네덜란드의 일반적 관광정보 및 여행정보 안내, 호텔예약, 주요도시 정보, 문화행사 정보 소개

스키폴공항(Amsterdam Schiphol Airport)

http://www.schiphol.nl/
암스테르담 스키폴공항 그룹에 대한 일반 안내, 공항시설 정보 및 비행기 도착 및 출발 시간 안내

KLM 항공 예약/변경/취소

http://www.klm.com/travel/klm_splash/splashpage.html

네덜란드 항공사 KLM사 관련 항공권 예약/변경/취소와 관련된 주소임. 2004년 인터넷 체크인을 시작하였음. 전화상으로 항공권 예약사항을 변경하고자 할 경우 020-4747747으로 전화하여 변경하기 바람 (영어서비스 제공) (020은 지역번호 이므로 암스테르담에서는 누를 필요없음)

네덜란드 철도청(Nederlandse Spoorwegen)

http://www.ns.nl/pages/index.html

국내 및 국제열차 출발 및 도착시간과 요금 안내

암스테르담 시청(Amsterdam Cityhall)

http://www.amsterdam.nl/

암스테르담시에서 운영하는 사이트로 시 안내정보 및 일반개황, 관광정보 등 소개

암스테르담 관광안내(Amsterdam Hotspots)

http://www.amsterdamhotspots.nl/

암스테르담시의 명소, 박물관, 식당, 문화행사 정보, 날씨 안내, 호텔 예약

http://www.bookings.nl/

네덜란드 주요도시를 비롯한 전국 온라인 호텔 예약 서비스

박물관 안내

http://www.museumserver.nl/home_fs_uk.htm

네덜란드 전역의 박물관 안내사이트로 각 박물관의 자체 홈페이지로 링크 설정

식당안내

http://www.dinnersite.nl/?lng=en

네덜란드 전역의 식당 연락처, 약도 및 자체 홈페이지 안내

(6). 검색엔진 사이트
구글 (www.google.nl)

네덜란드에 있는 페이지 검색(Zoeken in pagina's in het Nederlands)을 누르시고 검색한다.

네덜란드어로 검색하여야 하므로 네덜란드어 사전을 참조한다. 인터넷 사전은 www.kordut.be 을 이용한다. 

라이코스 (http://www.lycos.nl/)

라이코스 검색

Pagina (http://www.pagina.nl/)

페이지식으로 구분되어 있다. 예를 들어 오토바이 검색사이트는 motor.pagina.nl로 오토바이관련 각종 사이트가 정리되어 있다. 
(7). 신문 잡지 사이트
	신문명
	발행
부수
(만)
	홈페이지
	신문성향
	비고

	De Telegraaf
	78
	www.telegraaf.nl
	보수우파
	종합
일간지

	Het Financieele Dagblad 
	41
	www.fd.nl
	  
	경제
일간지

	De Volkskrant
	35
	www.volkskrant.nl
	좌파 
	종합
일간지

	NRC Handelsblad
	26
	www.nrc.nl
	중립
	종합
일간지

	Trouw 
	12
	www.trouw.nl
	프로
테스탄트
	종합
일간지

	Het Parool 
	10
	www.parool.nl
	온건좌파
	종합
일간지

	Tubantia
	14
	www.tubantia.nl
	중립
	종합
일간지

	De Gelderlander
	20
	www.gelderlander.nl
	우파
	종합
일간지

	Haagsche Courant
	11
	www.haagschecourant.nl
	중립
	종합
일간지

	Algemeen Dagblad
	33
	www.ad.nl
	  
	종합
일간지


   잡지

	잡지명
	발행부수(만)
	홈페이지

	Elseviers Weekblad
	14
	www.elsevierweekblad.nl

	Vrij Netherlands
	6
	www.vn.nl


(8). Municipal Registration Offices: 시청 등록 사무소

Amstelveen

Laan Nieuwer-Amstel 1

020 540 4911

Amsterdam

Johan Huizingalaan 757

020 551 9911

The Hague

Spui 70

070 353 2000

Leiden

Stadshuisplein 1

071 516 5560

Maastricht

Randswijksingel 22

043 350 5050

Rotterdam

Coolsingel 40

0800 1545 (free)

www.rotterdam.nl

Utrecht

Arthur van Schendelstraat 500

030 286 2099

Wassenaar

Johan de

Wittstraat 45

070 512 2222

(9). 긴급 도움 전화 안내 (Helplines)
긴급 상황번호:112

앰브랜스를 부르거나 화재가 일어난 경우: 전화를 하고 집주소를 준다.

Police Information:경찰 정보

0900 8844 (local call rates)


응급의사 Emergency Doctor's Office (24-hour)

0900-1515 (local call rates)

ACCESS (Administrative Committee to Co-ordinate English Speaking Services)

070 346 2525

020 4233217

www.access-nl.org

info@access-nl.org

Alcohol Infoline (A.A.):알코올 중독 정보라인
0900 500 2021 (EUR 0.10 per minute) – 메뉴 옵션 0, 그리고 3

www.aa-netherlands.org

Kindertelefoon (for children):어린이 긴급전화
0800 0432 (free)

Drugs Infoline:마약 정보라인
0900 1995 (EUR 0.10 per minute)

SOS Helpline: SOS 도움전화
0900 0767 (EUR 0.05 per minute)

Gas and electricity (24 hours): 가스와 전기
National Essent 0800 9009 (free)

Amsterdam Nuon 0800 0513 (free) (메시지이후 전화가 통함)

The Hague Eneco 0900 0201 (EUR 0,10 pm) (집우편번호를 주고, 5번을 누른다.)

Rotterdam Eneco 010 467 4000

Water and sewage (24 hours): 상수도
Amsterdam

020 553 6885 (water)

0800 0225533 (sewage)



The Hague

070 353 3000

Hilversum

035 647 7777

Leiden

071 521 2121

Rotterdam

0800 1529 (free)

Utrecht

030 261 0314 (sewage)

Pest Control(해충 구제)

Amsterdam

020 555 5600

The Hague

070 311 7775

만일 번호가 기입되어 있지 않으면 시청이나 borough/district council (stadsdeelkantoor)에 전화한다.

신용카드를 잃어버렸을 경우:

American Express

020 504 8666 (24 hours)

(menu option 3)

Diners Club

0800 0334 (free)

Eurocard/Mastercard

030 283 5555

(메뉴옵션 1)  
Visa

외국비자카드: 0800 022 3110 (free)

더치카드: 020 660 0611

(10). 기타 생활 안내 연락처 및 사이트

네덜란드 이민국(The Immigration and Naturalization Service: IND)

http://www.immigratiedienst.nl/nl/index.asp

외국인에 대한 네덜란드 거주 및 노동비자, 영주권, 시민권 및 정치적, 경제적 망명 관련 업무 및 이민법 관련 규정 안내

네덜란드 왕실(Dutch Royal House)

http://www.koninklijkhuis.nl/index.jsp

네덜란드 왕정, 현 Beatrix 여왕 및 가족 안내, 왕국안내 등 소개

네덜란드어

http://www.onzetaal.nl/koppling/dutch.php

네덜란드어를 배우려는 외국인을 위해 관련 웹사이트 소개

네덜란드 디지털 화 정보사이트 

http://www.syntens.nl/

Netherlands goes to digital사이트로 2000년부터 시작된 디지털화 사업의 일환으로 만든 사이트

네덜란드 소매업자 모임 

http://www.hbd.nl/
네덜란드 소매시장을 소개하는 기사를 찾을 수 있음

서점 Sheltermahttp://www.scheltema.nl/ 

1853년부터 운영된 네덜란드 최대의 서점으로 우리나라의 교보문고에 해당한다.



네덜란드 기상정보

http://www.knmi.nl/

기상예측, 기상통계 등의 자료 제공. 이상기온으로 우리기업의 매출도 영향을 받으므로, 네덜란드에 수출하는 물품은 기상변화를 수시로 체크하기 바람

네덜란드 사무실 임차정보

http://www.vastgoedcentrum.nl/

Uniek: zoeken via kaart(지도에서 찾기)를 누르면 매물을 확인해 볼 수 있다.

참고로 Te huur(임차), Toon Selectie(선택보기) 이다.

음악관련 싸이트

Concertgebouw 각종 교향악단 등의 행사 (http://www.concertgebouw.nl)

뮤지컬 관련정보 (http://www.musicals.nl)

항공권 티켓팅 (http://www.topticketline.nl/)

쇼핑업체 Telsell 사

 http://www.telsell.nl/sho

TV홈쇼핑 중인 한 회사
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 지도자연수원:‘Hwarang Mudowon Centre’




  Chagallweg 82

  1328 LH Almere 

Tel: 


036-5347000 
H.P: 


06-20961885 
Fax: 


036-5345959
E-mail: 

hta@taekwonmudo-hta.nl 

Website :

www.taekwonmudo-hta.nl 

Hankuk Hwarang Hapki Taekwon Mudosul Academy
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	Korean Buro (통역 번역 사무소)

Interpretation and Translation Buro for Korea

· 법인 기관 설립 및 부동산 취득 Notaris 공증 통역 및 번역 

· 자동차 운전면허증 공증 번역
· 법정 서류, 특허 자료, 상품 스팩스 등
다양한 자료 번역 경험 (영어 네덜란드어 < == > 한국어)
-교육 연수 및 비즈니스 상담 통역

   대표:  송영선 (Drs. Sana Song)

네덜란드 법원 등록 번역사

 네덜란드 법정 및 이민국 공인 통역사

(Quality Register No. 1040)

Tel: 

+31 (0)570 65 50 24

Hp:

+31 (0)651 37 30 39

Fax:

+31 (0)570 65 64 10

Email:
sanasong@home.nl
Web:
www.koreanburo.nl



	Korean Restaurant

  우 리 강 산
· Schiphol 공항에서 10분 거리
· 35대 자동차 주차 가능
· 에어크리너, 에어 컨디션 시설 완비
매일 영업 : 월요일 – 일요일 ( 7 days) 17:30- 22:30

         점 심   11:30 – 14:30 ( 토.일 제외 )

Rijnlanderweg 1300, 2152 KD Nieuw- Vennep

Tel : 0252-689249    Fax : 020-6422595

Restaurant  KOREA
한 국 관 (韓 國 館)

전통 한국요리 전문
RAI 역 NOVOTEL 호텔 근처에 위치
(도보로 약 10분)
50명 연회석 완비
에어컨디션 & 에어클리너 시설 완비

van Boshuizenstraat 207-209

1083 AW Amsterdam - Buitenveldert

Tel : 020-644 5273  Fax : 020-453 2058

Homepage : www.restaurantkorea.com
A.T.I. Logistics Partners BV

INT'l. FREIGHT FORWARDER & OFFICE WAREHOUSE

KTDC BLDG. 1F, VARESEWEG 1, 3047 AT ROTTERDAM

해상화물(Sea Freight) 및 항공화물(Air Freight)
< EUROPE / OVERSEAS (Inbound/Outbound) >
 - CONSOLIDATION
 - FCL / LCL
 - CONVENTIONAL CARGO PROJECT
 - DOOR-TO-DOOR
(DOOR 서비스)
 - SEA / AIR        
(해상 및 항공운송)
 - CHARTERING   
(선박용선)
 - CUSTOM CLEARANCE 
(통관업무)
 - WAREHOUSE STORAGE  
(창고 보관업무)
택배운송 (WORLDWIDE EXPRESS SERVICES)
　
　
 - 한진택배(HANJIN EXPRESS 화란Agent),TNT EXPRESS(파트너) 
    와 연계하여 국제상업서류, 샘플 및 소화물을 신속/정확하게 전세계의 
    문전까지 최단시간내에, 저렴한 가격으로 급송배달합니다.  
 - 각 지역별로 요율표 준비되어 있으며, 요청시에 보내드립니다.
육상운송 (SURFACE-RAIL, ROAD,RAIL/ROAD)
　
　
 - 철도와 Trucking 을 연계하여 구주지역과 동구및 C.I.S.(구소련연방)
    지역을 COVER 합니다.
귀국이사화물/국제이사화물
　
　
　
　
 - 포장, Trucking, 운송(항공/해상), 통관등 복합운송을 일관체계화하여 
    전 세계로 향하는 이사화물을 저렴한 가격으로 정확, 성실한 서비스를 
 - 제공합니다. 튼튼하고 딴딴한 포장으로 고객만족도 1위입니다.
 - ORIGIN 서비스 제공지역 : 네덜란드, 벨기에, 룩셈부르크 등이며 요청
 - 시에는 독일, 프랑스, 영국, 오스트리아 등 전 구주지역까지 가능합니다.
 - 면세구매 가능합니다. 출국전에 부가가치세 환급해 드립니다.
연락처(Contact) 
Tel.: +31 (0)10 415 6342  Fax: +31 (0)10 437 7812
Mobile: 06 20 62 33 56    e-mail: ati@atieurope.nl
www.atieurope.nl



	Coster Diamonds 

  Coster Diamonds is one of Amsterdam’s oldest still operating diamond factories founded back in 1840. About 340.000 visitors come to see Coster Diamonds craftsmen at work every year. During free-guided tours, which are available in more than 25 languages, the process of cutting and polishing a diamond is explained in detail by an efficient and accommodating staff .
Contact details Coster Diamonds
Paulus Potterstraat 2-8
1071 CZ Amsterdam

Telefoon: +31 20 305 5555

Fax:     +31 20 305 5556
E-mail:  info@costerdiamonds.com
Opening hours: 7 days a week from 9:00 to 17:00


	    보험 서비스

보험은 꼭 필요하나  그 복잡한 내용 때문에

항상 어렵게만 느껴지는 보험

그러나 한국인이 자세히 설명해드립니다

자동차보험, 의료보험, 회사자산보험, 도난보험, 연금보험등

Lobbes Insurance Consultants

(외국인 전문 보험 Broker )

Bronckhorststraat 16,  1071 WR Amsterdam

Tel : 020-679 1336   Fax : 020-66204579

E-mail : scson@chello.nl
Web site : www.lobbes-insurance.com
        한국인 Tel : 020-697 4710

	Restaurant    VAN KOREA
Scheveningen 해변에 위치하여

여름에도 겨울에도 철따라

많은 사람들이 찿아오는 곳입니다.

고등어 배 타는 곳에서

걸어서 5분 거리입니다.

에어컨.노래방 시설도 있습니다.

매일 점심. 저녁 OPEN 합니다.

(일요일 점심만 제외)

Zeesluisweg 6
2683 DR Den Haag

전화 : 070-3555 227

Mobile : 06-4234 6276

         Korean Restaurant
서 울  가 든

Seoul Garden ( 구 Kimchi House )

Bargijnestraat 8, 2511 CK Den Haag

Tel/Fax : 070-365 0602

Mobile : 06-5363 8042

Den Haag 중심가에서 Shopping Center에 위치함
Central Station에서 국회의사당 쪽으로 걸어서 약 5분
헤이그 시청(Stadhus) 에서 1분거리입니다 

영업시간 : 월요일–토요일 18:00-22:30 (일요일은 쉽니다)

정성껏 모시겠습니다



	신라 식품
Korean & Japanese Delicatessen Shilla

한국식품, 일본 식품
한국음식, 일본 음식
전통갈비, 불고기, 김치, 한국쌀, 쓰시
영업시간 : 월 – 금 : 오전 9시 – 오후 6시
       토 :  오전 9시 – 오후 5시

Geldelandplein 34, 1082 LB Amsterdam

Tel : 020-642 8423  Fax : 020-442 2361



	“ 13년 풍부한 경험, 최고의 서비스 “
[ 항공권 판매 전문 대리점 ]

대 한 여 행 사

· 서울행 특별 할인 항공권 판매 ( KAL.ASIANA.KLM. LH. AF 등 )

· 유럽, 미국, 동남아 행 할인 항공권 판매

· 전세계 호텔 할인 가격 예약

· 전세계 렌터카 할인가격 예약

· 네델란드 벨지움 지역 자유여행 관광 가이드

· 유럽 유명 관광지 CITY TOUR 예약

· 축산 화훼 낙농 물류등 화란 회사 및 기관 방문 수배

· 통역
· 암스텔담민박 예약 ( Metro 역에서 도보 2분 거리 )

· 차량보험, 의료보험, 도난보험 등 모든 보험 Consulting

      Dai  Han  Travel

      Leksmondhof 163,    1108 EV Amsterdam

      Tel : 020-6974710, 365-2591 Fax : 020-6974740

      Mobile : 0613.373.891 E-mail : s.son1@chello.nl 
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표지도안        이경은  




노상 주차장에 설치되어 있는 주차비 정산기로, chipknip과 


동전 겸용 방식의 정산기이다. 동전의 경우, 동전 투입기에 


동전을 투입하면 계기판의 시간이 올라가는데 출발 예정 시각


까지 동전을 투입하면 된다. 그리고 chipknip의 경우 카드를 


투입하고 파란색 버튼(검정색 버튼인 경우도 있음)을 누르면 시간이 올라가고 원하는 시각에서 녹색 버튼을 누르면 삐   소리와 함께 주차권을 발급받을 수 있다. 발급된 주차권은  차량 운전석 앞 유리 앞에 놓고 가면 된다.














Kukkiwon •WTF •
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H.T.A. Association 














�  노인연금법(AOW)외에 Anw(surviving relatives benefit), AWBZ(exceptional medical expenses) 그리고 AKW(child benefit)등이 이에 해당되는데, AKW에 의한 부담금은 부과되지 않는다.


�  상금을 걸고 경쟁하는 모든 게임


�  따라서 우리나라의 취득세와 더 비슷한 개념이다.


�  따라서 NV와 BV 뿐 아니라 조합 등도 포함된다


�  Belasting van Personenauto’s en Motorrijtuigen


�  여기에서 언급하는 ‘등록’의 의미는 앞서 기술된 BPM에서 언급된 ‘등록’과 차이가 있다. BPM이 차량이 운행가능한 상태로 만들면서 등록하는데 대한 등록세라고 한다면 이 자동차세는 개인명의로 등록하는데 대한 등록세라고 할 수 있다. 흔히들 ‘도로세’라고 언급하는 것은 이 ‘자동차의 개인명의로의 등록세’라고 해야 정확한 표현이 될 것이지만, 통칭에 따르기로 한다.


�  HGV(Heavy Goods Vehicle)


�  EURO-0, EURO-1, EURO-2 그리고 cleaner
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